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This Universal Remote Control is compatible with most models of infrared-controlled TV sets,
video recorders, DVD players, satellite and cable TV receivers.

This remote control has already been programmed so that you can use it to control most of the
audio/video products made by the THOMSON group. Before attempting to programme the
remote control, install 2 batteries (AAA, not supplied) and try it out by using one of the
methods described in this user manual.

Please keep this guide along with the code list (provided separately), so that you can
programme your remote control for use with other products.

1 - Description of the key functions

Indicator lamp: the red indicator lamp lights up when any key is pressed.

Product keys (TV or VCR): Used to programme and control different products (TV, satellite receiver,
video recorder, DVD player and so on).

<« (REW): Goes backward or advances forward (VCRs and DVDs); press with red key for fast text
function in TV mode.

RECORD: To record, press the RECORD key twice.

STOP: Stops VCR tape advance; in DVD mode, stops disc play; press with green key for fast text
function in TV mode.

B /MENU: Teletext On/Off in TV mode; turns on the menu of the selected products (SHIFT + MENU).

VOL -, VOL +: Increases (+) or decreases (=) the volume of the TV set; use to scroll horizontally in
any menu (SHIFT + VOL+/-).

& /OK: Switches the TV sound off or confirms a selection (SHIFT + ).

Number keys 0 to 9: these keys have the same functions as those of your original remote and are
also used to enter the codes for different products.

I
o

AV: For selecting an external source (SCART).

I

®: On/Standby.

[EEY

I

-
[o0]

»» (FF) : fast forward for VCRs and DVDs; press with blue key for fast text function in TV mode.

=
w

» (PLAY): plays a VCR tape or DVD disk; press with yellow key for fast text function in TV mode.

i

11 (PAUSE): Suspends play and stops on an image; press with magenta key for fast text function in
TV mode.

[

) O /EXIT: Teletext Off in TV mode; turns off the menu of the selected product (SHIFT + EXIT).

=
(o2}

PROG+/-: Programmes zapping button (rapid select); use to scroll vertically through menus (SHIFT +
PROG+/-).

[
~

S/SHIFT: Programmes the remote control (S) or activates the secondary key features (SHIFT).

=== Press this key first before you type in the 2-digit channel number (except for Thomson group
products).

2 - Testing the remote control before you programme it

Turn on the product you want to control.

NP

Press the product key (2) that corresponds to the type of product you want to
control:

TV: television set (D

VCR: video recorder

w

Point the remote control towards the product and try to turn it off by pressing the
® key. If the product doesn’t turn off, you’ll need to programme the remote control @
by one of the methods described in chapter 3.

—



01-ROC 26 GB 3/03/04 15:44 Page 2 $

3 - Programming the remote control

Method A - Fast programming with 1-digit subcode

Before you start programming, you must find the subcode of the product to be
controlled (Television, VCR, satellite receiver or DVD player).
Refer to the list provided with these instructions, page | of the codes.

1. Turn on the product you want to control.

2. Hold down the S key ( 17) until the red indicator lamp ( 1) remains lit (the indicator
light remains on for a few seconds to give you the time to proceed with the following
steps. The indicator lamp flashes when this time is almost up, and then goes off).

w

Press the product key (2) that corresponds to the type of product you want to control:
TV: television set, VCR: video recorder.

B

While the indicator is lit, type in the subcode (example: 1 for THOMSON).

o

Point the remote towards the product and try to turn it off by pressing the
key O (11).

o

If the product you want to control turns off, press OK (8) to save the subcode.

~N

If the product doesn’t turn off, press the (& key ( 11) repeatedly until the set switches
off. Wait approximately one second between key presses to give the red indicator
lamp (1) enough time to go off and light up again. This will allow you to see whether
the product responds or not.

[ee]

. Immediately after the product to be controlled turns off, press OK (8) to save the
subcode.

Note:

If you want to assign another type of product than those mentioned on the remote control,
begin by entering the code that corresponds to the product you want to programme (a
3-digit code that you will find in the code booklet — see method B).

Example: if you want to control a satellite receiver with the VCR key, begin by entering
a satellite code (any satellite, for example: 603 for a Thomson satellite receiver) then
begin the procedure.

Checking the programming:
Your product should be ready to receive remote control commands. Check to see that

your remote functions correctly by performing the test described on page 4.

Method B - 3-digit codes programming

Before you start programming, you must find the code for the product to be controlled
(Television, VCR, satellite receiver, cable receiver or DVD player).
Refer to the list provided with these instructions, on page Il of the codes.

1. Turn on the product you want to control.

2. Hold down the S key (17) until the red indicator lamp (1) remains lit (the indicator
light remains on for a few seconds to give you the time to proceed with the following
steps. The indicator lamp flashes when this time is almost up, and then goes off).

w

. Press the product key (2) that corresponds to the type of product you want to control:
TV: television set, VCR: video recorder.

IN

. While the indicator is lit, enter the 3-digit code proposed for the product to be
controlled (example: 036 for THOMSON). The red indicator then goes off if the
code is correct or flashes, if the code is not on the list.

a1

. Point the remote control towards the product and try to turn it off by pressing the ®
key (11).

. If the product doesn’t turn off, repeat step 2, using the next 3-digit code in the list.
Try to turn off the product by pressing ® key (11) once. Repeat this procedure until
one of the 3-digit codes works.

o

Checking the programming:
Your product should be ready to receive remote control commands. Check to see that

your remote functions correctly by performing the test described on page 4.

—

SHIFT




01-ROC 26 GB 3/03/04 15:44 Page 3 $

Method C - Programming by means of code retrieval
If none of the codes work, you may still be able to retrieve the appropriate code.

1. Turn on the product you want to control.

2. Hold down the S key (17) until the red indicator lamp (1) remains lit (the indicator
light remains on for a few seconds to give you the time to proceed with the following
steps. The indicator lamp flashes when this time is almost up, and then goes off).

3. Press the product key (2) that corresponds to the type of product you want to control:
TV: television set, VCR: video recorder.

4. Point the remote control towards the product and try to turn it off by pressing the ®
key (11).

5. If the product you want to control turns off, press OK (8) to save the subcode.

6. If the product does not turn off, press the  key (11) until the product switches off
(up to 200 times). Wait approximately one second between key presses to give the

red indicator lamp (1) enough time to go off and light up again. This will allow you
to see whether the product responds or not.

7. Immediately upon turning off the product to be controlled, press OK (8) to save the
code.

Note:

If you want to assign another type of product than those mentioned on the remote
control, begin by entering a code that corresponds to the product you want to
programme (a 3-digit code that you will find in the code booklet — see method B).
Example: if you want to control a satellite receiver with the VCR key, begin by entering
a satellite code (any satellite, for example: 603 for a Thomson satellite receiver) then
begin the procedure.

Checking the programming:
Your product should be ready to receive remote control commands.

Check to see that your remote functions correctly by performing the test described on
page 4.

Method D - Automatic code search

With this method, the remote scrolls through the full code list by sending an IR signal to
the product to be controlled remotely.

1. Check that your product is on. If not, turn it on manually.

2. Hold down the S key (17) until the red indicator lamp (1) remains lit (the indicator
light remains on for a few seconds to give you the time to proceed with the following
steps. The indicator lamp flashes when this time is almost up, and then goes off).

3. Release the S key.

4. Press the product key (2) corresponding to the type of product you want to control:
(for example TV).

5. Press PROG+ (16) or standby O (11) or PLAY (» -VCR/DVD only). After a few
seconds, the remote begins to scroll through the code list at approximately 1 code
per second. Press PROG+ (16) once again to slow down the test speed (1 code
every 3 seconds). As soon as the product changes channels, press OK (8) to save
the code and stop the remote from scrolling through the list. If you have gone past
the code, you can go back to the previous code by pressing PROG- (16) or REW
(<) (3) as many times as necessary (you can go forward by pressing ® (11),
PROG+ (16) or PLAY (») (13)). As soon as the product responds again, press
OK (8) to save the code.

Note:

If you want to assign another type of product than those mentioned on the remote
control, begin by entering a code that corresponds to the product you want to
programme (a 3-digit code that you will find in the code booklet — see method B).
Example: if you want to control a satellite receiver with the VCR key, begin by entering
a satellite code (any satellite, for example: 603 for a Thomson satellite receiver) then
begin the procedure.

Checking the programming:
Your product should be ready to receive remote control commands.

Check to see that your remote functions correctly by performing the test described on
page 4.

—

SHIFT

OK
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PROG+
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Method E - Programming for control of a COMBO (TV-VCR)

To set up the remote control to control a COMBO you first programme the television and
then the video recorder subset.

Before you start programming, you must find the subcode or code of the combo to be
controlled (television or video recorder).

Refer to the list supplied with this user manual (see page subcodes or codes).

1. Turn on the COMBO you want to control.

2. Hold down the S key (17) until the red indicator lamp (1) remains lit (the indicator light
remains on for a few seconds to give you the time to proceed with the following steps.
The indicator lamp flashes when this time is almost up, and then goes off).

3. Press the TV key (2), then follow one of the programming methods (A, B, € or D) @
described earlier.

4. Hold down the S key (17) until the red indicator lamp (1) remains lit (the indicator light N
remains on for a few seconds to give you the time to proceed with the following steps. ',@\‘
The indicator lamp flashes when this time is almost up, and then goes off). SHIFT

SHIFT

5. Press the VCR key (2), then follow one of the programming methods (A, B, €
or D) described earlier.

4 - How to retrieve a programmed code

You may want to retrieve the code programmed in the remote control.

1. Hold down the S key (17) until the red indicator lamp (1) remains lit (the indicator @ —/Q\—
light remains on for a few seconds to give you the time to proceed with the SHIFT !
following steps. The indicator lamp flashes when this time is almost up, and then
goes off).

2. Press the product key (2) that corresponds to the type of product you want to CD
control:

TV: television set, VCR: video recorder.
3. Press S (17) again briefly. The red indicator lamp flashes once. @ A
4. Press the number keys (0 to 9) in ascending order until the red indicator lamp (1) SHIFT i

flashes once.

5. The digit which made the red indicator lamp (1) flash, is the first number of the 3-
digit code. Please make note of it.

6. Repeat step 4 to find out the two other numbers of the code.

SISO
eCEee®

7. When the third number is found, the red indicator lamp (1) goes off.

5 - Check the programming

- For a television or a satellite receiver: turn on and off, then try to change channels using PROG+/1 (16) or
a digit key (9).

- Video recorder: load a tape and then press PLAY (») (13).

- DVD player: load a DVD and then press PLAY (») (13).

Try other remote control keys to find out which functions you can control. If you think that not all of the keys are
active, try the programming Method B or C.

When you have retrieved the code of your product, make note of it; after battery
replacement, you may have to programme the remote control again.

TV CODE VCR CODE
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6 - Controlling volume in satellite and cable mode

Since some satellites and cable receivers have no volume control, the ROc 26 remote control allows you to control
the television’s volume in satellite or cable mode. For satellite systems with a volume control, you can choose the
product that the = (8) and VOL (7) keys will control: the television volume or the volume of the satellite or cable
receiver.

To choose, proceed as follows:

1.
2.

Press the TV key (2) (the remote control must be in TV mode for this procedure). (D

Hold down the S key (17) until the red indicator lamp (1) remains lit (the indicator
light remains on for a few seconds to give you the time to proceed with the following
steps. The indicator lamp flashes when this time is almost up, and then goes off). N

Release the S key (17).

Press the = key (8) for around 8 seconds. The indicator light will blink and then
go off for about 8 seconds before blinking once more and then staying off.

®|:©
3

OK
If the remote previously controlled the television volume in SAT mode, it will now

control the volume of the satellite receiver; if it previously controlled the volume of the
satellite receiver, it will now control the television volume.

7 - The NAVILIGHT system

The THOMSON NAVILIGHT system allows you easy access to the settings of your
television (TV) or video recorder (VCR).

1.

Switch on the product you want to control.

Select the type of product concerned. In the VCR position, make sure that the AV @
mode is activated for the TV set (the SCART socket must be selected). (D ‘

Press the S/SHIFT key (17) once and then press & /MENU (6). et +
SHIFT
To travel through the setting menus, press the S/SHIFT key (17) and then use the +

up, down, left, right (7 and 16). You must press the S (17) key and arrow
key at the same time.
You must press the S (17) key for every arrow key press and release.

L

Validate with S/SHIFT (17) + <. /OK (8). s
® +
SHIFT OK
To exit the menu, press the S/SHIFT key (17) once and then press (J/EXIT (15). X0
® +

¢/ THOMSON HELPLINE

You can contact THOMSON by dialling: 0871 712 1312
(For Great-Britain, all calls will be charged 0,10£ / mn)
For Switzerland: 0 900 905 980 (0,18CHF / mn)
www.thomson-europe.com
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Cette télécommande vuniverselle est compatible avec la plupart des téléviseurs,
magnétoscopes, lecteurs DVD, récepteurs satellites et cdble commandés par infrarouge.

La télécommande a été programmeée en usine pour vous permetire de I'utiliser immédiatement
avec la plupart des appareils des marques du groupe Thomson. Nous vous conseillons donc
de l'essayer avant de la programmer en suivant une des méthodes de cette notice.
Mais avant tout, vous devez installer 2 piles (AAA) (non fournies) dans la télécommande.

Conservez cette notice et la liste des codes séparée afin de pouvoir reprogrammer
ultérieurement la télécommande pour commander d’autres appareils.

1 - Description des touches

Voyant lumineux : le voyant rouge est allumé lorsqu’une touche est pressée.

Sélection de I'appareil & commander (TV, VCR). La touche VCR peut aussi étre programmée pour
commander tous types d’appareils.

<« (rewind) : lecture arriére ou retour rapide (VCR, DVD)*.
RECORD : pour enregistrer, appuyez deux fois sur la touche RECORD.
Arrét du défilement de la bande (VCR) ou de la lecture du disque (DVD)*.

B : Marche/Arrét du télétexte
MENU : Affichage des menus principaux des appareils.

VOL -, VOL + permet d'augmenter (+) ou de diminuer (=) le volume sonore du téléviseur.
Permet aussi de vous déplacer horizontalement dans les menus.

OK : pour confirmer un choix.
= : coupe le son du téléviseur.

Touches numériques 0 a 9 : ont les mémes fonctions que les touches numériques de votre
télécommande habituelle et servent en plus a entrer les codes des appareils.

AV : Sélection d’une source externe (prise Audio/Vidéo).
Marche/Veille ().
»» (fast forward) : lecture avant ou avance rapide (VCR, DVD)*.

I Toe
N

» (lecture) : lecture d’une cassette (VCR), d’un disque DVD*.

=
N

1N : arrét sur image™.

[é)]

EXIT : pour sortir d’'un menu.
O : retour au programme TV.

=

I o =

6 PROG +, PROG - : permet d'accéder aux chaines (regues par le téléviseur, le magnétoscope ou le
récepteur satellite) selon un ordre croissant (PROG +) ou décroissant (PROG -).
Permet aussi de vous déplacer verticalement dans les menus.

=
~

Programmation de la télécommande (S) ou Activation des fonctions secondaires des
touches (SHIFT).

Appuyez d’abord sur cette touche avant d’entrer le numéro de chaine a 2 chiffres
(sauf appareils du groupe Thomson).

[EnY
oo

* Touches colorées, utilisables pour le choix de rubriques lorsque le télétexte est activé, et fonctions
spécifiques selon la marque.

2 - Essai de la télécommande sans |’avoir programmée

Mettez en marche I'appareil que vous souhaitez commander.

=

N

Appuyez sur la touche (2) correspondant au type d’appareil & commander :
TV : téléviseur

VCR : magnétoscope (D

3. Dirigez la télécommande vers I'appareil a commander et essayez de I'éteindre

avec la touche ® (11). @
Si I'appareil ne s’éteint pas, vous devrez programmer la télécommande en suivant
une des méthodes A, B, € ou D du chapitre 3, en pages suivantes.

—
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n de la télécommande

3 - Programmati

Méthode A - Programmation rapide avec un sous code a 1 chiffre

Avant de commencer la programmation, recherchez le sous-code de I'appareil que
vous souhaitez commander (téléviseur, magnétoscope, récepteur satellite ou lecteur
DVD).

Reportez-vous a la liste jointe & cette notice, page | des codes.

1. Mettez en marche I'appareil que vous souhaitez commander.

2. Maintenez appuyée la touche S (17) jusqu'a ce que le voyant rouge (1) reste allumé
(le voyant restera allumé quelques secondes pour vous laisser le temps de procéder
aux étapes suivantes. Le clignotement du voyant indique la fin du temps disponible,
puis il s’éteint).

3. Appuyez sur la touche (2) correspondant au type d’appareil & commander :
TV : téléviseur, VCR : magnétoscope.

A

Pendant gue le voyant est allumé, tapez le sous-code (ex : 1 pour Thomson).

o

Dirigez la télécommande vers I'appareil et essayez de I’éteindre en appuyant une
fois sur la touche O (11).

Si l'appareil & commander s’éteint, appuyez sur OK (8) pour mémoriser le sous-code.

o

~N

Si I'appareil ne s'éteint pas, appuyez de nouveau sur la touche ® (11), plusieurs

fois jusqu’a ce que I'appareil s’éteigne. Entre deux appuis, laissez le temps au voyant
rouge (1) de s’éteindre puis de se rallumer (environ 1 seconde). Ceci vous permet de

vous rendre compte de la réaction de I'appareil.
8. Des que 'appareil a commander s’éteint, appuyez sur OK (8) pour mémoriser le sous-code.

Remarque :

Si vous voulez affecter un autre type d’appareil que celui mentionné sur la
télécommande, par exemple le code d’un Satellite sous le mode VCR, commencez par
saisir un code correspondant a I'appareil que vous voulez programmer (code a 3
chiffres que vous trouverez dans le livret de code, voir méthode B). Puis lancez la
recherche.

Exemple : si vous voulez commander un satellite a I’aide de la touche VCR, commencez
par saisir le code d’un satellite (n’importe quel code satellite que vous trouverez dans la
liste des codes, ex: 603 pour un satellite Thomson) puis lancez la procédure de
recherche.

Vérification de la programmation :
Votre appareil est, en principe, prét a recevoir les ordres de la télécommande.
Vérifiez le fonctionnement en procédant au test de la page 9.

Méthode B - Programmation avec des codes a 3 chiffres

Avant de commencer la programmation, recherchez le code de I'appareil que vous
souhaitez commander (téléviseur, magnétoscope, récepteur satellite ou lecteur DVD).
Reportez-vous a la liste jointe & cette notice, page Il des codes.

1. Mettez en marche I'appareil que vous souhaitez commander.

2. Maintenez appuyée la touche S (17) jusqu'a ce que le voyant rouge (1) reste allumé
(le voyant restera allumé quelques secondes pour vous laisser le temps de procéder
aux étapes suivantes. Le clignotement du voyant indique la fin du temps disponible,

puis il s’éteint).

3. Appuyez sur la touche (2) correspondant au type d’appareil & commander :

TV : téléviseur, VCR : magnétoscope.

IN

. Pendant que le voyant est allumé, tapez les 3 chiffres du code proposé pour la
marque de I'appareil a commander (ex : 036 pour Thomson). Le voyant rouge
s'éteint si le code est correct ou clignote si le code n’est pas dans la liste.

5. Dirigez la télécommande vers I'appareil et essayez de I’éteindre en appuyant une
fois sur la touche O (11).

6. Si I'appareil ne s’éteint pas, répétez I'étape 2. Tapez ensuite, le code a 3 chiffres
suivant. Essayez d’éteindre I'appareil en appuyant une fois sur la touche ® (11).
Renouvelez I'opération en essayant chacun des codes a 3 chiffres.

Vérification de la programmation :
Votre appareil est, en principe, prét a recevoir les ordres de la télécommande.

Vérifiez le fonctionnement en procédant au test de la page 9.

—
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Méthode C - Programmation par recherche de code
Si aucun code ne fonctionne, il est possible de retrouver le code sans avoir a le taper.

1. Mettez en marche I'appareil que vous souhaitez commander.

2. Maintenez appuyée la touche S (17) jusqu'a ce que le voyant rouge (1) reste allumé
(le voyant restera allumé quelques secondes pour vous laisser le temps de procéder
aux étapes suivantes. Le clignotement du voyant indique la fin du temps disponible,
puis il s’éteint).

3. Appuyez sur la touche (2) correspondant au type d’appareil & commander :

TV : téléviseur, VCR : magnétoscope.

4. Dirigez la télécommande vers I'appatreil et essayez de I’éteindre en appuyant une fois
am.

sur la touche O

5. Si l'appareil a commander s'éteint, appuyez sur OK (8) pour mémoriser le sous-code.

6. Si I'appareil ne s'éteint pas, appuyez de nouveau sur la touche ® (11), autant de
fois que nécessaire (jusqu’a 200 fois) jusqu’a ce que I'appareil s’éteigne. Entre deux
appuis, laissez le temps au voyant rouge (1) de s'éteindre puis de se rallumer
(environ 1 seconde). Ceci vous permet de vous rendre compte de la réaction de
I"appareil.

7. Dés que I'appareil & commander s'éteint, appuyez sur OK (8) pour mémoriser le
code.

Remarque :

Si vous voulez affecter un autre type d’appareil que celui mentionné sur la

télécommande, par exemple le code d’un Satellite sous le mode VCR, commencez par

saisir un code correspondant a I'appareil que vous voulez programmer (code a 3

chiffres que vous trouverez dans le livret de code, voir méthode B). Puis lancez la

recherche (méthode C).

Exemple : si vous voulez commander un satellite a I’aide de la touche VCR, commencez

par saisir le code d’un satellite (n’importe quel code satellite que vous trouverez dans la

liste des codes, ex: 603 pour un satellite Thomson) puis lancez la procédure de
recherche.

Vérification de la programmation :

Votre appareil est, en principe, prét a recevoir les ordres de la télécommande.

Vérifiez le fonctionnement en procédant au test de la page 9.

Méthode D - Recherche automatique d’un code

Dans le cadre de cette méthode, la télécommande déroule la liste complete des codes en
envoyant un signal IR a I'appareil a télécommander. Procédez ainsi :

1. Vérifiez que votre équipement est en marche. Sinon allumez-le.

2. Maintenez appuyée la touche S (17) jusqu'a ce que le voyant rouge (1) reste allumé
(le voyant restera allumé quelques secondes pour vous laisser le temps de procéder
aux étapes suivantes. Le clignotement du voyant indique la fin du temps disponible,
puis il s’éteint).

Relachez la touche S.

4. Appuyez sur la touche de I'équipement souhaité (par exemple TV).

5. Appuyez une seule fois sur la touche PROG+ (16) ou ® (11) ou PLAY (» -
VCR/DVD seulement). Aprés quelques secondes la télécommande commence a
dérouler toute la liste de codes inclus dans la bibliotheque (environ 1 code par
seconde). Appuyez une deuxiéme fois sur PROG+ (16) pour réduire la vitesse de
test (1 code toutes les 3 secondes). Dés que I"appareil change de chaine, vous devez
appuyer immédiatement sur OK (8) pour enregistrer le code et stopper le
déroulement de la liste. Si vous n’avez pas réagi assez vite, vous avez la possibilité
de revenir au code précédent en appuyant sur PROG- (16) ou REW (««) autant
de fois que nécessaire (vous pouvez réavancer en appuyant sur ® (11) ou PROG+
(16) ou PLAY (») si vous étes allés trop en arriere). Dés que I'appareil répond,
appuyez sur OK (8) pour enregistrer le code.

Remarque :

Si vous voulez affecter un autre type d’appareil que celui mentionné sur la

télécommande, par exemple le code d’un Satellite sous le mode VCR, commencez par

saisir un code correspondant a I'appareil que vous voulez programmer (code a 3

chiffres que vous trouverez dans le livret de code, voir méthode B). Puis lancez la

recherche automatique (méthode D).

Exemple : si vous voulez commander un satellite & I'aide de la touche VCR, commencez

par saisir le code d’un satellite (n’importe quel code satellite que vous trouverez dans la

liste des codes, ex: 603 pour un satellite Thomson) puis lancez la procédure de recherche
automatique. Ainsi la télécommande testera tous les codes Satellite de la marque
sélectionnée.

—

SHIFT

SHIFT
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Méthode E - Programmation pour commander un COMBO (combiné TV/VCR)

La programmation de la télécommande pour un COMBO revient a la programmer une
fois pour le téléviseur et une autre fois pour le magnétoscope qui sont les deux appareils
réunis dans un COMBO.

Avant de commencer la programmation, recherchez le sous-code ou le code de
I’appareil que vous souhaitez commander (téléviseur ou magnétoscope).

Reportez-vous 4 la liste jointe & cette notice, page des sous-codes ou page des codes.

1. Mettez en marche le COMBO que vous souhaitez commander.

2. Maintenez appuyée la touche S (17) jusqu'a ce que le voyant rouge (1) reste allumé

(le voyant restera allumé quelques secondes pour vous laisser le temps de procéder -@-
aux étapes suivantes. Le clignotement du voyant indique la fin du temps disponible, SHIFT s
puis il s’éteint).

3. Appuyez sur la touche TV (2), puis suivez une des méthodes de programmation A, (D
B, C ou D décrites précédemment.

4. Maintenez appuyée la touche S (17) jusqu'a ce que le voyant rouge (1) reste allumé
(le voyant restera allumé quelques secondes pour vous laisser le temps de procéder _\é’_
aux étapes suivantes. Le clignotement du voyant indique la fin du temps disponible, P N

puis il s’éteint).

5. Appuyez sur la touche VCR (2), puis suivez une des méthodes de programmation
A, B, C ou D décrites précédemment.

4 - Comment retrouver un code programmeé

Il peut étre utile de retrouver le code programmé dans la télécommande.

1. Maintenez appuyée la touche S (17) jusqu'a ce que le voyant rouge (1) reste N
allumé (le voyant restera allumé quelques secondes pour vous laisser le temps de N
procéder aux étapes suivantes. Le clignotement du voyant indique la fin du temps
disponible, puis il séteint).

Ak
B | ®

2. Appuyez sur la touche (2) correspondant au type d’appareil a commander :
TV : téléviseur, VCR : magnétoscope.

3. Appuyez a nouveau brievement sur la touche S (17), le voyant rouge (1) clignote -@-
1 fois. SHIFT

4. Appuyez sur les touches numériques dans I'ordre croissant (0 @ 9) jusqu'a ce que
le voyant rouge (1) clignote une fois.

5. Le chiffre qui a fait clignoter le voyant rouge (1) est le premier des trois chiffres @
composant votre code, notez-le ci-dessous. @

6. Répétez I'étape 4 pour retrouver les autres chiffres du code.

7. Lorsque le troisiéme chiffre est trouvé, le voyant rouge (1) s’éteint.

5 - Vérification de la grammation

- Pour un téléviseur ou un récepteur satellite : allumez I'appareil et appuyez, par exemple, sur 2 pour changer
de chaine.

- Pour un magnétoscope : insérez une cassette puis appuyez sur PLAY (p) (13).

- Pour un lecteur DVD : insérez un disque puis appuyez sur PLAY (») (13).

Essayez d’autres touches de la télécommande pour connaitre I'étendue des fonctions que votre télécommande peut
commander. Si vous pensez que toutes les touches ne sont pas actives, essayez une autre méthode de
programmation, Méthode B ou C.

Lorsque vous aurez trouvé le code de votre appareil, notez-le afin de vous y reporter
facilement en cas de besoin.
Lorsque vous changerez les piles, vous serez obligé de reprogrammer la télécommande.

CODE TV

<

CODE VCR
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6 - Contrdle du volume en mode satellite et cable

Certains décodeurs satellite et cable ne possédant pas de contréle du volume, en mode satellite ou cable la
télécommande ROC 26 permet de controler le volume de la télévision. Pour les satellites possédant un contréle du
volume, il est possible de choisir I'appareil que les touches = (8) et VOL (7) contréleront dans chacun de ces
modes : le volume de la télévision ou le volume du décodeur satellite ou cable.

Pour choisir, procédez comme suit :

1. Appuyez sur la touche TV (2) (La télécommande doit étre en mode TV pour cette (D
procédure).

2. Maintenez appuyée la touche S (17) jusqu'a ce que le voyant rouge (1) reste allumé
(le voyant restera allumé quelques secondes pour vous laisser le temps de procéder

aux étapes suivantes. Le clignotement du voyant indique la fin du temps disponible, —,Q\—
puis il s’éteint). SHIFT !
3. Relachez la touche S (17).
4. Maintenez appuyez la touche = (8) pendant environ 8 secondes. Le voyant s’éteint _‘é’_
(1), puis clignote une fois au bout de 8 secondes, puis s'éteint définitivement. OK 7N

5. Si en mode SAT, la télécommande controlait le volume de la télévision, elle
controlera désormais le volume du décodeur satellite; si elle contrdlait le volume du
décodeur satellite, elle contrdlera désormais le volume de la télévision.

7 - La navigation NAVILIGHT

Le systéme de navigation THOMSON NAVILIGHT vous permet d’accéder facilement
aux réglages de votre téléviseur (TV) ou de votre magnétoscope (VCR) équipé du
systeme THOMSON NAVILIGHT.

1. Mettez en marche I'appareil que vous souhaitez commander.
2. Appuyez sur la touche correspondant au type d’appareil concerné (TV ou VCR).

En position VCR assurez-vous que le téléviseur est en mode AV (prise SCART -
Péritel sélectionnée).

3. Appuyez une fois sur la touche SHIFT (17) puis sur la touche MENU (6).

4. Appuyez une fois sur la touche SHIFT (17).
Naviguez dans les menus de réglages avec les touches haut, bas, gauche et FROG:
droite (7 et 16). @
Vous devez appuyer sur la touche SHIFT (17) avant chaque pression sur une
touche flechée.

VoL
2
9]
Q
+TOA

5. Validez avec SHIFT (17) puis OK (8). @ +

SHIFT OK
EXIT
6. Sortez des menus en appuyant une fois sur la touche SHIFT (17) puis EXIT (15). @ + @
SHIFT

¢/ THOMSON HELPLINE

Votre Contact THOMSON :
pour la France : 0 826 820 456 (0,15€ / mn)
pour la Suisse : 0 900 905 980 (0,I8CHF / mn)
pour la Belgique : 070 300 014 (colt d'une communication locale)
www.thomson-europe.com

MA] 0212004

10
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Diese Universalfernbedienung ist mit den meisten infrarotgesteuverten Fernsehgerdten,
Videorecordern, DVD Player, Satelliten- und Kabelfernsehempfdangern kompatibel.

Die Fernbedienung wurde im Werk programmiert, damit Sie sie sofort zum Steuern des
grofiten Teils der Gerédte der Marken des THOMSON-Konzerns benutzen kénnen. Deshalb
empfehlen wir lhnen, die Fernbedienung anhand einer der in dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen Methoden auszuprobieren, bevor Sie versuchen, sie zu programmieren.
Zuerst miissen die zwei AAA Batterien in die Fernbedienung eingelegt werden (Die Batterien
werden nicht mitgeliefert).

Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung und die separate Codeliste unbedingt auf, um
die Fernbedienung zu einem spéteren Zeitpunkt zum Stevern anderer Gerdte programmieren
zu kénnen.

1 - Beschreibung der Tastenfunktionen

Anzeigelampe: die rote Anzeigelampe leuchtet auf, sowie eine Taste gedriickt wird.
Auswahl des zu bedienenden Gerats (TV, VCR).

<« (rewind): Rickspulen oder Schnellriicklauf (VCR, DVD).*

RECORD: Zum Aufnehmen die Taste RECORD zweimal driicken.
Abschaltung des Bandablaufs (VCR) oder des Abspielens der Disk (DVD).*

E&): EIN/AUS Teletext.

MENU: Anzeige der Hauptmenis der Geréte.

VOL -, VOL + zum Erhéhen (+) oder Vermindern (=) der Lautstarke des Fernsehgeréts.
Dient ebenfalls zum waagerechten Durchstreifen der Mends.

OK: zum Bestatigen einer Wahl.

. : Schaltet den Fernsehton ab.

Zifferntasten 0 bis 9: diese Tasten haben die selben Funktionen wie die Zifferntasten Ihrer
normalen Fernbedienung und dienen zur Eingabe der Geréatecodes.

[EY
o

AV: Auswahl einer externen Quelle (Audio/Video-Anschluss).
EIN/Stand-by ().

o [

»» (fast forward): Vorspulen oder Schnellvorlauf (VCR, DVD).*

-

= [

» (Abspielen): Abspielen einer Kassette (VCR), einer DVD.*

i

11: Standbild. *

(&)]

EXIT: zum Verlassen eines Menis.
O: Zuriick zum Fernsehprogramm.

[EN
(]

PROG +, PROG -: erlaubt den Zugang zu den Programmen (die vom Fernseher, Videorecorder oder
Satellitenempfanger empfangen werden) in auf- (PROG +) bzw. absteigender (PROG -) Reihenfolge.
Dient ebenfalls zum senkrechten Durchstreifen der Mends.

17 Programmieren der Fernbedienung (SETUP) oder Aktivieren der Sekundé&rfunktionen
der Tasten (SHIFT).

Zuerst diese Taste driicken, bevor Sie die 2-stellige Sendernummer eingeben
(Geréte der Thomson-Gruppe ausgenommen).

1

[ee]

Farbige Tasten, die zur Auswahl der Rubriken benutzt werden kénnen, wenn der Videotext aktiv ist
sowie spezifische Funktionen, je nach Fabrikat.

2 - Testen der noch nicht

1. Schalten Sie das Gerét ein, das Sie steuern méchten.

2. Die Taste (2) driicken, welche der zu steuernden Gerateart entspricht:

TV: Fernseher (D

VCR: Videorecorder

mit der Taste  (11) auszuschalten.
Wenn sich das Gerat nicht ausschaltet, miissen Sie die Fernbedienung nach einer der auf
den Folgeseiten im Kapitel 3 beschriebenen Methoden A, B, € oder D programmieren.

3. Richten Sie die Fernbedienung auf das zu steuernde Gerét und versuchen Sie, es @

—
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3 - Programmieren der Fernbedienung

Methode A - Schnelles Programmieren mit 1-stelligem Untercode

Bevor Sie mit dem Programmieren beginnen, miissen Sie den Untercode des zu
steuernden Gerdéts (Fernseher, Videorecorder, Satellitenempfénger, Kabelempfénger
oder DVD Player) suchen.

Siehe die dieser Bedienungsanleitung beigelegte Liste, Seite | der Codes.

1. Schalten Sie das Gerat ein, das Sie steuern mdchten.

2. Die Taste S (17) gedriickt halten, bis die rote Anzeigelampe (1) ununterbrochen @
leuchtet (Sie leuchtet einige Sekunden lang, um lhnen Zeit fir die folgenden
Betatigungen zu geben. Die Anzeige blinkt zunachst, um Sie zu informieren, daf}

N
7N

SHIFT |

die Zeit fast abgelaufen ist und erlischt dann).
Die Taste (2) driicken, welche der zu steuernden Geréateart entspricht: CD

w

TV: Fernseher, VCR: Videorecorder.
4. Wenn die Anzeige leuchtet, den Untercode eintippen (z. B. 1 fir THOMSON). @ +

© |6

(&)

. Die Fernbedienung auf das Gerat richten und versuchen, es auszuschalten, indem
Sie auf die Taste ® (11) driicken.

[}

. Sobald sich das zu bedienende Geréat abschaltet, driicken Sie zur Abspeicherung

des Untercodes auf die OK (8) Taste.
OK

. Sollte sich das Gerat nicht ausschalten, erneut mehrmals die Taste ® (11) driicken, bis
sich das Geréat ausschaltet. Zwischen zwei aufeinanderfolgenden Tastendriicken der
Anzeigelampe (1) die zum Erléschen und anschlieBenden Wiederaufleuchten
erforderliche Zeit lassen (ca. 1 Sekunde). Auf diese Weise kdnnen Sie feststellen, ob das
Gerat reagiert oder nicht.

~

[e¢)

. Sowie sich das zu steuernde Gerat ausschaltet, auf OK (2) dricken, um den
Untercode zu speichern.

Hinweis:

Zur Programmierung der VCR Taste und zur Abénderung der auf der Fernbedienung
angegebenen Geréteart (beispielsweise zur Bedienung eines Satellitenempféngers in
der Tastenstellung VCR), missen Sie zuerst den Code der Geréteart eingeben, die
ferngesteuert werden soll (es handelt sich immer um einen Code mit 3 Ziffern, den Sie
im Codeverzeichnis finden; siehe Methode B). Beginnen Sie danach die Schnell-
programmierung.

Beispiel: Sie wollen in Stellung VCR einen Satellitenempfénger fernsteuern. Geben Sie
irgendeinen Satellitenempféngercode ein, den Sie im Codeverzeichnis finden; z.B. den
Code 603 fiir Thomson Sat-Empfénger. Beginnen Sie danach die Schnell-programmierung.

ﬁbergrﬁfen der Programmierung:
Ihr Geréit ist im Prinzip bereit, die Befehle der Fernbedienung zu empfangen.

Priifen Sie das korrekte Funktionieren lhrer Fernbedienung, indem Sie den Funktionstest
auf Seite 14 durchrtihren.

Methode B - Programmieren mit 3-stelligen Codes

Bevor Sie mit dem Programmieren beginnen, miissen Sie den Code des zu
steuernden Gerdéts (Fernseher, Videorecorder, Satellitenempfénger, Kabelempfénger
oder DVD Player) suchen.

Siehe die dieser Bedienungsanleitung beigelegte Liste, Seite Il der Codes.

1. Schalten Sie das Geréat ein, das Sie steuern mochten.

2. Die Taste S (17) gedriickt halten, bis die rote Anzeigelampe (1) ununterbrochen @ -@-
leuchtet (Sie leuchtet einige Sekunden lang, um lhnen Zeit fur die folgenden SHIFT

Betatigungen zu geben. Die Anzeige blinkt zun&chst, um Sie zu informieren, dal

die Zeit fast abgelaufen ist und erlischt dann). CD

Die Taste (2) driicken, welche der zu steuernden Gerateart entspricht:

w

TV: Fernseher, VCR: Videorecorder.

N

Anzeige erlischt (bzw. blinkt, falls der Code nicht korrekt ist).

5. Die Fernbedienung auf das Gerdt richten und versuchen, es auszuschalten, indem
Sie einmal auf die Taste ® (11) driicken.

. Wenn die Anzeige leuchtet, den fiir das Fabrikat des zu steuernden Geréats + +
vorgeschlagenen 3-stelligen Code eintippen (z. B. 036 fir THOMSON). Die rote

6. Sollte sich das Gerat nicht ausschalten, den Schritt 2 wiederholen. AnschlieBend den
nachsten 3-stelligen Code eintippen. Versuchen Sie, das Gerat auszuschalten, indem
Sie einmal auf die Taste ® (11) driicken. Den Vorgang wiederholen, indem Sie
jeden der 3-stelligen Codes ausprobieren.

Uberpriifen der Programmierung:
Ihr Gerét ist im Prinzip bereit, die Befehle der Fernbedienung zu empfangen.

Priifen Sie das korrekte Funktionieren Ihrer Fernbedienung, indem Sie den Funktionstest
auf Seite 14 durchrihren.

12
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Methode C - Programmieren mittels Code-Suche

Sollte keiner der Codes funktionieren, besteht die Mdglichkeit, den Code ohne jegliche
Eingabe herauszufinden.

1. Schalten Sie das Gerat ein, das Sie steuern mochten.

2. Die Taste S (17) gedrickt halten, bis die rote Anzeigelampe (1) ununterbrochen
leuchtet (Sie leuchtet einige Sekunden lang, um lhnen Zeit firr die folgenden
Betatigungen zu geben. Die Anzeige blinkt zunéachst, um Sie zu informieren, dal
die Zeit fast abgelaufen ist und erlischt dann).

3. Die Taste (2) driicken, welche der zu steuernden Gerateart entspricht:

TV: Fernseher, VCR: Videorecorder.

4. Die Fernbedienung auf das Gerét richten und versuchen, es auszuschalten, indem
Sie auf die Taste ® (11) driicken.

5. Sobald sich das zu bedienende Gerat abschaltet, driicken Sie zur Abspeicherung
des Untercodes auf die OK (8) Taste.

6. Sollte sich das Gerat nicht ausschalten, die Taste ® (11) so viele Male wie
erforderlich driicken (bis zu 200 mal), bis sich das Gerét ausschaltet. Zwischen zwei
aufeinanderfolgenden Tastendriicken der Anzeigelampe (1) die zum Erléschen und
anschlieRenden Wiederaufleuchten erforderliche Zeit lassen (ca. 1 Sekunde). Auf
diese Weise konnen Sie feststellen, ob das Gerat reagiert oder nicht.

7. Sowie sich das zu steuernde Gerét ausschaltet, auf OK (8) driicken, um den Code
zu speichern.

Hinweis:

Zur Programmierung der VCR Taste und zur Abénderung der auf der Fernbedienung
angegebenen Gerdteart (beispielsweise zur Bedienung eines Satellitenempféngers in
der Tastenstellung VCR), missen Sie zuerst den Code der Geréteart eingeben, die
ferngesteuert werden soll (es handelt sich immer um einen Code mit 3 Ziffern, den Sie
im Codeverzeichnis finden; siehe Methode B). Danach setzen Sie die Automatiksuche in
Gang (Methode C).

Beispiel: Sie wollen in Stellung VCR einen Satellitenempfénger fernsteuern. Geben Sie
irgendeinen Satellitenempféngercode ein, den Sie im Codeverzeichnis finden; z.B. den
Code 603 fiir Thomson Sat-Empfénger. Dann schalten Sie die Automatiksuche ein.
Uberpriifen der Programmierung:

Ihr Gerdt ist im Prinzip bereit, die Befehle der Fernbedienung zu empfangen.

Priifen Sie das korrekte Funktionieren lhrer Fernbedienung, indem Sie den Funktionstest
auf Seite 14 durchriihren.

Methode D - Automatische Codesuche

Bei dieser Methode sendet die Fernbedienung die komplette Codeliste (ber
Infrarotsignale an das Gerét, das fernbedient werden soll. Zur automatischen Codesuche
gehen Sie wie folgt vor:

1. Vergewissern Sie sich, dall das Geréat eingeschaltet ist oder betétigen Sie den
Einschalter am Gerét.

2. DieTaste S (17) gedriickt halten, bis die rote Anzeigelampe (1) ununterbrochen leuchtet
(Sie leuchtet einige Sekunden lang, um Ihnen Zeit fiir die folgenden Betatigungen zu
geben. Die Anzeige blinkt zunachst, um Sie zu informieren, daf® die Zeit fast
abgelaufen ist und erlischt dann).

3. Taste S loslassen.

4. An der Fernbedienung driicken Sie die Taste, die das Gerat fernbedienen soll
(z.B. TV).

5. Driicken Sie ein einziges Mal die Taste PROG + (16), oder O (11), oder PLAY

oder (» -VCR/DVD). Einige Sekunden spéter versendet die Fernbedienung im
Rhythmus von etwa einer Sekunde alle in ihr gespeicherten Codes an das Gerat (im
Beispiel an den Fernseher). Driicken Sie ein zweites Mal PROG + (16) um den
Senderhythmus so zu verlangsamen, daf® pro 3 Sekunden nur ein Code gesendet
wird. Sobald Sie nun sehen, dal z.B. der Fernseher eine Kanalumschaltung
vornimmt (es erscheint ein anderer Sender am Bildschirm), driicken Sie sofort OK
(8), um diesen Code auszuwéhlen und die Automatiksuche zu beenden.
Sollten Sie nicht schnell genug reagieren, konnen Sie durch Druck auf PROG - (16)
oder REW (««) so oft wie nétig auf den vorhergehenden Code zuriickschalten.
Wenn Sie zu weit zuriick gegangen sind, konnen Sie durch Driicken von ® (11),
PROG + (16) oder PLAY (») wieder nach vorwarts gehen. Sobald der Fernseher
(ism Beispiel) den Kanal umschaltet, driicken Sie zur Auswahl dieses Codes auf OK
(8).

Hinweis:

Zur Programmierung der VCR Taste und zur Abanderung der auf der Fernbedienung
angegebenen Geréteart (beispielsweise zur Bedienung eines Satellitenempféngers in der
Tastenstellung VCR), missen Sie zuerst den Code der Geréteart eingeben, die
ferngesteuert werden soll (es handelt sich immer um einen Code mit 3 Ziffern, den Sie
im Codeverzeichnis finden; siehe Methode B). Danach setzen Sie die Automatiksuche in
Gang (Methode D).

Beispiel: Sie wollen in Stellung VCR einen Satellitenempfanger fernsteuern. Geben Sie
irgendeinen Satellitenempféngercode ein, den Sie im Codeverzeichnis finden; z.B. den
Code 603 fiir Thomson Sat-Empfénger. Dann schalten Sie die Automatiksuche ein. Die
Fernsteuerung probiert nun alle Bedienungscodes fiir Sat-Empfénger der ausgewéhlten
Fabrikmarke.

13
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Methode E - Programmieren zum Steuern eines COMBO (TV-VCR-Kombigerdit)

Das Einrichten der Fernbedienung zum Steuern eines COMBO’s besteht darin, daf3 Sie
zuerst den Fernsehgerédte- und anschlieBend den Videorecorderteil des aus diesen
beiden Geréten bestehenden COMBO’s programmieren.

Bevor Sie mit dem Programmieren beginnen, miissen Sie den Untercode bzw. Code

des zu steuernden Geréts (Fernseher oder Videorecorder) suchen.

Hierzu die dieser Bedienungsanleitung beiliegende Liste zu Rate ziehen (s. Seite Untercode

bzw. Codes).

1. Den COMBO einschalten, den Sie zu steuern wiinschen.

2. DieTaste S (17) gedrickt halten, bis die rote Anzeigelampe (1) ununterbrochen leuchtet -@-
(Sie leuchtet einige Sekunden lang, um lhnen Zeit fiir die folgenden Betétigungen zu SHIFT
geben. Die Anzeige blinkt zun&chst, um Sie zu informieren, daR die Zeit fast
abgelaufen ist und erlischt dann).

3. Driicken Sie die Taste TV (2), und verfahren Sie nach einer der oben beschriebenen (D
Programmiermethoden A, B, € oder D.

4. Die Taste S (17) gedriickt halten, bis die rote Anzeigelampe (1) ununterbrochen leuchtet
(Sie leuchtet einige Sekunden lang, um lhnen Zeit fiir die folgenden Betétigungen zu -@-
geben. Die Anzeige blinkt zun&chst, um Sie zu informieren, daR die Zeit fast SHIFT
abgelaufen ist und erlischt dann).

5. Driicken Sie die Taste VCR (2), und verfahren Sie nach einer der oben
beschriebenen Programmiermethoden A, B, € oder D.

4 - Wie man einen programmierten Code wiederfindet

Es kann erforderlich sein, den in die Fernbedienung einprogrammierten Code

wiederzufinden.

1. Die Taste S (17) gedriickt halten, bis die rote Anzeigelampe (1) ununterbrochen leuchtet -@-
(Sie leuchtet einige Sekunden lang, um lhnen Zeit fiir die folgenden Betatigungen zu M
geben. Die Anzeige blinkt zun&chst, um Sie zu informieren, daR die Zeit fast

abgelaufen ist und erlischt dann). CD

2. Die Taste (2) driicken, welche der zu steuernden Gerateart entspricht:

TV: Fernseher, VCR: Videorecorder. @ NP
3. Die Taste S (17) erneut kurz driicken. Die rote Anzeigelampe blinkt einmal. SHIFT _'@\_

4. Die Zifferntasten in aufsteigender Reihenfolge (0-9) driicken, bis die rote
Anzeigelampe (1) einmal blinkt.

5. Diejenige Ziffer, die das Blinken der roten Anzeigelampe (1) ausgelost hat, ist die
erste Nummer lhres 3-stelligen Codes. Bitte nachstehend notieren.

6. Wiederholen Sie den Schritt 4, um die beiden anderen Ziffern des Codes
herauszufinden.

7. Nach dem Auffinden der dritten Zahl erlischt die rote Anzeigelampe (1).

SIS
eCEee®

5 - Uberprifen der Programmierung

- Fur Fernseher oder Satellitenempfanger: Schalten Sie das Geréat ein und driicken Sie beispielsweise auf die
Taste 2, um den Sender zu wechseln.

- Videorecorder: eine Cassette einlegen und anschlieRend auf PLAY (») (13) driicken.

- DVD-Spieler: eine DVD einlegen und anschlieRend auf PLAY (») (13) driicken.

Probieren Sie andere Fernbedienungstasten aus, um Funktionen herauszufinden, die Sie mit lhrer Fernbedienung
steuern konnen. Wenn Sie meinen, daB nicht alle Tasten aktiv sind, versuchen Sie es mit der nachstehend
beschriebenen Programmierungs-Methode B oder C.

Wenn Sie den Code Ihres Geréts gefunden haben, notieren Sie ihn, damit Sie ihn im
Bedarfsfall sofort zur Hand haben.
Nach dem Batteriewechsel miissen Sie die Fernbedienung erneut programmieren.

TV-CODE VCR-CODE

14
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6 - Lautstarkeeinstellung in der Betriebsart Satelliten- und Kabelfernsehen

Manche Stelliten- und Kabeldecoder haben keine Lautstérkeeinstellung. Die Fernbedienung Roc 26 ermdoglicht beim
Satelliten- oder Kabelempfang die Lautstarkefernbedienung des Fernsehers.

Mit Satellitendecodern, die eine Lautstarkeneinstellung haben, kann das Gerat gewahlt werden, das die Tasten
= (8) und VOL (7) in jeder der Betriehsarten Fernsehgeréate-Lautstrarken-einstellung oder Satelliten- oder
Kabeldecoderlautstarkeneinstellung steuern.

Zur Auswahl gehen Sie folgendermaRlen vor:

1. Taste TV (2) driicken (die Fernbedienung muf fur dieses Verfahren in der Betriebsart (D
TV sein).

2. DieTaste S (17) gedriickt halten, bis die rote Anzeigelampe (1) ununterbrochen leuchtet
(Sie leuchtet einige Sekunden lang, um Ihnen Zeit fir die folgenden Betatigungen zu

geben. Die Anzeige blinkt zun&chst, um Sie zu informieren, daR die Zeit fast @ _‘é’_
abgelaufen ist und erlischt dann). SHIFT N
3. Taste S (17) loslassen.
4. Taste = (8) etwa 8 Sekunden lang gedriickt halten. Die Betriebsartenleuchte TV _‘é'_
blinkt dann und verlischt. OK 7N

5. Wenn die Fernbedienung bisher in der Betriebsart SAT die Lautstarke des Fernsehers
einstellte, regelt sie nun die Lautstérke des Satellitendecoders. Wenn sie bisher die
Lautstérke des Satellitendecoders geregelt hatte, wirkt sie nun auf die Lautstarke des
Fernsehers.

7 - Das NAVILIGHT-Navig

Das Navigationssystem NAVILIGHT NAVILIGHT erméglicht Ihnen einen leichten Zugang
zu den Einstellungen lhres mit dem System THOMSON NAVILIGHT ausgestatteten
Fernsehgeréts (TV) oder Videorecorders (VCR).

1. Schalten Sie das Gerat ein, das Sie steuern mochten.
2. Betatigen Sie die Taste, die dem betreffenden Gerat zugeordnet ist (TV oder VCR).

In der Stellung VCR missen Sie sicherstellen, daB der AV-Modus fiir den Fernseher
aktiviert ist (die SCART-Buchse muf3 gewahlt sein).

+
SHIFT
3. Einmal die Taste SHIFT (17) und MENU (6) drticken. @
SHIFT
+
4. Zum Navigieren durch die Einstellungsmenue die Tastenkombination SHIFT-oben, PROG+
SHIFT-unten, SHIFT-links und SHIFT-rechts (17, 7 und 16) benutzen.
; 5
> n
5. Mit SHIFT (17) und OK (8) bestatigen. PROG-
+ &
SHIFT oK
6. Zum Verlassen der Menus die Taste SHIFT (17) und EXIT (15) einmal driicken. EXIT
+
SHIFT

¢/ THOMSON HELPLINE

lhr Kontakt zu THOMSON: 0180 1000 390
(fir Deutschland, Kosten zum Orstarif)
fiir Schweiz : 0 900 905 980 (0,1 8CHF / mn)
www.thomson-europe.com

15

—



04-ROC 26 |IT 3/03/04 15:42 Page 16 $

Questo telecomando universale é compatibile con la maggior parte dei televisori, dei
videoregistratori, dei lettori DVD, dei ricevitori via satellite e via cavo comandati ad infrarossi.

IT

I N T G N

Il telecomando é stato programmato in fabbrica per permettervi di utilizzarlo immediatamente con
la maggior parte degli apparecchi delle marche del gruppo Thomson. Vi consigliamo dunque di
provarlo prima di programmarlo seguendo uno dei metodi indicati in questo libretto d’istruzioni.
Ma, prima di tutto, dovete inserire nel telecomando 2 pile (di tipo AAA, non fornite).

Conservate questo libretto d’istruzioni e la lista dei codici fornita a parte per poter
riprogrammare ulteriormente il telecomando allo scopo di comandare altri apparecchi.

1 - Descrizione dei tasti

[EnY
() B

[EnY
)]

17

1

oo

Spia luminosa: La spia rossa & accesa quando un tasto viene premuto
Selezione dell’apparecchio da comandare (TV, VCR).

<« (rewind): Lettura all'indietro o riavolgimento rapido (VCR, DVD).*
RECORD: Per registrare, premete due volte il tasto RECORD.
Arresto dello scorrimento del nastro (VCR) o della lettura del disco (DVD).*

&: Awio/Arresto del televideo.
MENU: Visualizzazione dei menu principali degli apparecchi.

VOL -, VOL + permette di aumentare (+) o di diminuire (=) il volume sonoro del televisore.
Permette anche di spostarvi orizzontalmente nei menu.

OK: Per confermare una scelta.
& : Interrompe il suono del televisore.

Tasti numerici da 0 a 9: Hanno le stesse funzioni dei tasti numerici del vostro telecomando abituale e
servono inoltre a memorizzare i codici degli apparecchi.

AV: Selezione di una fonte esterna (presa Audio/Video).

Awio/Stand-by (®).

»» (fast forward): Lettura in avanti o avanzamento rapido (VCR, DVD).*
» (lettura): Lettura di una cassetta (VCR), di un disco DVD.*

I1: Fermo immagine.*

EXIT: Per uscire da un menu.
(3: Ritorno al programma TV.

PROG +, PROG -: Permette di accedere ai canali (ricevuti attraverso il televisore, il videoregistratore
o il ricevitore via satellite) in ordine crescente (PROG +) e decrescente (PROG -).
Permette anche di spostarsi verticalmente nei menu.

Programmazione del telecomando (S) o0 Attivazione delle funzioni secondarie dei
tasti (SHIFT).

Premete per prima cosa su questo tasto prima di digitare il numero del canale a 2 cifre

(eccetto apparecchi del gruppo Thomson).

Tasti colorati, utilizzabili per la scelta delle rubriche quando il televideo ¢ attivato, e funzioni specifiche
secondo la marca.

2 - Prova del telecomando senza averlo programmato

N

Mettete in funzione I'apparecchio che desiderate comandare.

Premete il tasto (2) corrispondente al tipo d’apparecchio da comandare:

TV: televisore (D

VCR: videoregistratore

w

Dirigete il telecomando verso I'apparecchio da comandare e provate a spegnerlo

con il tasto ® (11). @
Se I'apparecchio non si spegne, dovrete programmare il telecomando secondo uno
dei metodi A, B, € o D del capitolo 3, alle pagine seguenti.

16
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3 - Programmazione del telecomando

Metodo A - Programmazione rapida con un sotto-codice ad 1 cifra

Prima di cominciare la programmazione, cercate il sotto-codice dell’apparecchio che
desiderate comandare (Televisore, videoregistratore, ricevitore via satellite, ricevitore via
cavo o lettore DVD).

Riferimento alla lista acclusa a questo libretto d’istruzioni, pagina | dei codici.

1. Mettete in funzione I'apparecchio che desiderate comandare.

2. Mantenete premuto il tasto S (17) finché la spia rossa (1) non resta accesa (la spia
restera accesa qualche secondo per lasciarvi il tempo di procedere alle tappe

© e

SHIFT I

seguenti. Il diventera intermittente per indicare la fine del tempo disponibile, per poi
spegnersi).

3. Premete il tasto (2) corrispondente al tipo d’apparecchio da comandare:

TV: televisore, VCR: videoregistratore.

&

Mentre la spia e accesa, digitate il sotto-codice (p. es. 1 per Thomson).

o

Dirigete il telecomando verso I'apparecchio e provate a spegnerlo premendo una

®-+@®

volta il tasto @ (11).

6. Se I'apparecchio da comandare si spegne, premete su OK (8) per memorizzare il
sotto-codice.

7. Se I'apparecchio non si spegne, premete di nuovo il tasto ® (11) diverse volte finché
non si spegne. Tra due pressioni, lasciate il tempo alla spia rossa (1) di spegnersi e
di_riaccendersi (1 secondo circa). Questo vi permette di rendervi conto della
reazione dell'apparecchio.

8. Non appena I'apparecchio da comandare si & spento, premete su OK (2) per
memorizzare il sotto-codice.

Nota:

Se volete comandare un altro tipo di apparecchio rispetto a quello menzionato sul
telecomando, per esempio il codice di un satellite in modo VCR, cominciate col digitare
un codice corrispondente all’apparecchio che volete programmare (codice a 3 cifre che
troverete nel libretto dei codici, vedi metodo B). Successivamente lanciate la ricerca
automatica.

Esempio : se volete comandare un satellite con il tasto VCR, cominciate con il digitare il
codice di un satellite (qualsiasi codice di satellite che troverete sulla lista dei codici, es:
603 per un satellite Thomson) poi lanciate la procedura di ricerca automatica.

Verifica della programmazione:
Il vostro apparecchio é, in linea di massima, pronto a ricevere gli ordini del
telecomando. Verificate il funzionamento procedendo al test della pagina 19.

Metodo B - Programmazione con codici a 3 cifre

Prima di cominciare la programmazione, cercate il codice dell’apparecchio che
desiderate comandare (Televisore, videoregistratore, ricevitore via satellite, ricevitore
via cavo o lettore DVD).

Fate riferimento alla lista acclusa a questo libretto d’istruzioni, pagina Il dei codici.

1. Mettete in funzione I'apparecchio che desiderate comandare.

2. Mantenete premuto il tasto S (17) finché la spia rossa (1) non resta accesa (la spia
restera accesa qualche secondo per lasciarvi il tempo di procedere alle tappe
seguenti. Il diventera intermittente per indicare la fine del tempo disponibile, per poi
spegnersi).

3. Premete il tasto (2) corrispondente al tipo d’apparecchio da comandare:

TV: televisore, VCR: videoregistratore.

4. Impostare con la spia accesa le 3 cifre del codice indicato per la marca
dell'apparecchio da comandare (ad esempio : 036 per thomson). Se il codice
inserito e corretto, la spia rossa si spegne. Se il codice inserito non e presente nella
lista, la spia rossa lampeggia.

5. Dirigete il telecomando verso I'apparecchio e provate a spegnerlo premendo una
volta il tasto & (11).

6. Se I'apparecchio non si spegne, ripetete la tappa 2. Digitate poi il codice a 3 cifre
che segue. Cercate di spegnere I'apparecchio premendo una volta il tasto ® (11).
Ripetete I'operazione provando ognuno dei codici a 3 cifre.

Verifica della programmazione:
Il vostro apparecchio €, in linea di massima, pronto a ricevere gli ordini del
telecomando. Verificate il funzionamento procedendo al test della pagina 19.

17
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Metodo C - Programmazione per ricerca di codice

Se nessuno dei codici funziona, é possibile ritrovare il codice senza doverlo digitare.

1. Mettete in funzione I'apparecchio che desiderate comandare.

2. Mantenete premuto il tasto S (17) finché la spia rossa (1) non resta accesa (la spia
restera accesa qualche secondo per lasciarvi il tempo di procedere alle tappe
seguenti. Il diventera intermittente per indicare la fine del tempo disponibile, per poi
spegnersi).

3. Premete il tasto (2) corrispondente al tipo d’apparecchio da comandare:
TV: televisore, VCR: videoregistratore.

4. Dirigete il telecomando verso I'apparecchio e provate a spegnerlo premendo una
volta il tasto & (17).

5. Se I'apparecchio da comandare si spegne, premete su OK (8) per memorizzare il
sotto-codice.

6. Se I'apparecchio non si spegne, premete di nuovo sul tasto ® (11) tante volte
quanto e necessario (fino a 200 volte) perché I'apparecchio si spenga. Tra due
pressioni, lasciate il tempo alla spia rossa (1) di spegnersi e di riaccendersi (circa 1
secondo). Cio vi consente di rendervi conto delle reazioni dell'apparecchio.

7. Non appena I'apparecchio da comandare si & spento, premete su OK (8) per
memorizzare il codice.

Nota:

Se volete comandare un altro tipo di apparecchio rispetto a quello menzionato sul
telecomando, per esempio il codice di un satellite in modo VCR, cominciate col digitare
un codice corrispondente all’apparecchio che volete programmare (codice a 3 cifre che
troverete nel libretto dei codici, vedi metodo B). Successivamente lanciate la ricerca
automatica (metodo C).

Esempio : se volete comandare un satellite con il tasto VCR, cominciate con il digitare il
codice di un satellite (qualsiasi codice di satellite che troverete sulla lista dei codici, es:
603 per un satellite Thomson) poi lanciate la procedura di ricerca automatica.

Verifica della programmazione:
Il vostro apparecchio e, in linea di massima, pronto a ricevere gli ordini del
telecomando. Verificate il funzionamento procedendo al test della pagina 19.

Metodo D - Ricerca automatica di un codice

Con questo metodo il telecomando fa scorrere la lista completa dei codici inviando un
segnale IR all’apparecchio da comandare. Procedete in questo modo:

1. Verificate che il vostro apparecchio sia in funzione. In caso contrario accendetelo
manualmente.

2. Mantenete premuto il tasto S (17) finché la spia rossa (1) non resta accesa (la spia
restera accesa qualche secondo per lasciarvi il tempo di procedere alle tappe
seguenti. Il diventera intermittente per indicare la fine del tempo disponibile, per poi
spegnersi).

Rilasciare il tasto S.

Premete il tasto dell’apparecchio desiderato (per esempio TV).

Premete una sola volta il tasto PROG + (16) o messa in standby ® (11) o PLAY
(solo » -VCR/DVD). Dopo alcuni secondi il telecomando comincia a far scorrere
tutta la lista dei codici inclusa nella biblioteca (circa 1 per secondo). Premete una
seconda volta il tasto PROG + (16) per ridurre la velocita del test (1 codice ogni 3
secondi). Quando I'apparecchio cambia canale, dovete immediatamente premere su
OK (8) per registrare il codice e fermare lo scorrimento della lista. Se non avete
reagito con sufficiente prontezza, avete la possibilita di ritornare al codice
precedente premendo su PROG - (16) o REW (««) il numero di volte necessario
(se siete andati troppo indietro, potete avanzare premendo ® (11) o PROG + (16)
o PLAY (»). Non appena I'apparecchio risponde nuovamente, premete su OK (8)
per registrare il codice.

Nota:

Se volete comandare un altro tipo di apparecchio rispetto a quello menzionato sul

telecomando, per esempio il codice di un satellite in modo VCR, cominciate col digitare

un codice corrispondente all’apparecchio che volete programmare (codice a 3 cifre che
troverete nel libretto dei codici, vedi metodo B). Successivamente lanciate la ricerca

automatica (metodo D).

Esempio : se volete comandare un satellite con il tasto VCR, cominciate con il digitare il

codice di un satellite (qualsiasi codice di satellite che troverete sulla lista dei codici, es:

603 per un satellite Thomson) poi lanciate la procedura di ricerca automatica. In questo

modo il telecomando testera tutti i codici satellite della marca selezionata.

—
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OK
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Metodo E - Programmazione per comandare un COMBO (combinato TV/VCR)

La programmazione del telecomando per un COMBO consiste nell’effettuare la
programmazione una volta per il televisore ed una volta per il videoregistratore, i due
apparecchi riuniti in un COMBO.

Prima di cominciare la programmazione, ricercate il sotto-codice o il code
dell’apparecchio che desiderate comandare (televisore o videoregistratore).

Fate riferimento alla lista acclusa a questo libretto d’istruzioni, pagina dei sotto-codici o

pagina dei codici.
1. Mettete in funzione il COMBO che desiderate comandare. Y
2. Mantenete premuto il tasto S (17) finché la spia rossa (1) non resta accesa (la spia SHIFT N

restera accesa qualche secondo per lasciarvi il tempo di procedere alle tappe

seguenti. Il diventera intermittente per indicare la fine del tempo disponibile, per poi

spegnersi). (D
3. Premete il tasto TV (2), poi seguite uno dei metodi di programmazione A, B, € o

D descritti precedentemente. .

N 7/

4. Mantenete premuto il tasto S (17) finché la spia rossa (1) non resta accesa (la spia ‘,@\‘

restera accesa qualche secondo per lasciarvi il tempo di procedere alle tappe SHIFT

seguenti. Il diventera intermittente per indicare la fine del tempo disponibile, per poi

spegnersi).

5. Premete il tasto VCR (2), poi seguite uno dei metodi di programmazione A, B, € o
D descritti precedentemente.

4 - Come ritrovare un codice programmato

Puo essere utile ritrovare il codice programmato nel telecomando.

N ! 7/

1. Mantenete premuto il tasto S (17) finché la spia rossa (1) non resta accesa (la @ -@-

spia restera accesa qualche secondo per lasciarvi il tempo di procedere alle tappe SHIFT
seguenti. Il diventera intermittente per indicare la fine del tempo disponibile, per

poi spegnersi). CD
2. Premete il tasto (2) corrispondente al tipo d’apparecchio da comandare: |
TV: televisore, VCR: videoregistratore. @ -\Q'_
SHIFT ah
3. Premete di nuovo brevemente sul tasto S (17), la spia rossa lampeggia 1 volta.
4. Premete sui tasti numerici in ordine crescente (da O a 9) finché la spia rossa (1) @ @ @
non lampeggia una volta.
5. La cifra che ha fatto lampeggiare la spia rossa (1) & la prima delle tre cifre che @ @ @
formano il vostro codice, annotatela qui sotto. @ @
6. Ripetete la tappa 4 per ritrovare le altre cifre del codice. @

7. Quando la terza cifra é stata trovata, la spia rossa (1) si spegne.

5 - Verifica della programmazione

- Per un televisore o un ricevitore via satellite : accendete I'apparecchio e premete, per esempio, su 2 per
cambiare canale.

- Per un videoregistratore: inserite una cassetta, poi premete su PLAY (») (13).

- Per un lettore DVD: inserite un disco poi premete su PLAY (») (13).

Provate altri tasti del telecomando per conoscere la gamma delle funzioni che il vostro telecomando pud
comandare. Se pensate che tutti i tasti non sono attivi, provate un altro metodo di programmazione, Metodo B
oC.

Quando avrete trovato il codice del vostro apparecchio, annotatelo per potervi fare
facilmente riferimento in caso di necessita.
Quando cambierete le pile, dovrete riprogrammare il telecomando.

CODICE TV CODICE VCR

19
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6 - Controllo del volume in modalita via satellite e via cavo

Giacché alcuni decodificatori via satellite e via cavo non possiedono il controllo del volume, il telecomando ROC 26
in modo satellite e cavo permette di controllare il volume della televisione. Per i satelliti che possiedono il controllo
del volume, & possibile scegliere I'apparecchio che i tasti = (8) e VOL (7) controlleranno in quascuno di questi
modi : il volume della televisione o il volume del decodificatore via satellite o via cavo.

Per scegliere, procedere come segue :

1. Premete il tasto TV (2) (Per questa procedura il telecomando deve essere in modo (D
V).

2. Mantenete premuto il tasto S (17) finché la spia rossa (1) non resta accesa (la spia
restera accesa qualche secondo per lasciarvi il tempo di procedere alle tappe

seguenti. Il diventera intermittente per indicare la fine del tempo disponibile, per poi @ -@-
spegnersi). SHIFT o

3. Rilasciare il tasto S (17).
. . . . @ NA
4. Mantenete premuto il tasto = (8) per circa 8 secondi. La spia del modo TV -@-

lampeggera e si spegnera. oK
5. Se in modo SAT, il telecomando controllava il volume della televisione, a partire da

ora controllera il volume del decodificatore via satellite, se controllava il volume del
decodificatore via satellite, controllera ora il volume della televisione.

7 - La navigazione NAVILIGHT

Il sistema di navigazione THOMSON NAVILIGHT vi permette di accedere facilmente
alle regolazioni del vostro televisore (TV) o del vostro videoregistratore (VCR)
equipaggiato del sistema THOMSON NAVILIGHT.

1. Mettete in funzione I'apparecchio che desiderate comandare.

@

2. Premete il tasto corrispondente al tipo di apparecchio che vi interessa (TV o VCR).
In posizione VCR verificate che il televisore & in modo AV (presa SCART

selezionata). @

MENU
+
SHIFT
3. Premete una volta sul tasto SHIFT (17) e MENU (3). @
SHIFT
4. Premete una volta sul tasto SHIFT (17). +
Navigate nei menu delle regolazioni con i tasti alto, basso, sinistra ¢ destra PROG+
(7e16).
Premere il tasto SHIFT (17) prima di ogni pressione su un tasto con una freccia. 3 S
> i
5. Convalidate con SHIFT (17) e OK (8). PROG-
+ &
6. Uscite dai menu premendo una volta il tasto SHIFT (17) e EXIT (15). SHIFT OK
EXIT
+
SHIFT

¢/ THOMSON HELPLINE

Il vostro contatto THOMSON: 8488 10 168
(tariffa chiamata urbana)
per la Svizzera: 0 900 905 980 (0,18CHF / mn)
www.thomson-europe.com
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Este mando universal es compatible con la mayoria de los televisores, reproductores de
video, lectores de DVD, receptores de satélite y de cable controlados por infrarrojos.

El mando a distancia viene programado de fabrica para que pueda utilizarlo inmediatamente
con la mayoria de los aparatos de las marcas del grupo Thomson. Por lo tanto, le aconsejamos
que lo pruebe antes de intentar programarlo segin alguno de los métodos indicados en este
folleto. Antes de comenzar, debe instalar 2 pilas (AAA, no suministradas) en el mando.

Conserve estas instrucciones y la lista de los cédigos adjunta, para poder volver a programar
el mando cuando quiera controlar otros aparatos.

1 - Descripcion de las teclas

Indicador luminoso: el indicador rojo permanece encendido cuando se esta pulsando una tecla.
Seleccion del aparato que se desea controlar (TV, VCR).

<« (rewind): lectura hacia atras o rebobinado rapido (vcR, pvp).*

RECORD: Para grabar, pulse dos veces la tecla RECORD.

Para detener la cinta (VCR) o la reproduccion del disco (DVD).*

&: Marcha/Paro teletexto.
MENU: Visualizacion de los menUs principales de los aparatos.

VOL -, VOL + permite subir (+) o bajar (=) el volumen del televisor.
Sirve también para desplazarse horizontalmente en los mends.

OK: para confirmar una seleccion.
= : Quitar el sonido del televisor.

Teclas digitales 0 a 9: tienen las mismas funciones que las teclas digitales de mando habitual y
sirven ademas para entrar en los codigos de los aparatos.

[EY
o

AV: Seleccion de una fuente externa (toma Audio/Video).

Marcha/Espera ().

o [
N [

»» (fast forward): lectura hacia adelante o avance rapido (VcR, bvp).*

[EN

-

» (reproduccion): lectura de una cinta (VCR) o un disco pvp.*

[EEY
SN

11 (pausa): congelacién de imagen.*

(¢)]

EXIT: para salir de un mena.
3: Regreso al programa de TV.

-
()]

PROG +, PROG -: permite el acceso a los canales (recibidos por el televisor, el video o el receptor
de satélite) en orden creciente (PROG +) o decreciente (PROG -).
También permite un desplazamiento vertical en los mends.

[EN
~

Programacién del mando a distancia (S) o activaciéon de las funciones secundarias
de las teclas (SHIFT).

[N
(o]

Pulse primero esta tecla antes de introducir el nimero de canal con 2 cifras
(salvo aparatos del grupo Thomson).

* Teclas de colores, utilizables para la seleccion de apartados cuando el teletexto esta activado, y
funciones especificas segun la marca.

2 - Prueba del mando a distancia antes de programarlo

Encienda el aparato que desea controlar.

NP

Pulse en la tecla (2) que corresponda al tipo de aparato que desea controlar:
TV: televisor @
VCR: video (D ‘

Dirija el mando a distancia hacia el aparato que desea controlar e intente @

w

apagarlo con la tecla ® (11).
Si el aparato no se apaga, tendra que programar el mando a distancia segtn uno
de los métodos A, B, € o D del capitulo 3, explicado en las paginas siguientes.
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3 - Programacién del mando

Método A - Programacién rapida con un subcédigo de 1 cifra

Antes de empezar la programacion, busque el subcédigo del aparato que desea
controlar (Televisor, video, receptor de satélite, receptor de cable o lector de DVD,).
Remitase a la lista que se adjunta a este folleto, en la pagina | de los cédigos.

1. Encienda el aparato que desea controlar.

2. Mantenga pulsada la tecla § (17) hasta que el indicador rojo (1) permanezca
encendido (el indicador permanecera encendido unos segundos, tiempo suficiente
para realizar los siguientes pasos. El parpadeo del indicador indica el final del
tiempo disponible, después se apaga).

3. Pulse en la tecla (2) que corresponda al tipo de aparato que desea controlar:

TV: televisor, VCR: video.

4. Mientras que el indicador est encendido, teclee el subcodigo (ej.: 1 para Thomson).

5. Dirija el mando a distancia hacia el aparato e intente apagarlo pulsando una vez
enlatecla ® (11).

6. Si el aparato que desea controlar se apaga, pulse en OK (8) para memorizar el
subcodigo.

7. Siel aparato no se apaga, pulse de nuevo la tecla ® (11), varias veces, hasta que
el aparato se apague. Entre dos pulsaciones, deje tiempo para que el indicador rojo
(1) se apague y se vuelva a encender (aproximadamente 1 segundo). De este modo
podra comprobar la respuesta del aparato.

8. Inmediatamente después de que el aparato que desea controlar se apague, pulse en
OK (2) para memorizar el subcédigo.

Observacioén:

Para asignar un tipo de aparato distinto al que se menciona en el mando (por ejemplo,
asignar el codigo de un satélite en el modo VCR) es introducir el codigo del aparato
que desea programar (un cédigo de 3 cifras que encontrara en el cuadernillo de
codigos; consulte el método B). A continuacion, debe iniciar la busqueda automatica.
Ejemplo: si desea controlar un satélite mediante la tecla VCR, debe comenzar
introduciendo el cédigo de un satélite (cualquiera de los codigos de satélite que
encontrara en la lista de cédigos, por ejemplo: 603 si se trata de un satélite Thomson);
a continuacion, inicie el procedimiento de busqueda automatica.

Comprobacién de la programacién:
Su aparato estd preparado, en principio, para recibir las 6rdenes del mando a

distancia. Compruebe el funcionamiento llevando a cabo el test de la pagina 24.

Método B - Programacion con cédigos de 3 cifras

Antes de empezar la programacion, busque el cédigo del aparato que desea
controlar (Televisor, video, receptor de satélite, receptor de cable o lector de DVD).
Remitase a la lista que se adjunta a este folleto, en la pagina Il de los cédigos.

1. Encienda el aparato que desea controlar.

2. Mantenga pulsada la tecla S (17) hasta que el indicador rojo (1) permanezca
encendido (el indicador permanecera encendido unos segundos, tiempo suficiente
para realizar los siguientes pasos. El parpadeo del indicador indica el final del
tiempo disponible, después se apaga).

3. Pulse en la tecla (2) que corresponda al tipo de aparato que desea controlar:

TV: televisor, VCR: video.

4. Mientras el piloto esté encendido, escriba las 3 cifras del codigo propuesto para la
marca del aparato por controlar (ej.: 036 para Thomson). El piloto rojo se apaga
si el codigo es correcto o parpadea si el codigo no esta en la lista.

5. Dirija el mando a distancia hacia el aparato e intente apagarlo pulsando una vez
enlatecla ® (11).

6. Si el aparato no se apaga, repita la etapa 2. Teclee después el cédigo de 3 cifras
siguiente. Intente apagar el aparato pulsando una vez en la tecla ® (11). Repetir
la operacién probando con cada uno de los cédigos de 3 cifras.

Comprobacion de la programacién:
Su aparato esta preparado, en principio, para recibir las 6rdenes del mando a
distancia. Compruebe el funcionamiento llevando a cabo el test de la pagina 24.
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Método C - Programacién por busqueda de cédigo

Si ninguno de los codigos funciona, se puede recuperar el cédigo sin tener que teclearlo.
1. Encienda el aparato que desea controlar.

2. Mantenga pulsada la tecla § (17) hasta que el indicador rojo (1) permanezca
encendido (el indicador permanecera encendido unos segundos, tiempo suficiente
para realizar los siguientes pasos. El parpadeo del indicador indica el final del
tiempo disponible, después se apaga).

3. Pulse en la tecla (2) que corresponda al tipo de aparato que desea controlar:
TV: televisor, VCR: video.

4. Dirija el mando a distancia hacia el aparato e intente apagarlo pulsando una vez
enlatecla ® (11).

5. Si el aparato que desea controlar se apaga, pulse en OK (8) para memorizar el
subcodigo.

6. Si el aparato no se apaga, pulse de nuevo la tecla ® (1), tantas veces como sea
necesario (hasta 200 veces), hasta que el aparato se apague. Entre dos pulsaciones
deje tiempo para que el indicador rojo (12) se apague y se vuelva a encender
(aproximadamente 1 segundo). De este modo podra comprobar la respuesta del
aparato.

7. Inmediatamente después de que el aparato que desea controlar se apague, pulse en
OK (2) para memorizar el cédigo.

Observacioén:

Para asignar un tipo de aparato distinto al que se menciona en el mando (por ejemplo,
asignar el cédigo de un satélite en el modo VCR) es introducir el cédigo del aparato
que desea programar (un cédigo de 3 cifras que encontrara en el cuadernillo de
cédigos; consulte el método B). A continuacion, debe iniciar la busqueda automética
(método C).

Ejemplo: si desea controlar un satélite mediante la tecla VCR, debe comenzar
introduciendo el cédigo de un satélite (cualquiera de los cddigos de satélite que
encontrard en la lista de cédigos, por ejemplo: 603 si se trata de un satélite Thomson);
a continuacion, inicie el procedimiento de blsqueda automatica.

Comprobacién de la programacién:
Su aparato esta preparado, en principio, para recibir las 6rdenes del mando a
distancia. Compruebe el funcionamiento llevando a cabo el test de la pagina 24.

Método D - Busqueda automadtica de un cédigo

Durante el desarrollo de este método, el mando desplegara la lista completa de codigos
enviando una sefial por infrarrojos al aparato que se desea controlar. Realice el
siguiente procedimiento:

1. Compruebe que el equipo esté encendido. En caso contrario, enciéndalo
manualmente.

2. Mantenga pulsada la tecla § (17) hasta que el indicador rojo (1) permanezca

encendido (el indicador permanecera encendido unos segundos, tiempo suficiente

para realizar los siguientes pasos. El parpadeo del indicador indica el final del

tiempo disponible, después se apaga).

Suelte la tecla S.

Pulse en la tecla del equipo deseado (por ejemplo TV).

5. Pulse una sola vez en la tecla PROG+ (16) o puesta en espera ® (11) o PLAY

(» -VCR/DVD solamente). Tras unos segundos, el mando a distancia comenzara
a desplegar toda la lista de codigos incluidos en la biblioteca (aproximadamente 1
por segundo).
Si desea reducir la velocidad del test, vuelva a pulsar en la tecla PROG+ (16) (1
codigo cada 3 segundos). En cuanto el aparato cambie de canal, debe pulsar
inmediatamente la tecla OK (8) para memorizar el cédigo y detener el despliegue
de la lista. Si no ha reaccionado con la suficiente velocidad, puede regresar al
codigo anterior pulsando PROG- (16) o REW (««) tantas veces como sea
necesario; en caso de haber retrocedido demasiado, puede utilizar las teclas 0]
(11) o PROG+ (16) o PLAY (p) para avanzar. En el momento en el que el
aparato vuelva a responder, pulse en OK (8) para memorizar el cédigo.

>0

Observacioén:

Para asignar un tipo de aparato distinto al que se menciona en el mando (por ejemplo,
asignar el cédigo de un satélite en el modo VCR) es introducir el cédigo del aparato
que desea programar (un cédigo de 3 cifras que encontrara en el cuadernillo de
cédigos; consulte el método B). A continuacion, debe iniciar la bisqueda automética
(método D).

Ejemplo: si desea controlar un satélite mediante la tecla VCR, debe comenzar
introduciendo el cédigo de un satélite (cualquiera de los cddigos de satélite que
encontrard en la lista de cédigos, por ejemplo: 603 si se trata de un satélite Thomson);
a continuacién, inicie el procedimiento de busqueda automatica. De este modo, el
mando realizara una comprobacion de todos los cédigos de satélite de la marca
seleccionada.

23

—

SHIFT

OK

SHIFT

ES



05-ROC 26 ES 3/03/04 15:42 Page 24 $

ES

Método E - Programacion para controlar un COMBO (conjunto TV/VCR)

La programacion del mando a distancia para un COMBO consiste en programarlo una

vez para el televisor y otra vez para el video, es decir los dos aparatos que componen

un COMBO.

Antes de iniciar la programacién, busque el subcédigo o el cédigo del aparato que

desea controlar (televisor o video).

Remitase a la lista que acomparia a este folleto, en la pagina de subcédigos o en la

pagina de cédigos.

1. Encienda el COMBO que desea controlar.

2. Mantenga pulsada la tecla S (17) hasta que el indicador rojo (1) permanezca -@-

encendido (el indicador permanecera encendido unos segundos, tiempo suficiente SHIFT
para realizar los siguientes pasos. El parpadeo del indicador indica el final del

tiempo disponible, después se apaga). (D
3. Pulse la tecla TV (2) y, a continuacion, siga uno de los métodos de programacion
A, B, C o0 D anteriormente descritos.

4. Mantenga pulsada la tecla S (17) hasta que el indicador rojo (1) permanezca N
encendido (el indicador permanecera encendido unos segundos, tiempo suficiente ‘,0\‘
para realizar los siguientes pasos. El parpadeo del indicador indica el final del SHIFT '
tiempo disponible, después se apaga).

5. Pulse la tecla VCR (2) y, a continuacion, siga uno de los métodos de programacion
A, B, C o D anteriormente descritos.

4 - Como recuperar un cédigo programado

Cuando se quiera recuperar el cédigo programado en el mando a distancia.

1. Mantenga pulsada la tecla S (17) hasta que el indicador rojo (1) permanezca -@-
encendido (el indicador permanecera encendido unos segundos, tiempo suficiente
para realizar los siguientes pasos. El parpadeo del indicador indica el final del
tiempo disponible, después se apaga).

VAE
£ |

2. Pulse en la tecla (2) que corresponda al tipo de aparato que desea controlar:
TV: televisor, VCR: video.

3. Pulse de nuevo, brevemente, en la tecla S (17), el indicador rojo parpadeara 1 vez.

4. Pulse en las teclas digitales en orden creciente (0 a 9) hasta que el indicador rojo
(1) parpadee una vez.

cifras que forman su cédigo, apintela mas abajo.

5. La cifra que haya hecho parpadear el indicador rojo (1) es la primera de las tres @ @ @

6. Repita la etapa 4 para encontrar las demas cifras del codigo. @

7. Cuando se encuentra la tercera cifra, el indicador rojo (1) se apaga. @

probacion de la programacion

- Para un televisor o un receptor de satélite: encienda el aparato y pulse, por ejemplo, en el 2 para cambiar
de canal.

- Con un video: introduzca una cinta y pulse en PLAY (») (13).

- Con un lector de DVD: inserte un disco y pulse en PLAY (») (13).

Pruebe otras teclas del mando a distancia para conocer el alcance de las funciones que su mando a distancia puede

controlar. Si considera que no todas las teclas estan activas, pruebe otro método de programacion, Método B
oC.

Cuando haya encontrado el cédigo de su aparato, apiuntelo por mayor comodidad si lo
necesita en el futuro.
Cuando cambie las pilas, tendré que volver a programar el mando.

CODIGO TV CODIGO VCR
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6 - Control del volumen en el modo satélite y cable

Dado que existen ciertos descodificadores de satélite y cable que no disponen de un control de volumen, el mando
a distancia ROC 26 permite controlar el volumen de la televisién en dichos modos. Para los descodificadores de
satélite que dispongan de un control del volumen, es posible elegir el aparato que las teclas = (8) y VOL (7)
controlarén en cada uno de estos modos: el volumen de la televisién o el volumen del descodificador de satélite o
cable.

Para realizar la seleccién, proceda de la siguiente manera:

1. Pulse en latecla TV (el mando a distancia debe estar en modo TV para llevar a cabo @
este procedimiento).

2. Mantenga pulsada la tecla S (17) hasta que el indicador rojo (1) permanezca
encendido (el indicador permanecera encendido unos segundos, tiempo suficiente

para realizar los siguientes pasos. El parpadeo del indicador indica el final del —,Q\—
tiempo disponible, después se apaga). SHIFT !
3. Suelte latecla S (17).
" N ! 7/
4. Mantenga pulsada la tecla = (8) durante 8 segundos aproximadamente. El -@-

indicador del modo TV (1) parpadeara y se apagara. oK

5. Si, en modo SAT, el mando a distancia controla el volumen de la televisién, a partir
de ahora controlara el volumen del descodificador del satélite; si el mando controla
el volumen del descodificador, a partir de ahora controlara el volumen de la
television.

7 - La navegacion NAVILIGHT

El sistema de navegacion THOMSON NAVILIGHT permite acceder con facilidad a los
sistemas de ajuste de su televisor (TV) o de su video (VCR) equipado con el sistema
THOMSON NAVILIGHT.

1. Encienda el aparato que desea controlar.

2. Pulse en la tecla del tipo de aparato correspondiente (TV o VCR). (D
En posicion VCR compruebe que el televisor estd en modo AV (toma
SCART - Peritelevision seleccionada). MENU

SHIFT

3. Pulse una vez en la tecla SHIFT (17) y MENU (6).

4. Pulse una vez en la tecla SHIFT (17).
Navegue por los mends de ajuste con las teclas arriba, abajo, izquierda y

derecha (7 y 16). . <
Debe pulsar la tecla SHIFT (17) antes de cada pulsacién de una tecla de flecha. 9 0

6. Valide con SHIFT (17) y OK (8).

SHIFT
7. Salga de los mens pulsando una vez en la tecla SHIFT (17) y EXIT (15). EXT

SHIFT

¢/ THOMSON HELPLINE

Para Contactar con THOMSON marque: 901 900 410
(las llamadas seran cargadas al precio de la tarifa local)
Para Suiza: 0 900 905 980 (0,1 8CHF / mn)
www.thomson-europe.com
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Este telecomando universal é compativel com a maioria dos televisores, videogravadores,
leitores de DVD, receptores satélites e cabo comandados por infravermelhos.

O telecomando foi programado de fabrica para que possa utiliza-lo imediatamente com a
maioria dos aparelhos das marcas do grupo Thomson. E, por conseguinte, aconselhavel
experimenta-lo antes de o programar segundo um dos métodos deste manual.
Antes de mais, porém, deve instalar as 2 pilhas (AAA, néo fornecidas) no telecomando.

Conserve este manual e a lista dos cédigos separada para que possa reprogramar
ulteriormente o telecomando para comandar outros aparelhos.

1 - Descricao das teclas

Indicador luminoso: Luz vermelha acende quando a tecla é premida.
Selecgdo do aparelho a comandar (TV, VCR).

<« (rewind): Leitura retrégrada ou retorno rapido (VCR, DVD).*
RECORD: Para gravar, prima duas vezes a tecla RECORD.
Interrupcao do desfile da banda (VCR) ou da leitura do disco (DVD).*

&: Liga/Desliga o teletexto.
MENU: Exibicdo dos menus principais dos aparelhos.

VOL -, VOL + permite aumentar (+) ou diminuir (=) o volume sonoro do televisor.
Permite também deslocar-se horizontalmente nos menus.

OK: Para confirmar uma escolha.
. : Corte do som do televisor.

Teclas numeéricas 0 a 9: Tém as mesmas fungdes que as teclas numéricas do seu telecomando habitual
e servem para introduzir também os codigos dos aparelhos.

AV: Seleccdo de uma fonte externa (tomada Audio/Video).
Liga/Standby ().
»» (fast forward): Leitura avancada ou avanco rapido (VCR, DVD).*

» (leitura): Leitura de uma cassete de video (VCR), de um disco DVD.*

=
N

11: Congelamento da imagem.*

[EnY
(&)

EXIT: Para sair de um menu.
[3: Retorno ao programa TV.

=

Y T T =

6 PROG +, PROG -: Permite aceder as estacdes (recebidas pelo televisor, videogravador ou receptor
satélite) segundo uma ordem crescente (PROG +) ou decrescente (PROG -).
Permite também mover-se verticalmente nos menus.

=
~

Programacéo do telecomando (S) ou Activa¢éo das funcdes secundarias das teclas
(SHIFT).

Prima em primeiro lugar esta tecla antes de introduzir o nimero da estacdo de 2 digitos
(com excepg¢ao dos aparelhos do grupo Thomson).

[EnY
oo

Teclas coloridas que podem ser utilizadas para a escolha das rubricas quando o teletexto é activado e
funcdes especificas segundo a marca.

2 - Ensaio do telecomando sem o ter programado

Ligue o aparelho que quer comandar.

NoE

Prima a tecla (2) correspondente ao tipo de aparelho a comandar:
TV: televisor
VCR: videogravador (D

Dirija o telecomando para o aparelho a comandar e tente apagé-lo com a tecla

w

&, @
Se o aparelho néo se apagar, deve programar o telecomando segundo os
métodos A, B, € ou D do capitulo 3, nas paginas seguintes.
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3 - Programacéo do telecomando

Método A - Programacéo rapida com um sub-cédigo de 1 digito

Antes de comegar a programagéo, procure o sub-cédigo do aparelho que quer
comandar (Televisor, videogravador, receptor de satélite e de cabo ou leitor de DVD).
Consulte a lista anexada neste manual, pagina | dos cédigos.

1. Ligue o aparelho que quer comandar.

2. Conserve premida a tecla § (17) até que a luz vermelha (1) permanega acesa (o
indicador fica aceso durante alguns segundos para lhe dar tempo a proceder as
etapas seguintes. O piscar da luz indica o fim do tempo disponivel, e em seguida
apaga-se).

3. Prima a tecla (2) correspondente ao tipo de aparelho a comandar:
TV: televisor, VCR: videogravador.

4. Enquanto a luz estiver acesa, digite o sub-cédigo (ex.: 1 para Thomson).

5. Dirija o telecomando para o aparelho e tente apagéa-lo premindo uma vez a tecla
dan.

6. Se o aparelho a comandar se apagou, prima OK (8) para memorizar o sub-cédigo.

7. Se o aparelho ndo se apagar, torne a premir a tecla ® (11) varias vezes até que
o aparelho se apague. Entre dois pressionamentos, espere que a luz vermelha (1)
se apague e torne a acender (cerca de 1 segundo). Isto permite-lhe dar-se conta da
reaccdo do aparelho.

8. Logo que o aparelho a comandar se apagar, prima OK (8) para memorizar o
sub-codigo.

Atencao:

Se quiser afectar um tipo de aparelho diferente do mencionado no telecomando, por
exemplo, o cédigo de um receptor de satélite em modo VCR, comece por procurar um
codigo correspondente ao aparelho que pretende programar (cédigo de 3 digitos que
se encontra no anexo dos cédigos — consulte o método B). Depois, inicie a procura
automatica.

Exemplo: Se pretende comandar um receptor de satélite com a ajuda da tecla VCR,
comece por procurar o cédigo de um receptor de satélite (ndo importa qual é o codigo
do receptor de satélite existente na lista de codigos, p. ex.: 603 para um receptor de
satélite Thomson) e depois inicie o procedimento de pesquisa automatica.

VerificacGo da programacao:
O seu aparelho esta, em principio, pronto para receber as ordens do telecomando.

Verifique o funcionamento efectuando o teste da pagina 29.

Método B - Programacdo com cédigos de 2 digitos

Antes de comegar a programagéo, procure o cédigo do aparelho que quer comandar
(Televisor, videogravador, receptor de satélite e de cabo ou leitor de DVD).
Consulte a lista anexada neste manual, pagina Il dos cédigos.

1. Ligue o aparelho que quer comandar.

2. Conserve premida a tecla S (17) até que a luz vermelha (1) permaneca acesa (0
indicador fica aceso durante alguns segundos para lhe dar tempo a proceder as
etapas seguintes. O piscar da luz indica o fim do tempo disponivel, e em seguida
apaga-se).

3. Prima a tecla (2) correspondente ao tipo de aparelho a comandar:

TV: televisor, VCR: videogravador.

4. Enquanto o indicador luminoso esta aceso, digite os 3 algarismos do codigo
proposto para a marca do aparelho a comandar (ex.: 036 para thomson). Se o
cddigo estiver correcto, o indicador luminoso vermelho se apaga. Se o cédigo ndo
fizer parte da lista, o indicador luminoso pde-se a piscar.

5. Dirija o telecomando para o aparelho e tente apaga-lo premindo uma vez a tecla
dan.

6. Se o aparelho ndo se apagar, repita a etapa 2. Digite em seguida o cédigo de 3
digitos seguinte. Tente apagar o aparelho premindo uma vez a tecla ® (11). Repita
a operacao tentando cada um dos cddigos de 3 digitos.

Verificacéo da programacao:
O seu aparelho esta, em principio, pronto para receber as ordens do telecomando.

Verifique o funcionamento efectuando o teste da pagina 29.
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Método C - Programacéo por procura do codigo

Se nenhum dos codigos funcionar, é possivel encontrar o cédigo sem que seja obrigado
a digita-lo.

1. Ligue o aparelho que quer comandar.

2. Conserve premida a tecla § (17) até que a luz vermelha (1) permaneca acesa (0
indicador fica aceso durante alguns segundos para lhe dar tempo a proceder as
etapas seguintes. O piscar da luz indica o fim do tempo disponivel, e em seguida
apaga-se).

3. Prima a tecla (2) correspondente ao tipo de aparelho a comandar:
TV: televisor, VCR: videogravador.

4. Dirija o telecomando para o aparelho e tente apaga-lo premindo uma vez a tecla
dan.

5. Se o aparelho a comandar se apagou, prima OK (8) para memorizar o sub-codigo.

6. Se o aparelho ndo se apagar, torne a premir a tecla ® (11) tantas vezes quantas
forem necessarias (até 200 vezes) até que o aparelho se apague. Entre dois
pressionamentos, espere que a luz vermelha (1) se apague e torne a acender (cerca
de 1 segundo). Isto permite-lhe dar-se conta da reac¢éo do aparelho.

7. Logo que o aparelho a comandar se apagar, prima OK (8) para memorizar o
cédigo.

Atencdo:

Se quiser afectar um tipo de aparelho diferente do mencionado no telecomando, por

exemplo, o cddigo de um receptor de satélite em modo VCR, comece por procurar um

codigo correspondente ao aparelho que pretende programar (cédigo de 3 digitos que

se encontra no anexo dos codigos — consulte o método B). Depois, inicie a procura

automatica (método C).

Exemplo: Se pretende comandar um receptor de satélite com a ajuda da tecla VCR,

comece por procurar o cédigo de um receptor de satélite (ndo importa qual é o codigo

do receptor de satélite existente na lista de cddigos, p. ex.: 603 para um receptor de

satélite Thomson) e depois inicie o procedimento de pesquisa automatica.

VerificacGo da programacéao:
O seu aparelho esta, em principio, pronto para receber as ordens do telecomando.
Verifique o funcionamento efectuando o teste da pagina 29.

Método D - Pesquisa automética de um cédigo

No ambito deste método, o telecomando envia uma lista completa dos cédigos enviando
um sinal de IV ao aparelho a telecomandar. Proceda da seguinte forma:

1. Verifique se o seu equipamento esta ligado. Caso contrério, ligue-o manualmente.

2. Conserve premida a tecla § (17) até que a luz vermelha (1) permaneca acesa (0
indicador fica aceso durante alguns segundos para lhe dar tempo a proceder as
etapas seguintes. O piscar da luz indica o fim do tempo disponivel, e em seguida
apaga-se).

3. Solte a tecla S.

. Prima a tecla relativa ao equipamento pretendido (por exemplo, TV).

5. Prima uma s6 vez a tecla PROG + (16) ou de vigilia ® (11) ou PLAY (» - s6
VCR/DVD). Ap6s alguns segundos, o telecomando comega a enviar toda a lista de
cédigos incluida na biblioteca (cerca de 1 por segundo). Prima segunda vez a tecla
PROG + (16) para reduzir a velocidade de teste (1 codigo a cada 3 segundos).
Logo que o aparelho mudar de canal, deve premir imediatamente a tecla OK (8)
para registar o codigo e parar o envio da lista. Se ndo conseguiu reagir de forma
suficientemente rapida, tem a possibilidade de voltar ao codigo anterior premindo
atecla PROG - (16) ou REW (««() tantas vezes quantas for necessario (caso tenha
andado demasiado para tras, pode avancar premindo ® (11) ou PROG + (16)
ou PLAY (»). Logo que o aparelho voltar a responder, prima OK (8) para registar
o codigo.

Atencao:

Se quiser afectar um tipo de aparelho diferente do mencionado no telecomando, por
exemplo, o codigo de um receptor de satélite em modo VCR, comece por procurar um
cddigo correspondente ao aparelho que pretende programar (cédigo de 3 digitos que
se encontra no anexo dos cédigos — consulte o método B). Depois, inicie a procura
automatica (método D).

Exemplo: Se pretende comandar um receptor de satélite com a ajuda da tecla VCR,
comece por procurar o cédigo de um receptor de satélite (ndo importa qual é o cédigo
do receptor de satélite existente na lista de cédigos, p. ex.: 603 para um receptor de
satélite Thomson) e depois inicie o procedimento de pesquisa automatica. Assim, o
telecomando testa todos os cédigos de receptor de satélite da marca seleccionada.
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Método E - Programacéo para comandar um COMBO (combi TV/VCR)

A programacéo do telecomando para um COMBO significa programa-lo uma vez para
o televisor e uma outra vez para o videogravador que sdo dois aparelhos reunidos num
COMBO.

Antes de comegar a programagéo, procure o sub-cédigo ou o cédigo do aparelho
que quer comandar (televisor ou videogravador).

Consulte a lista deste manual, pagina dos sub-cédigos ou pagina dos cédigos.

1. Ligue o COMBO que quer comandar.

2. Conserve premida a tecla S (17) até que a luz vermelha (1) permaneca acesa (0 N
indicador fica aceso durante alguns segundos para Ihe dar tempo a proceder as ',Q
. . P . . . . SHIFT [
etapas seguintes. O piscar da luz indica o fim do tempo disponivel, e em seguida
apaga-se).
3. Prima a tecla TV (2), seguindo depois um dos métodos de programagdo A, B, C (D
ou D descritos anteriormente.

4. Conserve premida a tecla S (17) até que a luz vermelha (1) permanega acesa (o
indicador fica aceso durante alguns segundos para lhe dar tempo a proceder as ‘é’
etapas seguintes. O piscar da luz indica o fim do tempo disponivel, e em seguida SHIET N
apaga-se).

5. Prima a tecla VCR (2), seguindo depois um dos métodos de programagéo A, B, C
ou D descritos anteriormente.

4 - Como encontrar um cédigo pro

Pode ser dtil encontrar o cédigo programado no telecomando.

1. Conserve premida a tecla S (17) até que a luz vermelha (1) permaneca acesa (o -@-
indicador fica aceso durante alguns segundos para lhe dar tempo a proceder as
etapas seguintes. O piscar da luz indica o fim do tempo disponivel, e em seguida
apaga-se).

VAR
B

2. Prima a tecla (2) correspondente ao tipo de aparelho a comandar:

TV: televisor, VCR: videogravador. NP

3. Torne a premir brevemente a tecla $ (17), a luz vermelha STET ',@\'
pisca 1 vez.

4. Prima as teclas numéricas na ordem crescente (0 a 9) até que a luz vermelha (1) @ @ @
pisque uma vez.

5. O digito que fez piscar a luz vermelha (1) é o primeiro dos trés digitos que @ @ @
constituem o seu codigo. Tome note dele abaixo. @ @

6. Repita a etapa 4 para encontrar os outros digitos do cddigo.

7. Quando o terceiro digito for encontrado, a luz vermelha (1) apaga-se. @

5 - Verificacdo da programacéo

- Para um televisor ou um receptor de satélite: acenda o aparelho e prima, por exemplo, 2 para mudar de
canal.

- Para um videogravador: introduza uma cassete e em seguida prima PLAY (») (13).

- Para um leitor DVD: introduza um disco e em seguida prima PLAY (») (13).

Experimente outras teclas do telecomando para conhecer a gama das funcdes que o seu telecomando pode

comandar. Se pensar que todas as teclas ndo estdo activas, experimente um outro método de programagcéo,
Método B ou C

Depois de encontrar o cédigo do seu aparelho, tome note dele para consulta-lo facilmente
caso venha a ser necessdrio.
Quando mudar as pilhas, sera obrigado a reprogramar o telecomando.

CODIGO TV CODIGO VCR
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6 - Controlo do volume em modo satélite e cabo

Alguns descodificadores de satélite e de cabo ndo possuem controlo de volume. Em modo satélite ou cabo, o
telecomando ROC 26 permite controlar o volume da televisdo. Para os receptores de satélite que possuem controlo
de volume, é possivel escolher qual o aparelho que as teclas = (8) e VOL (7) v&o controlar em cada um dos
modos: o volume da televis&o ou o volume do descodificador de satélite ou de cabo.

Para escolher, proceda da sequinte forma:

1. Prima atecla TV (2) (para este procedimento, o telecomando deve estar em modo TV). (D

2. Conserve premida a tecla S (17) até que a luz vermelha (1) permanega acesa (o
indicador fica aceso durante alguns segundos para lhe dar tempo a proceder as
etapas seguintes. O piscar da luz indica o fim do tempo disponivel, e em seguida N2
apaga-se).

3. Solte atecla S (17).

4. Mantenha premida a tecla = (8) durante cerca de 8 segundos. O indicador do N
modo TV (1) vai piscar e apagar-se. @

5. Se, em modo SAT, o telecomando controlava o volume da televiséo, de agora em
diante, passa a controlar o volume do descodificador de satélite; se controlava o
volume do descodificador de satélite, a partir de agora, passa a controlar o volume
da televis&o.

7 - A navegacao NAVILIGHT

O sistema de navegacdo THOMSON NAVILIGHT vpermite aceder facilmente aos
ajustes do seu televisor (TV) ou do seu videogravador (VCR) equipado com o sistema
THOMSON NAVILIGHT.

1. Ligue o aparelho que quer comandar.
2. Prima a tecla correspondente ao tipo de aparelho a que diz respeito (TV ou VCR).

Na posi¢cdo VCR verifique se o televisor estd no modo AV (tomada SCART -
Euroconector seleccionada).

3. Prima uma vez a tecla SHIFT (17) e MENU (6).

SHIFT
) +
4. Prima uma vez a tecla SHIFT (17). PROGH
Navegue nos menus de ajustes com as teclas para cima, baixo, esquerda e
direita (7 e 16). . <
Aperte a tecla SHIFT (17) antes de cada pressédo de uma tecla de seta. § 2

5. Valide com SHIFT (17) e OK (8).

SHIFT

6. Saia dos menus premindo uma vez a tecla SHIFT (17) e EXIT (15). @ +
SHIFT
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Deze universele afstandsbediening is geschikt voor de meeste televisietoestellen,
videorecorders, DVD-spelers, satelliet- en kabelontvangers die per infrarood bediend
worden.

De afstandsbediening werd in de fabriek geprogrammeerd zodat v haar onmiddellijk kunt
gebruiken voor de bediening van de meeste apparaten van de merken van de groep
Thomson. Wij raden u dus aan haar te proberen alvorens haar te programmeren door één
van de methodes van deze gebruiksaanwijzing op te volgen. Maar allereerst dient v 2
batterijen (AAA, niet meegeleverd) in de afstandsbediening te installeren.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing en de afzonderlijke lijst van de codes om de
afstandsbediening later te kunnen herprogrammeren voor de bediening van andere
apparaten.

1 - Beschrijving van de toetsen

Het lichtje: Het rode lichtje brandt wanneer een toets ingedrukt wordt.

Selectie van het te bedienen apparaat (TV, VCR).

<« (rewind): Snel vooruit- of achteruitspoelen (VCR, DVD).*

RECORD: Om op te nemen, twee keer de RECORD-toets indrukken.
Stopzetten van het lopen van de band (VCR) of van het afspelen van de disc (DVD).*

& Teletekst Aan/Uit.

MENU: Weergave van de hoofdmenu’s van de apparaten.

VOL -, VOL + stelt u in staat het geluid van het televisietoestel te verhogen (+) of te verlagen (-).
Stelt u eveneens in staat om u horizontaal in de menu’s te verplaatsen.

OK: om een keuze te bevestigen.

. : Snijdt het geluid van het televisietoestel af.

De numerieke toetsen 0 tot 9: hebben dezelfde functies als deze van uw gebruikelijke
afstandsbediening en dienen bovendien voor het intikken van de codes van de apparaten.

[
o

AV: Selectie van een uitwendige bron (Audio/Video-stekker).
Aan/Standby ().

o [
N [

»» (fast forward): afspelen of snel vooruitspoelen (VCR, DVD).*

-

I

[N
[0e]

» (afspelen): afspelen van een cassette (VCR), een DVD.*

[EN
N

11: stilzetten van het beeld.*

(@]

EXIT: om een menu te verlaten.
3: terug naar het TV-programma.

=
(o2}

PROG +, PROG -: geeft toegang tot de kanalen ( ontvangen door het televisietoestel, de
videorecorder of de satellietontvanger) in stijgende (PROG +) of dalende (PROG -) lijn.
Permite também mover-se verticalmente nos menus.

B
~

Programmering van de afstandsbediening (S) of om toegang te verkrijgen tot bijkomende functies (SHIFT).

Druk eerst op deze toets alvorens het nummer van het kanaal met 2 cijfers in te tikken
(met uitzondering van apparaten van de groep Thomson).

* Gekleurde toetsen, te gebruiken bij de keuze van de rubrieken wanneer teletekst geactiveerd is en
specifieke functies naargelang het merk.

2 - Het gebruik van de afstandsbediening zonder deze geprogrammeerd te hebben

1. Stel het apparaat dat u wenst te bedienen, in werking.
2. Druk op de toets (2) die overeenkomt met het te bedienen type apparaat:
TV: televisietoestel (D
VCR: videorecorder
3. Houd de afstandsbediening vast in de richting van het te bedienen apparaat en
probeer het uit te schakelen aan de hand van de toets ® (11). @
Indien het apparaat niet uitgeschakeld wordt, dan dient u de afstandsbediening te
programmeren door één van de methodes A, B, € of D van hoofdstuk 3,
beschreven op de volgende pagina’s, op te volgen.
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=
Z

3 - Programmering van de afstandsbediening

Methode A - Snelle programmering aan de hand van een subcode met 1 cijfer

Alvorens de programmering te starten zoekt u de subcode op van het apparaat dat u
wenst te bedienen (Televisietoestel, videorecorder, satellietontvanger, kabelontvanger of
DVD-speler). Neem de lijst, toegevoegd aan deze gebruiksaanwijzing en de pagina |
van de codes.

1. Stel het apparaat dat u wenst te bedienen, in werking.

2. Houd de toets S (17) ingedrukt totdat het rode lichtje (1) blijft branden (het lichtje
zal enkele seconden blijven branden om u de tijd te geven over te gaan naar de
volgende stappen. Het knipperen van het lichtje betekent het einde van de
beschikbare tijd en het gaat vervolgens uit).

3. Druk op de toets (2) die overeenkomt met het te bedienen type apparaat:
TV: televisietoestel, VCR: videorecorder.

4. Terwijl het lichtje brandt, tikt u de subcode in (bijvb.: 1 voor Thomson).

5. Houd de afstandsbediening vast in de richting van het apparaat en probeer deze uit
te schakelen door éénmaal op de toets ® (11) te drukken.

6. Zodra het te bedienen apparaat uitgeschakeld wordt, druk op OK (8) om de
subcode te memoriseren.

7. Indien het apparaat niet uitgeschakeld wordt, drukt u opnieuw op de toets ® (11)
en dit verschillende malen totdat het apparaat uitgeschakeld wordt. Tijdens het
drukken, geeft u het rode lichtje (1) voldoende tijd om het te laten uitgaan en om het
opnieuw te doen branden (ongeveer 1 seconde). Dit geeft u een idee van de reactie
van het apparaat.

8. Zodra het te bedienen apparaat uitgeschakeld wordt, druk op OK (8) om de
subcode te memoriseren.

NB:

Als u een ander type apparaat dan vermeld op de afstandsbediening wilt instellen,
bijvoorbeeld de code van een Satelliet in de VER-modus, begint u met het invoeren van
een code die overeenkomt met het apparaat dat u wenst te programmeren (driecijferige
code die u vindt in de lijst van de codes, zie methode B). Start vervolgens het automatisch
zoeken.

Bijvoorbeeld: Als u een satelliet met behulp van de toets VCR, wilt bedienen, begint u
door een satellietcode in te voeren (een willekeurige satellietcode die u in de lijst van de
codes vindt, bijv. 603 voor een satelliet van Thomson), vervolgens start u de procedure
van het automatisch zoeken.

Het nakijken van de programmering:
Uw apparaat is in principe klaar om orders van de afstandsbediening te ontvangen.

Kijk de werking na door de test van pagina 34 uit te voeren.

Methode B - Programmering aan de hand van 3 cijfercodes

Alvorens de programmering te starten zoekt u de code van het apparaat op dat u wenst
te bedienen (Televisietoestel, videorecorder, satellietontvanger, kabelontvanger of
DVD-speler). Neem de lijst, toegevoegd aan deze gebruiksaanwijzing en de pagina Il
van de codes.

1. Stel het apparaat dat u wenst te bedienen, in werking.

2. Houd de toets S (17) ingedrukt totdat het rode lichtje (1) blijft branden (het lichtje
zal enkele seconden blijven branden om u de tijd te geven over te gaan naar de
volgende stappen. Het knipperen van het lichtje betekent het einde van de
beschikbare tijd en het gaat vervolgens uit).

3. Druk op de toets (2) die overeenkomt met het te bedienen type apparaat:
TV: televisietoestel, VCR: videorecorder.

4. Typ, wanneer het controlelampje brandt, de 3 cijfers van de code in die voorgesteld
wordt voor het merk van het te bedienen apparaat (bijv.: 036 voor Thomson). Het
rode controlelampje gaat uit wanneer de code juist is of knippert wanneer de code
niet in de lijst voorkomt.

5. Houd de afstandsbediening vast in de richting van het apparaat en probeer deze uit
te schakelen door éénmaal op de toets ® (11) te drukken.

6. Indien het apparaat niet uitgeschakeld wordt, herhaalt u stap 2. Tik vervolgens de
volgende 3 cijfercode in. Probeer het apparaat uit te schakelen door éénmaal op de
toets O (11) te drukken. Herhaal deze verrichtingen en probeer elke 3 cijfercode.

Het nakijken van de programmering:
Uw apparaat is in principe klaar om orders van de afstandsbediening te ontvangen.

Kijk de werking na door de test van pagina 34 uit te voeren.
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Methode C - Programmering via opsporing van de code

Indien geen enkele code werkt, dan is het mogelijk de code terug te vinden zonder deze
te moeten intikken.

1. Stel het apparaat dat u wenst te bedienen, in werking.

2. Houd de toets S (17) ingedrukt totdat het rode lichtje (1) blijft branden (het lichtje
zal enkele seconden blijven branden om u de tijd te geven over te gaan naar de
volgende stappen. Het knipperen van het lichtje betekent het einde van de
beschikbare tijd en het gaat vervolgens uit).

3. Druk op de toets (2) die overeenkomt met het te bedienen type apparaat:
TV: televisietoestel, VCR: videorecorder.

4. Houd de afstandsbediening vast in de richting van het apparaat en probeer deze uit
te schakelen door éénmaal op de toets ® (11) te drukken.

5. Zodra het te bedienen apparaat uitgeschakeld wordt, druk op OK (8) om de
subcode te memoriseren.

6. Indien het apparaat niet uitgeschakeld wordt, drukt u opnieuw op de toets ® (11)
en dit zoveel maal als nodig is (tot 200 maaljtotdat het apparaat uitgeschakeld
wordt. Tijdens het drukken, geeft u het rode lichtje (1) voldoende tijd om het te laten
uitgaan en om het opnieuw te doen branden (ongeveer 1 seconde). Dit geeft u een
idee van de reactie van het apparaat.

7. Zodra het te bedienen apparaat uitgeschakeld wordt, druk op OK (8) om de code
te memoriseren.

NB:

Als u een ander type apparaat dan vermeld op de afstandsbediening wilt instellen,
bijvoorbeeld de code van een Satelliet in de VER-modus, begint u met het invoeren van
een code die overeenkomt met het apparaat dat u wenst te programmeren (driecijferige
code die u vindt in de lijst van de codes, zie methode B). Start vervolgens het automatisch
zoeken (methode C).

Bijvoorbeeld: Als u een satelliet met behulp van de toets VCR, wilt bedienen, begint u
door een satellietcode in te voeren (een willekeurige satellietcode die u in de lijst van de
codes vindt, bijv. 603 voor een satelliet van Thomson), vervolgens start u de procedure
van het automatisch zoeken.

Het nakijken van de programmering:
Uw apparaat is in principe klaar om orders van de afstandsbediening te ontvangen.

Kijk de werking na door de test van pagina 34 uit te voeren.

Methode D - Automatisch zoeken naar een code

In het kader van deze methode loopt de afstandsbediening de complete lijst van de
codes na en stuurt daarbij een IR-signaal naar het op afstand te bedienen apparaat.
Voer daarvoor het volgende uit:

1. Controleer of uw apparaat is ingeschakeld. Schakel het handmatig in als dit niet zo is.

2. Houd de toets S (17) ingedrukt totdat het rode lichtje (1) blijft branden (het lichtje
zal enkele seconden blijven branden om u de tijd te geven over te gaan naar de
volgende stappen. Het knipperen van het lichtje betekent het einde van de
beschikbare tijd en het gaat vervolgens uit).

3. Laat de toets S los.
Druk op de toets van het gewenste apparaat (bijvoorbeeld TV).

5. Druk eenmaal op de toets PROG + (16) of stand-by ® (11) of PLAY (alleen » -
VCR/DVD). Na enkele seconden begint de afstandsbediening de gehele lijst van de
codes begrepen in de bibliotheek na te lopen (ongeveer 1 per seconde). Druk een
tweede maal op PROG + (16) om de snelheid van het testen te verminderen (1
code per 3 seconden). Zodra het apparaat van kanaal verandert dient u onmiddellijk
op OK (8) te drukken om de code op te slaan en het scrollen van de lijst te stoppen.
Als u niet snel genoeg heeft gereageerd, heeft u de mogelijkheid terug te keren naar
de vorige code door op PROG - (16) of REW (««) te drukken, zo vaak als nodig
( u kunt vooruit gaan door te drukken op ® (11) of PROG + (16) of PLAY (»)
als u te ver bent teruggegaan). Zodra het apparaat opnieuw reageert, drukt u op
OK (8) om de code op te slaan.

NB:

Als u een ander type apparaat dan vermeld op de afstandsbediening wilt instellen,
bijvoorbeeld de code van een Satelliet in de VCR-modus, begint u met het invoeren van
een code die overeenkomt met het apparaat dat u wenst te programmeren (driecijferige
code die u vindt in de lijst van de codes, zie methode B). Start vervolgens het automatisch
zoeken (methode D).

Bijvoorbeeld: Als u een satelliet met behulp van de toets VCR, wilt bedienen, begint u
door een satellietcode in te voeren (een willekeurige satellietcode die u in de lijst van de
codes vindt, bijv. 603 voor een satelliet van Thomson), vervolgens start u de procedure
van het automatisch zoeken. Op die manier zal de afstandsbediening alle Satellietcodes
van het geselecteerde merk testen.
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Methode E - Programmering om een COMBO te bedienen (TV/VCR gecombineerd)

De programmering van de afstandsbediening voor een COMBO bestaat uit het
programmeren van de afstandsbediening éénmaal voor het televisietoestel en een
andere maal voor de videorecorder , de twee apparaten verenigd in een COMBO.
Alvorens de programmering te starten zoekt u de subcode of de code van het
apparaat op dat u wenst te bedienen (televisietoestel, videorecorder of
satellietontvanger). Neem de lijst toegevoegd aan deze gebruiksaanwijzing en de
pagina van de subcodes of de pagina van de codes.

1. Stel de COMBO dat u wenst te bedienen, in werking.

2. Houd de toets S (17) ingedrukt totdat het rode lichtje (1) blijft branden (het lichtje @ ‘é’
zal enkele seconden blijven branden om u de tijd te geven over te gaan naar de SHIFT N
volgende stappen. Het knipperen van het lichtje betekent het einde van de
beschikbare tijd en het gaat vervolgens uit).

3. Druk op de toets TV (2), volg vervolgens een van de methodes van programmering ®
A, B, C of D, hiervoor beschreven.

4. Houd de toets S (17) ingedrukt totdat het rode lichtje (1) blijft branden (het lichtje

zal enkele seconden blijven branden om u de tijd te geven over te gaan naar de @ -@-
volgende stappen. Het knipperen van het lichtje betekent het einde van de SHIFT N
beschikbare tijd en het gaat vervolgens uit).

5. Druk op de toets VCR (2), volg vervolgens een van de methodes van
programmering A, B, € of D, hiervoor beschreven.

4 - Hoe een geprogrammeerde code terugvinden

Het kan soms nuttig zijn de geprogrammeerde code in de afstandsbediening terug te

vinden. -@-

1. Houd de toets $ (17) ingedrukt totdat het rode lichtje (1) blijft branden (het lichte ™"
zal enkele seconden blijven branden om u de tijd te geven over te gaan naar de

volgende stappen. Het knipperen van het lichtje betekent het einde van de
beschikbare tijd en het gaat vervolgens uit). CD

2. Druk op de toets (2) die overeenkomt met het te bedienen type apparaat:
TV: televisietoestel, VCR: videorecorder. @

3. Druk opnieuw kort op de toets S (17), het rode lichtje knippert 1 maal. SHIFT

4. Druk op de numerieke toetsen in stijgende lijn (O tot 9) totdat het rode lichtje (1)
éénmaal knippert.

5. Het cijfer dat het rode lichtje (1) deed knipperen, is het eerste cijfer van de drie @
cijfers waaruit uw code bestaat. Noteer het hieronder.

6. Herhaal stap 4 om de andere cijfers van de code te ontdekken.
7. Wanneer het derde cijfer gevonden werd, zal het rode lichtje (1) uitgaan.

5 - Het nakijken van de

- Voor een televisietoestel of een satellietontvanger: Zet het apparaat aan en druk bijvoorbeeld op 2 om het
kanaal te wijzigen.

- Voor een videorecorder: breng een cassette in en druk vervolgens op PLAY (») (13).

- Voor een DVD-speler: breng een disk in en druk vervolgens op PLAY (») (13).

Probeer de andere toetsen van de afstandsbediening om de draagwijdte van de functies dat uw afstandsbediening

kan bedienen, te kennen. Indien u denkt dat alle functies niet geactiveerd zijn, probeer dan een andere
programmeermethode, Methode B of C.

Wanneer u de code van uw apparaat gevonden hebt, noteer deze dan om hem
gemakkelijk terug te vinden indien v hem nodig hebt.
Als u de batterijen wisselt, dient u de afstandsbediening opnieuw te programmeren.

TV-CODE VCR-CODE
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6 - Regeling van het volume in satelliet- en kabelmodus

Bepaalde satelliet- en kabeldecoders beschikken niet over een volumeregelaar, in de satelliet- of kabelmodus maakt
de afstandsbediening ROC 26 het mogelijk het volume van het televisietoestel te regelen. Voor satellieten die
beschikken over een volumeregelaar is het mogelijk het apparaat te kiezen dat de toetsen =+ (8) en VOL (7)
regelen in elk van deze modi: het volume van het televisietoestel of het volume van de satelliet- of kabeldecoder.

Om te kiezen dient u als volgt te werk te gaan:

1. Druk op de toets TV (2) (De afstandsbediening moet in TV-modus zijn voor deze
werkwijze). (D

2. Houd de toets S (17) ingedrukt totdat het rode lichtje (1) blijft branden (het lichtje
zal enkele seconden blijven branden om u de tijd te geven over te gaan naar de

volgende stappen. Het knipperen van het lichtie betekent het einde van de N
beschikbare tijd en het gaat vervolgens uit). o o
3. Laat de toets S (17) los.
4. Houd de toets = (8) gedurende ongeveer 8 seconden ingedrukt. Het lichtje van de Ny
TV-modus gaat knipperen, gaat uit na ongeveer 8 seconden en knippert vervolgens ~ _,@C
één keer.

5. Als, in SAT-modus, de afstandsbediening het volume van het televisietoestel regelt,
regelt ze van nu af aan het volume van de satellietdecoder; als ze het volume van de
satellietdecoder regelde, regelt ze van nu af aan het volume van het televisietoestel.

7 - Het navigatiesysteem NAVILIGHT

Het navigatiesysteem THOMSON NAVILIGHT geeft u gemakkelijk toegang tot de
bijstellingen van uw televisietoestel (TV) of van uw videorecorder (VCR) uitgerust met het
systeem THOMSON NAVILIGHT.

1. Stel het apparaat dat u wenst te bedienen, in werking.
2. Druk op de toets die overeenkomt met het betreffende type apparaat (TV of VCR).

In de stand VCR, kijk na of het televisietoestel in de stand AV staat (de aansluiting ( : D ‘@
SCART-Peritel werd gekozen).

MENU
3. Druk éénmaal op de toets SHIFT (17) en MENU (6). g’? +
SHIFT
4. Druk éénmaal op de toets SHIFT (17). +
Navigeer in de afstellingsmenu’s aan de hand van de toetsen boven, beneden, PROGH
links en rechts (7 en 16).
ledere keer dat u op een pijltoets gaat drukken, moet u eerst op de toets SHIFT . @ .
(17) drukken. 9 o
=
5. Valideer via SHIFT (17) en OK (8). @ ‘
+ &
SHIFT OK
EXIT
6. Verlaat de menu’s door éénmaal op de toets SHIFT (17) en EXIT (15) te drukken. @ o+ @

¢/ THOMSON HELPLINE

Uw contactpersoon bij THOMSON:
voor Nederland: 0900 040 0069
voor Belgié: 070 300 014
(tarief van een lokaal gesprek)
www.thomson-europe.com
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Denna universella fiéirrkontroll &r kompatibel med de flesta TV-apparater, videobandspelare,
DVD-spelare, satellit- och kabelmottagare med infraréd styrning.

Fjérrkontrollen é&r fabriksprogrammerad for att du skall kunna anvédnda den omedelbart
tillsammans med de flesta apparater av mérket Thomson. Vi rader dig dérfér att testa
figrrkontrollen, innan du programmerar den, genom att félja en av metoderna som beskrivs
i denna anvisning. Men férst av allt ska du sétta i 2 batterier (AAA, medféljer inte) i
fidgrrkontrollen.

Spara bruksanvisningen och den separata kodlistan, fér att i framtiden kunna programmera
ficirrkontrollen pa nytt, for att styra andra apparater.

1 - Beskrivning av tangenterna

Kontrollampa: Den roda lampan &r tand nér en tangent &r intryckt.
Apparatval for fjarrstyrning (TV, VCR).

<« (rewind): baklanges spelning eller snabbretur (VCR, DVD).*

RECORD: Fér inspelning, tryck tva ganger péa tangenten RECORD.
Stopp for bandspolning (VCR) eller spelning av DVD-skiva (DVD).*

B: Teletext Till/Fran.

MENU: Visning av apparatens huvudmenyer.

VOL -, VOL + hojer (+) eller sanker (=) volymen pa TV:n.
Ger ocks& majlighet att forflytta dig horisontalt i menyerna.

OK: For att godkanna ett val.
= : Kopplar bort ljudet pa TV:n.

Siffertangenter 0 till 9: Har samma funktioner som siffertangenterna pa din vanliga fjarrkontroll
och anvénds ocksa for att trycka in apparaternas koder.

AV: Val av extern kalla (uttag Audio/Video).

Till/Standby ().

»p (fast forward): snabb spelning eller spolning framat (VCR, DVD).*
» (spelning): avspelning av kassett (VCR), DVD-skiva.*

1 stillbild.*

(IR
(920 B3

EXIT: for att lamna en meny.
[: tillbaka till TV programmen.

=
()]

PROG +, PROG -: ger tillgang till kanalerna (mottagna av TV:n, videobandspelaren eller
satellitmottagaren) i stigande (PROG +) eller sjunkande (PROG -).
Anvands ocksa for att forflytta dig vertikalt i menyerna.

[EEY
~

Programmering av fiarrkontrollen (S) eller Aktivering av tangenternas bifunktioner
(SHIFT).

=
(e0]

Tryck forst p& denna tangent innan det 2-siffriga kanalnumret trycks in
(utom apparater av méarket Thomson).

Fargade tangenter, anvands for att vélja rubriker nar text-TV funktionen ar aktiv och for specifika
funktioner beroende pa market.

2 - Test av fjarrkontrollen innan

1. SI& p& apparaten du énskar styra.

2. Tryck ner knappen (2) som svarar mot den apparat som ska styras:

TV: 1V (D

VCR: videobandspelare

3. Rikta fjarrkontrollen mot apparaten som skall styras och forsok att stdnga av den

med knappen & (11). @
Om apparaten inte stangs av, maste du programmera fjarrkontrollen enligt en av
metoderna A, B, € eller D i avsnitt 3, pa féljande sidor.

36

—



-V M e

08-ROC 26 SV 3/03/04 15:40 Page 37 $

3 - Programmering av fjarrkontrollen

Metod A - Snabbprogrammering med en 1-siffrig underkod

Innan du bérjar programmeringen, skall du séka underkoden till apparaten du
onskar styra (TV-apparat, videobandspelare, satellitmottagare, mottagarkabel eller
DVD-spelare).

Se listan som bifogas denna anvisning, sidan | koder.

1. SIa p& apparaten du énskar styra.

2. Hall tangenten S (17) intryckt &nda tills kontrollampan (1) forblir tand
(kontrollampan forblir tand nagra sekunder och ger dig tid att fortsatta med
nedanstiende steg. Nar tiden ar ute, blinkar kontrollampan for att darefter slackas).

3. Tryck ner knappen (2) som svarar mot den apparat som ska styras:
TV: TV, VCR: videobandspelare.

4. Under tiden kontrollampan &r ténd, tryck in underkoden (ex: 1 for Thomson).

5. Rikta fjarrkontrollen mot apparaten och férsok att stinga av den genom att trycka en
gang pa knappen ® (11).

6. Om apparaten som ska styras slas av, tryck ner OK (8) for att lagra underkoden.

7. Om apparaten inte stangs av, tryck aterigen p& tangenten ® (11), flera ganger
anda tills apparaten stangs av. Ge kontrollampan (1) tid att tdndas och sléckas
mellan tv& tryck (ca 1 sekund). P& s& sétt ser du hur apparaten reagerar.

8. S& fort apparaten som skall styras stangs av, tryck pd OK (8) for att lagra
underkoden.

Observera:

Om du vill anvénda en annan typ av apparat &n den som ndmns pa fjérrkontrollen, t ex
en satellitkod under VCR-l&get, borjar du med att mata in en kod som svarar mot
apparaten som du vill programmera (en kod med 3 siffror som du hittar i kodboken, se
metod B). Kér sedan automatisk sokning.

Exempel: om du vill styra en satellit med hjélp av knappen VCR, bérjar du med att mata
in satellitkoden (det spelar ingen roll vilken satellitkod du hittar i kodlistan, t ex : 603 for
en Thompson-satellit) kér sedan automatisk sékning.

Kontroll av programmeringen:
Din apparat &r, i princip, klar att styras av fjérrkontrollen.

Kontrollera funktionen genom att gora testet pa sidan 39.

Metod B - Programmering med 3-siffriga koder

Innan du bérjar programmeringen, skall du séka koden till apparaten du énskar styra
(TV-apparat, videobandspelare, satellitmottagare, mottagarkabel eller DVD-spelare).
Se listan som bifogas denna anvisning, sidan Il koder.

1. SI& pa apparaten du 6nskar styra.

2. Hall tangenten S (17) intryckt &nda tills kontrollampan (1) forblir tand
(kontrollampan forblir tand n&gra sekunder och ger dig tid att fortsétta med
nedanstiende steg. Nar tiden ar ute, blinkar kontrollampan for att darefter slackas).

3. Tryck ner knappen (2) som svarar mot den apparat som ska styras:
TV: TV, VCR: videobandspelare.

4. Medan signallampan &r tdnd anger du den 3-siffriga kod som féreslas fér méarket
pad den apparat som skall bestallas (t.ex. 036 for Thomson). Den réda
signallampan slocknar om koden &r riktig eller blinkar om koden inte finns i listan.

5. Rikta fiarrkontrollen mot apparaten och forsok att stinga av den genom att trycka en
gang pa knappen ® (11).

6. Om apparaten inte stangs av, upprepa punkt 3. Tryck déarefter in nasta 3-siffriga
kod. Forsok att stinga av apparaten genom att trycka en gang pa& knappen
® (11). Upprepa proceduren genom att férsoka var och en av de 3-siffriga
koderna.

Kontroll av programmeringen:
Din apparat &r, i princip, klar att styras av fjérrkontrollen.
Kontrollera funktionen genom att gora testet pa sidan 39.
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Metod C - Programmering via kodsdkning

Om ingen kod fungerar, &r det méjligt att hitta koden utan att trycka in den.

1. SIa pa apparaten du onskar styra.

2. Hall tangenten S (17) intryckt anda tills kontrollampan (1) forblir tand
(kontrollampan forblir tand ndgra sekunder och ger dig tid att fortsatta med
nedanstéende steg. Nar tiden ar ute, blinkar kontrollampan for att darefter slackas).

3. Tryck ner knappen (2) som svarar mot den apparat som ska styras:

TV: TV, VCR: videobandspelare.

4. Rikta fjarrkontrollen mot apparaten och férsok att stanga av den genom att trycka en
gang pa knappen ® (11).

5. Om apparaten som ska styras slas av, tryck ner OK (8) for att lagra underkoden.

6. Om apparaten inte stangs av, tryck aterigen p& knappen O (17), upprepa
nodvandigt antal ganger (upp till 200 ganger) &nda tills apparaten stangs av.

Lat knappen som motsvarar det valda l&get slackas och tandas igen mellan tva tryck
(ca 1 sekund). P& s satt ser du hur apparaten reagerar.

7. Sa fort apparaten som skall styras stéangs av, tryck pa OK (8 for att lagra koden.

Observera:

Om du vill anvénda en annan typ av apparat &n den som ndmns pa fjarrkontrollen, t ex
en satellitkod under VCR-l4get, bérjar du med att mata in en kod som svarar mot
apparaten som du vill programmera (en kod med 3 siffror som du hittar i kodboken, se
metod B). Kor sedan automatisk sokning (metod C).

Exempel: om du vill styra en satellit med hjélp av knappen VCR, bérjar du med att mata
in satellitkoden (det spelar ingen roll vilken satellitkod du hittar i kodlistan, t ex : 603 for
en Thompson-satellit) kr sedan automatisk s6kning.

Kontroll av programmeringen:
Din apparat ér, i princip, klar att styras av fjérrkontrollen.

Kontrollera funktionen genom att géra testet pa sidan 39.

Metod D - Automatisk s6kning av en kod

Genom denna metod, visar fjérrkontrollen den fullstindiga listan med koder genom att
sénda en signal IR till apparaten som ska styras av fjdrrkontrollen. Fortsétt s& har:

1. Kontrollera att din utrustning fungerar. Om inte tdnd manuellt.

2. Hall tangenten S (17) intryckt anda tills kontrollampan (1) forblir tand
(kontrollampan forblir tand nagra sekunder och ger dig tid att fortsatta med
nedanstiende steg. Nar tiden ar ute, blinkar kontrollampan for att darefter slackas).

3. Slapp upp knappen S.

4. Tryck p& knappen for 6nskad utrustning (t ex TV).

5. Tryck ner knappen PROG + (16) endast en gang eller foregéende O (11) eller
PLAY (endast » -VCR/DVD). Efter nagra sekunder borjar fjarrkontrollen rulla upp
hela kodlistan som finns i biblioteket (ca 1 per sekund). Tryck ner knappen
PROG + (16) en andra gang for att fér att minska testhastigheten (1 kod var 3
sekund). S& snart apparaten andrar kanal, ska du omedelbart trycka ner OK (8) for
att skriva in koden och stoppa upprullningen av listan. Om du inte reagerat
tillrackligt snabbt, har du mojlighet att ga tillbaka till foregédende kod genom att
trycka ner PROG - (16) eller REW (4«) s& manga ganger som behdvs (du kan
fortsatta genom att trycka ner ® (11) eller PROG + (16) eller PLAY (») om du
kommit mycket efter). S snart apparaten svarar igen, tryck ner OK (8) for att skriva
in koden.

Observera:

Om du vill anvénda en annan typ av apparat dn den som namns pa fidrrkontrollen, t ex
en satellitkod under VCR-laget, bérjar du med att mata in en kod som svarar mot
apparaten som du vill programmera (en kod med 3 siffror som du hittar i kodboken, se
metod B). Kér sedan automatisk sékning (metod D).

Exempel: om du vill styra en satellit med hjélp av knappen VCR, bérjar du med att mata
in satellitkoden (det spelar ingen roll vilken satellitkod du hittar i kodlistan, t ex : 603 for
en Thompson-satellit) kér sedan automatisk sékning. P& s vis kommer fjérrkontrollen att
testa alla koderna fér det valda mérket.
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Metod E - Programmering for att styra en COMBO (kombinerad TV/VCR)

Programmeringen av fjérrkontrollen fér en COMBO g6rs genom att programmera den en
géng for TV:n och en andra gang for videobandspelaren som &r de tva apparaterna
férenade i COMBO.

Innan du bérjar programmeringen, skall du séka underkoden eller koden till
apparaten du énskar styra (TV eller videobandspelare).

Se listan som bifogas denna anvisning, sidan med underkoder eller sidan med koder.

1. SI& pA COMBO som du 6nskar styra. o
2. Hall tangenten S (17) intryckt &nda tills kontrollampan (1) forblir tand SHIFT N
(kontrollampan forblir tand n&gra sekunder och ger dig tid att fortsatta med
nedanstiende steg. Nar tiden ar ute, blinkar kontrollampan for att darefter slackas).
3. Tryck ner knappen TV (2), folj darefter en av programmeringsmetoderna A, B, € (D
eller D som beskrivits tidigare.
4. Hall tangenten S (17) intryckt &nda tills kontrollampan (1) forblir tand NP
(kontrollampan forblir tand n&gra sekunder och ger dig tid att fortsatta med -@®-

nedanstdende steg. Nar tiden &r ute, blinkar kontrollampan fér att darefter slackas). 7T

5. Tryck ner knappen VCR (2), folj darefter en av programmeringsmetoderna A, B, €

eller D som beskrivits tidigare.

4 - Hur man pa nytt hittar en programmerad kod

Det kan vara praktiskt att p& nytt hitta koden som &r programmerad i fjérrkontrollen.

1. Hall tangenten S (17) intryckt &nda tills kontrollampan (1) forblir tand @ -@-
(kontrollampan forblir tind n&gra sekunder och ger dig tid att fortsatta med SHIFT
nedanstiende steg. Nar tiden &r ute, blinkar kontrollampan for att darefter

slackas). @

2. Tryck ner knappen (2) som svarar mot den apparat som ska styras:
TV: TV, VCR: videobandspelare.

Ay ! 7/
3. Tryck aterigen kort pa tangenten S (17), kontrollampan blinkar 1 géng. @ ‘,Q-

4. Tryck pa siffertangenterna i stigande foljd (O till 9) &nda tills kontrollampan (1)
blinkar en gang.

5. Siffran som gjorde att kontrollampan (1) bérjade blinka &r den férsta siffran av tre

i din kod, notera den harunder. @
6. Upprepa punkt 4 for att hitta de andra siffrorna i koden. @

7. Nar du hittat den tredje siffran, slacks kontrollampan (1).

5 - Kontroll av programmeringen

- For en TV-apparat eller en satellitmottagare: sla p& apparaten och tryck t ex ner 2 for att byta kanal.
- For en videobandspelare: 14gg i en kassett, tryck darefter pa PLAY (») (13).
- For en DVD-spelare: 1agg i en skiva, tryck darefter p& PLAY (») (13).

Prova andra tangenter pa fjarrkontrollen for att se i vilken utstrackning fjarrkontrollen kan styra olika funktioner. Om
du befarar att vissa tangenter inte &r aktiva, férsok med en annan programmeringsmetod, Metod B eller C.

Nér du har hittat apparatens kod, notera den fér framtida bruk.
Nér du byter batterierna ér det nédvéndigt att Gterigen programmera fjérrkontrollen.

KOD TV KOD VCR
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6 - Volymkontroll i satellit- och kabelldge

Vissa satellit- och kabeldekodrar har inte ndgon volymkontroll, i satellit- eller kabellage ROC 26 kan man reglera
volymen pd TV-apparaten. For satelliter som har volymkontroll kan man vélja tangenterna = (8) och
VOL (7) som reglerar vart och ett av foljande lagen : volymen till TV-apparaten eller volymen pa satellit- eller
kabeldekodern.

For att valja, fortsatt enligt féljande: (D

1. Tryck ner knappen TV (2) (Fjarrkontrollen maste vara i laget TV).

2. Hall tangenten S (17) intryckt &nda tills kontrollampan (1) forblir tand
(kontrollampan forblir tand n&gra sekunder och ger dig tid att fortsatta med _‘é’_
nedanstéende steg. Nér tiden &r ute, blinkar kontrollampan for att darefter slackas). SHIFT N

3. Slapp upp knappen S (17).

4, Hall knappen = (8) nertryckt i ca 8 sekunder. Kontrollampan for laget TV (1) _\é’_
blinkar och blinkar darefter en gang. % N

5. Om fjarrkontrollen i lage SAT reglerade volymen till TV-apparaten, kommer den nu

att reglera satellitdekodern, om den reglerade volymen till satellitdekodern, kommer
den nu att reglera volymen till TV-apparaten.

7 - NAVILIGHT navigering

Navigeringssystemet THOMSON NAVILIGHT ger dig bekvam tillgdng till
instéllningarna p& TV:n (TV) eller videobandspelaren (VCR) utrustad med THOMSON
NAVILIGHT systemet.

1. SI& pa apparaten du 6nskar styra.

sV
B

2. Tryck ner knappen som svarar mot den typ av apparat det géller (TV eller VCR).
| lage VCR, forvissa dig om att TV:n &r i lage AV (Euro-AV SCART uttag valt).

=4
fa}
Z
(=

(>
®

+
SHIFT
3. Tryck en gang pa knappen SHIFT (17) och MENU (6). @
SHIFT
N +
4. Tryck en gang pa knappen SHIFT (17). PROGH
Navigera i instéllningsmenyerna med tangenterna upp, ner, vénster och
héger (7 och 16). . <
Du maéste trycka pa& knappen SHIFT (17) fore varje tryckning p& en pilknapp. 9 8
PROG-
5. Godka d SHIFT (1 h OK (8).
odkann me (17) ocl (8) + @
SHIFT

EXIT

6. Lamna menyerna genom att trycka en gang pa knappen SHIFT (17) och EXIT (15). @ +
SHIFT

40



09-ROC 26 DA 3/03/04 15:40 Page 41 $

Denne universelle fjernbetjening er kompatibel med de fleste TV-apparater,
videobdandoptagere, DVD-afspillere og satellit- og kabelmodtagere, der betjenes ved hjzlp af
infrarode stréler.

Fjernbetjeningen er fra fabrikken programmeret saledes, at den ojeblikkelig kan anvendes til
de fleste apparater af maerket Thomson. Vi rader Dem derfor til forst at afprove den, inden De
programmere den ved at folge en af metoderne beskrevet i denne brugsanvisning.
Forst skal De anbringe 2 batterier (AAA, ikke vedlagtf) i fiernbetjeningen.

Gem denne brugsanvisning samt den separate liste med koder, saledes at De kan
genprogrammere fijernbetjeningen pa et senere tidspunkt og dermed betjene andre
apparater.

1 - Beskrivelse af tasterne

Kontrollampe: Den rgde kontrollampe lyser, nér en tast trykkes ned.
Valg af det apparat, der skal betjenes (TV, VCR).

<« (rewind): Bagleens afspilning eller hurtig tilbagespoling (VCR, DVD).*
RECORD: For at optage, tryk to gange pa tasten RECORD.
Stop afspilning af videob&nd (VCR) eller stop afspilning af DVD (DVD).*

&: Start/Stop af tekst-tv.

MENU: Visning af apparatets hovedmenu.

VOL -, VOL + gor det muligt at skrue op (+) eller ned (=) for lyden pa tv-apparatet.
Giver Dem ligeledes mulighed for at beveege Dem vandret rundt i menuerne.

OK: For at godkende et valg.

= : Afbryder lyden pa tv-apparatet.

Numeriske taster O til 9: Har de samme funktioner som de numeriske taster p& Deres saedvanlige
fiernbetjening og bruges til at indtaste apparaternes koder.

[EN
o

AV: Valg af en ekstern kilde (audio-/videostik).
Teend/Standby ().

o [
Y IS

»» (fast forward): Afspilning fremad eller hurtig fremspoling (VCR, DVD).*

-

» (afspil): Afspilning af et videob&nd (VCR) eller afspilning af en DVD.*
1: Still-billede.*

[EN
(2 B

EXIT: For at forlade en menu.
3: Tilbage til tv-programmet.

=
(o2}

PROG +, PROG -: Ggr det muligt at f& adgang til tv-stationerne (der modtages af tv-apparatet,
videobandoptageren eller satellitmodtageren) i opadgéende (PROG +) eller nedadgaende (PROG -) retning.
Gar det ligeledes muligt at beveege Dem lodret i menuerne.

[EEN
~

Programmering af fiernbetjeningen (S) eller Aktivering af tasternes sekundzere
funktioner (SHIFT).

IRy
(o]

Tryk farst pd denne tast, inden De indtaster et stationsnummer med 2 cifre

(bortset fra apparater af maerket Thomson).

Farvede taster, der bruges til valg af rubrikker, nar testtv'et er aktiveret og specifikke funktioner alt efter
maerket.

provning af fjernbetjeningen uden programmering

1. Teend for det apparat, som de gnsker at betjene.

2. Tryk pa tasten (2) svarende til det apparat der skal betjenes:

TV: TV-apparat (D

VCR: videobandoptager

3. Hold fjernbetjeningen hen mod det apparat, der skal betjenes, og prev at slukke

for det med tasten & (11). @
Hvis apparatet ikke slukker, m& De programmere fjernbetjeningen ved at falge en
af metoderne A, B, C eller D i kapitel 3.
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3 - Programmering af fiernbetjeningen

Metode A - Hurtig programmering med en underkode pé 1 ciffer

Saqg efter den underkode, der passer til det apparat, som De gnsker at betjene (TV-
apparat, videobandoptager,satellitmodtager, kabel-TV eller DVD-afspiller).
Se vedlagte liste, side I i listen over koder.

1. Teend for det apparat, som de gnsker at betjene.

2. Hold tasten S (17) nede, indtil den rgde kontrollampe (1) forbliver teendt
(kontrollampen forbliver teendt nogle sekunder for at give Dem tid til at ga videre til
efterfalgende etaper. Nar kontrollampen blinker, er tiden udlgbet, og den slukker @ N
derefter). SHIFT

3. Tryk pd tasten (2) svarende til det apparat der skal betjenes:
TV: Tv-apparat, VCR: videob&ndoptager.

4. Indtast underkoden (f.eks. 1 for Thomson), mens kontrollampen er teendt.

5. Hold fiernbetjeningen hen mod apparatet og prev at slukke for det ved at trykke en @ o+ C
gang pa tasten O (11).

6. Sa snart apparatet slukker, tryk pa OK (8) for at lagre underkoden.

7. Safremt apparatet ikke slukker, tryk da igen p& tasten ® (11) flere gange, indtil det
slukker._Giv den rgde kontrollampe (1) tid til at slukke og teende efter hvert tryk (ca. OK
1 sekund). Dette gar det muligt for Dem at observere apparatets reaktion.

8. Sa snart det apparatet, der skal betjenes, slukker, tryk da pa OK (8) for at lagre
underkoden.

Bemazerk:

Hvis De vil anvende et andet apparat end det som er naevnt p& fjernbetjeningen, for
eksempel koden for en satellit i VCR mode, begyndes der med at sege en kode svarende
til apparatet som De gnsker at programmere (kode pé& 3 cifre som De finder i listen over
koder, se metode B). G& derefter videre med den automatiske programmeringsmetode.
Eksempel : hvis De @nsker at betjene en satellit ved hjeelp af tasten VCR, sages forst
koden til en satellit (ligegyldigt hvilken satellitkode som De finder i listen over koder, eks.:
603 til en Thomson satellitt g& derefter videre med den automatiske
programmeringsmetode.

< Kontrol af programmeringen:
o Nu er Deres apparat i princippet klar til at modtage ordrer fra fjernbetjeningen.
Kontroller programmeringen ved at udfare testen pa side 44.

Metode B - Programmering med 3-cifrede koder

Sog efter den kode, der passer til det apparat, som De gnsker at betjene (TV-apparat,
videobandoptager,satellitmodtager, kabel-TV eller DVD-afspiller).
Se vedlagte liste, side Il i listen over koder.

1. Teend for det apparat, som de gnsker at betjene.

2. Hold tasten S (17) nede, indtil den rgde kontrollampe (1) forbliver teendt
(kontrollampen forbliver teendt nogle sekunder for at give Dem tid til at ga videre til P o
efterfalgende etaper. Nar kontrollampen blinker, er tiden udlgbet, og den slukker
derefter).

3. Tryk pa tasten (2) svarende til det apparat der skal betjenes:
TV: TV-apparat, VCR: videobandoptager.

N
A

©
@

4. Indtast den trecifrede kode, der foreslas til det pageeldende fabrikat for det apparat,
du vil betjene, mens kontrollampen lyser. Eksempel: 036 for Thomson. Den rgde
lampe slukker, hvis koden er korrekt, og lampen blinker, hvis koden ikke star p&
listen.

©
e | ©
©

5. Hold fiernbetjeningen hen mod apparatet og prav at slukke for det ved at trykke en
gang pa tasten & (11).

6. Gentag etape 3 hvis apparatet ikke slukker. Indtast derefter den falgende 3-cifrede
kode. Prav at slukke for apparatet ved at trykke en gang pa tasten O (11). Gentag
proceduren med hver af de 3-cifrede koder.

Kontrol af programmeringen:
Nu er Deres apparat i princippet klar til at modtage ordrer fra fjernbetjeningen.
Kontroller programmeringen ved at udfare testen pé side 44.
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Metode C - Programmering ved sogning efter kode

Safremt ingen af koderne er gyldige, er det muligt at finde den rigtige kode uden at
indtaste den direkte.

1. Teend for det apparat, som de gnsker at betjene.

2. Hold tasten S (17) nede, indtil den rgde kontrollampe (1) forbliver teendt
(kontrollampen forbliver teendt nogle sekunder for at give Dem tid til at g& videre til
efterfalgende etaper. Nar kontrollampen blinker, er tiden udlgbet, og den slukker
derefter).

3. Tryk pé tasten (2) svarende til det apparat der skal betjenes:

TV: TV-apparat, VCR: videobandoptager.

4. Hold fjernbetjeningen hen mod apparatet og prev at slukke for det ved at trykke en
gang pé tasten ® (11).

5. S& snart apparatet slukker, tryk pa OK (8) for at lagre underkoden.

6. Hvis apparatet ikke slukker, tryk da igen pa tasten ® (11) s mange gange, som
det er ngdvendigt (indtil 200 gange), indtil apparatet slukker. Giv_den rgde

kontrollampe (1) tid til at slukke og teende efter hvert tryk (ca. 1 sekund). Dette gar
det muligt for Dem at observere apparatets reaktion.

7. Sa snart det apparatet, der skal betjenes, slukker, tryk da pa OK (8) for at lagre
koden.

Bemaerk:

Hvis De vil anvende et andet apparat end det som er naevnt pé fiernbetjeningen, for
eksempel koden for en satellit i VER mode, begyndes der med at sege en kode svarende
til apparatet som De gnsker at programmere (kode pé& 3 cifre som De finder i listen over
koder, se metode B). G& derefter videre med den automatiske programmeringsmetode
(metode C).

Eksempel : hvis De gnsker at betjene en satellit ved hjeelp af tasten VCR, sages farst
koden til en satellit (ligegyldigt hvilken satellitkode som De finder i listen over koder, eks.:
603 til en Thomson satellit) g& derefter videre med den automatiske
programmeringsmetode.

Kontrol af programmeringen:
Nu er Deres apparat i princippet klar til at modtage ordrer fra fjernbetjeningen.

Kontroller programmeringen ved at udfare testen pa side 44.

Metode D - Automatisk segning af en kode

Inden for rammerne af denne metode, viser fijernbetjeningen den fuldsteendige liste over
koder ved at sende et IR signal til apparatet som skal fiernbetjenes. G& sdledes frem:

1. Kontroller at apparatet er teendt. Hvis ikke, teendes det manuelt.

2. Hold tasten S§ (17) nede, indtil den rgde kontrollampe (1) forbliver teendt
(kontrollampen forbliver teendt nogle sekunder for at give Dem tid til at g& videre til
efterfalgende etaper. Nar kontrollampen blinker, er tiden udlgbet, og den slukker
derefter).

3. Slip tasten S.
4. Tryk pa tasten til det gnskede apparat (for eksempel TV).

5. Tryk én gang pa tasten PROG + (16) eller standby ® (11) eller PLAY (» -

VCR/DVD kun). Efter enkelte sekunder begynder fiernbetjeningen at vise hele listen
af koder som er lagrede (ca. 1 pr. sekund).
Tryk endnu en gang pa PROG + (16) for at mindske testens hastighed (1 kode
hvert 3 sekund). Nar apparatet skifter kanal, skal De straks trykke pa OK (8) for at
lagre koden og standse fremvisningen af listen. Hvis De ikke har reageret hurtigt nok,
er der mulighed for at vende tilbage til den forrige kode ved at trykke p&
PROG - (16) eller REW (4« s& mange gange som ngdvendigt (De kan ga fremad
ved at trykke pd ® (11) eller PROG + (16) eller PLAY (») hvis De er kommet for
langt tilbage). Nar apparatet svarer pany, trykkes p& OK (8) for at lagre koden.

Bemezerk:

Hvis De vil anvende et andet apparat end det som er naevnt pé fjernbetjeningen, for

eksempel koden for en satellit i VCR mode, begyndes der med at sege en kode svarende

til apparatet som De gnsker at programmere (kode pé& 3 cifre som De finder i listen over
koder, se metode B). G& derefter videre med den automatiske programmeringsmetode

(metode D).

Eksempel : hvis De ensker at betjene en satellit ved hjeelp af tasten VCR, soges forst

koden til en satellit (ligegyldigt hvilken satellitkode som De finder i listen over koder, eks.:

603 til en Thomson satellity g& derefter videre med den automatiske

programmeringsmetode. Séledes afpraver fiernbetjeningen alle satellitkoder til det valgte

meerke.
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Metode E - Programmering for at betiene en COMBO (kombineret TV/VCR)

Programmeringen af fiernbetjeningen til en COMBO bestar i at programmere en gang
for TV-apparatet og en anden gang for videobandoptageren, som er de to kombineret
apparater, der findes i en COMBO.

Sag efter den underkode eller kode, der passer til det apparat, som De gnsker at
betjene ( TV-apparat, videobdndoptager eller satellitmodtager), inden De begynder
programmeringen. Find den liste over underkoder eller koder, der falger med
denne brugsanvisning, frem.

1. Teend for den COMBO, som de gnsker at betjene.

2. Hold tasten S (17) nede, indtil den rgde kontrollampe (1) forbliver tendt
(kontrollampen forbliver teendt nogle sekunder for at give Dem tid til at g& videre til @ -@-
efterfglgende etaper. Nar kontrollampen blinker, er tiden udlgbet, og den slukker SHIFT
derefter).

3. Tryk patasten TV (2), og felg derefter en af programmeringsmetoderne A, B, C eller @
D som tidligere beskrevet.

4. Hold tasten $ (17) nede, indtil den rede kontrollampe (1) forbliver teendt
(kontrollampen forbliver teendt nogle sekunder for at give Dem tid til at g& videre til N
efterfalgende etaper. Nar kontrollampen blinker, er tiden udlgbet, og den slukker @

SHIFT
derefter).

5. Tryk pa tasten VCR (2), og felg derefter en af programmeringsmetoderne A, B, €
eller D som tidligere beskrevet.

4 - Sogning efter en allerede programmeret kode

Det kan veere nyttigt at finde frem til en allerede programmeret kode i fjernbetjeningen.

1. Hold tasten S (17) nede, indtil den rade kontrollampe (1) forbliver teendt -@-
(kontrollampen forbliver teendt nogle sekunder for at give Dem tid til at g& videre til SHIFT
efterfalgende etaper. Nar kontrollampen blinker, er tiden udlgbet, og den slukker

derefter). @

2. Tryk pa tasten (2) svarende til det apparat der skal betjenes:
TV: TV-apparat, VCR: videobandoptager.

Ay ! 7/
3. Tryk igen kort p& tasten S (17), den rade kontrollampe blinker 1 gang. @ ‘,Q-

4. Tryk pa& de numeriske taster i opadgaende reekkefelge (O til 9), indtil den rade
kontrollampe (1) blinker en gang.

5. Det ciffer, der far den rgde lampe (1) til at blinke, er det farste af de tre cifre, der

udger Deres kode. Noter det nedenfor. @
6. Gentag etape 4 for at finde frem til kodens sidste ciffer. @

7. Sa snart det tredje ciffer er fundet, slukker den rgde kontrollampe (1).

5 - Kontrol af programmeringen

- For et TV-apparat eller en satellitmodtager : teend for apparatet og tryk, for eksempel, pa 2 for at skifte kanal.
- For en videob&ndoptager: Seet et videoband i og tryk p4 PLAY (») (13).
- For en DVD-afspiller: Seet en DVD i og tryk pa PLAY (») (13).

Afprav de andre taster pa fiernbetjeningen for at kende de funktioner, som Deres fiernbetjening kan styre. S&fremt
De mener, at visse taster ikke er aktiveret, prev da en anden programmeringsmetode, metode B eller C.

Nar De har fundet den kode, der svarer til Deres apparat, skriv den ned for let at kunne
finde den frem igen, hvis det bliver nodvendigt.
Nar De skifter batterierne ud, er det nedvendigt at genprogrammere fjernbetjeningen.

TV-KODE VCR-KODE
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6 - Volumenkontrol i satellit og kabel mode

Visse satellit- og kabeldekodere er ikke udstyret med volumenkontrol, fiernbetjeningen ROC 26 gar det muligt at
kontrollere TV-apparatets volumen i satellit- og kabelmode. For satelitter med en volumenkontrol, er det muligt at
vaelge apparatet som tasterne = (8) og VOL (7) kontrollerer i hvert af disse modes: TV-apparatets volumen eller
satellitdekoderens eller kabeldekoderens volumen.

For at veelge, gar man frem som fglger:

1. Tryk p& TV (2) (fiernbetjeningen skal veere i TV mode til denne fremgangsmade). @
2. Hold tasten § (17) nede, indtil den rgde kontrollampe (1) forbliver teendt

(kontrollampen forbliver teendt nogle sekunder for at give Dem tid til at g& videre til
efterfalgende etaper. Nar kontrollampen blinker, er tiden udlgbet, og den slukker N
derefter). @

3. Sliptasten S (17).

SHIFT

4. Hold tasten =+ (8) nede i ca. 8 sekunder. Kontrollampen for TV mode blinker og N
blinker derefter. -@-

OK

5. Huvis fiernbetjeningen kontrollerede tv-apparatets volumen i SAT mode, vil den
fremover kontrollere volumen af satellitdekoderen ; hvis den kontrollerede volumen af
satellitdekoderen, vil den fremover kontrollere volumen af tv-apparatet.

7 - Styresystemet NAVILIGHT

Styresystemet THOMSON NAVILIGHT ger det muligt for Dem let at f& adgang til Deres
TV-apparat (TV) eller videobdndoptager (VCR), der er udstyret med systemet THOMSON
NAVILIGHT.

1. Teend for det apparat, som de gnsker at betjene.

B ®

2. Tryk pa tasten svarende til det gnskede apparat (TV eller VCR). Nar de saetter MENU
veelgeren pd VCR, mé De sikre Dem, at TV-apparatet stir p& AV (SCART — Euro-stik). @ +

3. Tryk en gang pa tasten SHIFT (17) og MENU (6).

SHIFT
+
4. Tryk en gang pa tasten SHIFT (17). PROGH
Beveeg Dem rundt i indstillingsmenuerne med tasterne op, ned, venstre og @
hgijre (7 og 16). . <
Tryk pd tasten SHIFT (17), for du trykker p& en af piletasterne. 9 8
PROG-
5. Godkend med SHIFT (17) og OK (8).
® +
SHIFT OK
6. Forlad menuerne ved at trykke en gang pa tasten SHIFT (17) og EXIT (15). o
® + ©
SHIFT
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Taméd yleiskauko-ohjain on infrapunaohjauksen avulla yhteensopiva useimpien
TV-vastaanottimien, kuvanauvhureiden, DVD-laitteiden, satelliitti-vastanottimien ja
kaapeliléhetysten kanssa.

Kauko-ohjain on ohjelmoitu tehtaalla niin, etté voit kéytéd sité heti useimmilla Thomson-
konsernin tuottamilla laitteilla. Ehdotamme siksi, ettd kokeilet sité ennen tédmén ohjeen
mukaista ohjelmointia. Ennen mitdédnmuita toimenpiteitd kauko-ohjaimeen on asetettava 2
paristoa (AAA, eiviit sisélly toimitukseen).

Pidé tallessa témé ohje ja erillinen koodiluettelo voidaksesi ohjelmoida kauko-ohjaimen
myéhemmin toisille laitteille.

1 - Painikkeiden toiminnot

Merkkivalo: Punainen merkkivalo palaa painiketta painettaessa.
Ohjattavan laitteen valinta (TV, VCR).

<« (rewind): Haku/selaus taaksepain tai pikakelaus taaksepéin (VCR, DVD).*
RECORD: Aloita nauhoitus painamalla kahdesti RECORD.
Nauhurin (VCR) kelauksen pysaytys tai (DVD)-levyn soiton keskeytys.*
B&: Teksti-TV:n Kaynnistys/Pyséaytys.

MENU: Laitteiden paavalikkojen naytto.

VOL -, VOL + TV:n &anen voimistus (+) tai hiliennys (-).

Sallii my0s siirtymisen vaakasuoraan valikoissa.

OK: Valinnan kuittaus.

= Vaientaa TV:n aanen.

Numeropainikkeet 0 - 9: samoihin toimintoihin kuin tavanomaisessa kauko-ohjaimessa ja niilla
annetaan lisaksi laitekoodit.

[EnY
o

AV: Ulkoisen ohjelmaléhteen valinta ( Audio/Video-liitanta).

=
[EEY

Kaynnistys/Lepotila ().

=

»» (fast forward): Haku/selaus eteenpain tai pikahaku eteenpain (VCR, DVD).*

(I
w

» (soitto): Nauhakasetin (VCR), DVD-levyn soitto.*

[EnY

4 11: Pysaytetty kuva.*

[EnY

(I
(]

5 EXIT: Valikosta poistuminen.

3: paluu TV-ohjelmiin.

PROG +, PROG -: ohjelmiin paasy (televisiosta, nauhurista tai satelliitista tulevat ohjelmat) nousevassa
(PROG +) tai laskevassa (PROG -) suunnassa.

Voit lisaksi siirtyd sen avulla valikoissa ylds tai alas pain.

Kauko-ohjaimen ohjelmointi (S) tai painikkeiden vaihtoehtoisten toimintojen aktivointi
(SHIFT).

=
~

Paina tata ennen kaksinumeroisen kanavan nappaamista (paitsi Thomson-konsernin laitteet).

Varilliset painikkeet kaynnissé olevan teksti-TV:n otsakkeiden valintaan ja tiettyihin muihin toimintoihin

laitteen mallista riippuen.

2 - Kauko-ohjaimen kokeilu ennen sen ohjelmointia

1. Kaynnista laite, jota aiot ohjata.

2. Paina ohjattavan laitteen tyyppia vastaavaa nappainta (2):

TV: televisiovastaanotin (D

VCR: kuvanauhuri

3. Suuntaa ohjain kohti ohjattavaa laitetta ja yritd sammuttaa se koskettimella ® (11).
Ellei laite sammu, on kauko-ohjain ohjelmoitava seuraavilla sivuilla, luvussa 3, @
selitetylla menetelmalla A, B, C tai D.
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3 - Kauko-ohjaimen ohjelmointi

Menetelmé A - Pikaohjelmointi 1-numeroisella alakoodilla

Ota esille ohjattavan laitteen (Televisiovastaanotin, kuvanauhuri, satelliittivastaanotin,
kaapeliléhetysten vastaanotin tai DVD-laite) alakoodi ennen ohjelmoinnin aloittamista.
Katso tdmé&n ohjevihkon liitteené olevasta luettelosta, koodit sivu I.

1. Kaynnista laite, jota aiot ohjata.

2. Pida painike S (17) painettuna kunnes punainen valo (1) palaa jatkuvasti
(merkkivalo jaa paélle muutamiksi sekunneiksi, joiden aikana voit siirtyé eteenpéin
seuraaviin vaiheisiin. Valo vilkkuu osoittaen kaytettdvan ajan paattymista ja sammuu
sitten).

3. Paina ohjattavan laitteen tyyppia vastaavaa nappainta (2):
TV: televisiovastaanotin, VCR: kuvanauhuri.

4. Nappaa alakoodi merkkivalon palaessa (esim.: 1 = Thomson).

5. Suuntaa kauko-ohjain laitteeseen ja yritd sammuttaa se painamalla kerran painiketta
dan.

6. Jos ohjattava laite sammuu, paina OK (8), jolloin alakoodi tallentuu muistiin.

7. Ellei laite sammu, paina monta kertaa uudelleen ® (11), kunnes se sammuu. Jata

erakkaisten painallusten valiin valon (1) sammumiselle ja syttymiselle (noin sekunti).
Nain voit seurata laitteen reagointia.

8. Paina OK (8) heti, kun ohjattava laite sammuu alakoodin tallennusta varten.

Huomauvutus:

Jos haluat asettaa toimimaan toisen laitetyypin kuin kauko-ohjaimessa mainitun
(esimerkiksi satelliitin koodin silloin kun laite on VCR-toimintatilassa), aloita antamalla
ohjelmoitavaa laitetta vastaava koodi (3-numeroinen koodi, jonka I6ydéat
koodiluettelosta, ks. menetelmé B). Kaynnista sitten automaattinen haku.

Esimerkki: jos haluat ohjata satelliittia VCR-ndppdimen awvulla, aloita antamalla
satelliitin koodi (miké& tahansa koodilistasta 16ytyvé satelliittikoodi, esim : 603 Thomson-
satelliitille) ja kdynnisté sitten automaattinen haku.

Ohjelmoinnin varmistus:
Periaatteessa laite on valmis ottamaan vastaan kauko-ohjaimen komentoja.

Tarkista toiminta suorittamalla sivun 49 testi.

Menetelmé B - Ohjelmointi 3-numeroisilla alakoodeilla

Ota esille ohjattavan laitteen koodi ennen ohjelmoinnin aloittamista (Televisiovastaanotin,
kuvanauhuri, satelliittivastaanotin, kaapelildhetysten vastaanotin tai DVD-laite).
Katso tdmé&n ohjevihkon liitteend olevasta luettelosta, koodit sivu Il.

1. Kéaynnista laite, jota aiot ohjata.

2. Pida painike S§ (17) painettuna kunnes punainen valo (1) palaa jatkuvasti
(merkkivalo jaé paalle muutamiksi sekunneiksi, joiden aikana voit siirtya eteenpdéin
seuraaviin vaiheisiin. Valo vilkkuu osoittaen kaytettavan ajan paattymista ja sammuu
sitten).

3. Paina ohjattavan laitteen tyyppia vastaavaa nappainta (2):

TV: televisiovastaanotin, VCR: kuvanauhuri.

4. Anna merkkivalon palaessa nappéimilla 3-numeroinen, valmistajan kaytettavalle
laitteelle antama koodi (esim. 036 Thomson:ille). Punainen valo sammuu, jos koodi
on oikea, ja vilkkuu, ellei koodia ole luettelossa.

5. Suuntaa kauko-ohjain laitteeseen ja yritd sammuttaa se painamalla kerran painiketta
dan.

6. Jos laite ei sammu, toista vaihe 3. Nappaa sitten seuraava 3-numeroinen koodi. Yrita
sammuttaa laite painamalla kerran painiketta ® (11). Toista toimenpide kayttaen
jokaista 3-numeroista koodia.

Ohjelmoinnin varmistus:
Periaatteessa laite on valmis ottamaan vastaan kauko-ohjaimen komentoja.

Tarkista toiminta suorittamalla sivun 49 testi.
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Menetelmé C - Ohjelmointi koodihakua kéayttéen

Ellei yksik&é&n koodi toimi, on mahdollista 16ytd& se ndppaamattakin.
1. Kaynnista laite, jota aiot ohjata.

2. Pida painike S (17) painettuna kunnes punainen valo (1) palaa jatkuvasti
(merkkivalo jaa paalle muutamiksi sekunneiksi, joiden aikana voit siirtyé eteenpain
seuraaviin vaiheisiin. Valo vilkkuu osoittaen kaytettdvan ajan paattymista ja sammuu
sitten).

3. Paina ohjattavan laitteen tyyppia vastaavaa nappainta (2):
TV: televisiovastaanotin, VCR: kuvanauhuri.

4. Suuntaa kauko-ohjain laitteeseen ja yritd sammuttaa se painamalla kerran painiketta
dan.

5. Jos ohjattava laite sammuu, paina OK (8), jolloin alakoodi tallentuu muistiin.
6. Ellei laite sammu, paina monta kertaa uudelleen ® (11), kunnes se sammuu (jopa

200 kertaa). Jata perdkkaisten painallusten valiin valon (1) sammumiselle ja
syttymiselle (noin sekunti). N&in voit seurata laitteen reagointia.

7. Paina OK (8) heti, kun ohjattava laite sammuu alakoodin tallennusta varten.

Huomautus:

Jos haluat asettaa toimimaan toisen laitetyypin kuin kauko-ohjaimessa mainitun
(esimerkiksi satelliitin koodin silloin kun laite on VCR-toimintatilassa), aloita antamalla
ohjelmoitavaa laitetta vastaava koodi (3-numeroinen koodi, jonka 16ydét
koodiluettelosta, ks. menetelmé B). Kadynnistd sitten automaattinen haku (menetelmé C).
Esimerkki: jos haluat ohjata satelliittia VCR-ndppdimen awulla, aloita antamalla
satelliitin koodi (miké tahansa koodilistasta 16ytyvéa satelliittikoodi, esim : 603 Thomson-
satelliitille) ja kdynnista sitten automaattinen haku.

Ohjelmoinnin varmistus:
Periaatteessa laite on valmis ottamaan vastaan kauko-ohjaimen komentoja.

Tarkista toiminta suorittamalla sivun 49 testi.

Menetelmd D - Automaattinen koodihaku

Tassd menetelmdssd kauko-ohjain néyttdd tdydellisen koodilistan ldhettden samalla
infrapunasignaalia kauko-ohjattavaan laitteeseen. Toimi seuraavasti:

1. Tarkista, etté laitteet ovat paalla. Jos eivat, kytke niiden virta paalle manuaalisesti.

2. Pida painike S (17) painettuna kunnes punainen valo (1) palaa jatkuvasti
(merkkivalo jaa péaalle muutamiksi sekunneiksi, joiden aikana voit siirtyé eteenpain
seuraaviin vaiheisiin. Valo vilkkuu osoittaen kaytettavén ajan paattymisté ja sammuu
sitten).

3. P&asta nappain S vapaaksi.

Paina halutun laitteen néppainta (esimerkiksi TV).

. Paina vain yhden kerran nappéinta PROG + (16) tai ® (11) tai PLAY (vain » -
VCR/DVD). Joidenkin sekuntien kuluttua kauko-ohjain alkaa nayttdd kaikkien
kirjastossa olevien koodien luetteloa (noin 1 koodi sekunnissa). Jos haluat hidastaa
testin kulkuvauhtia, paina toisen kerran PROG + (16) -nappainta (1 koodi joka 3.
sekunti). Heti kun laite vaihtaa kanavaa, paina valitomasti OK (8), jolloin koodi
tallentuu ja luettelon kulku pysahtyy. Jos et ole reagoinut tarpeeksi nopeasti, voit
palata edelliseen koodiin painamalla PROG - (16) tai REW (««) niin monta
kertaa kuin tarpeen (jos joudut liiaksi taaksepain, voit palata eteenpdin painamalla
painiketta ® (11) tai PROG + (16) tai PLAY (p). Heti kun laite vastaa uudestaan,
tallenna koodi painamalla OK (8) -painiketta.

Huomavutus:

Jos haluat asettaa toimimaan toisen laitetyypin kuin kauko-ohjaimessa mainitun
(esimerkiksi satelliitin koodin silloin kun laite on VCR-toimintatilassa), aloita antamalla
ohjelmoitavaa laitetta vastaava koodi (3-numeroinen koodi, jonka I6ydét
koodiluettelosta, ks. menetelmé B). Kadynnista sitten automaattinen haku (menetelmé D).
Esimerkki: jos haluat ohjata satelliittia VCR-ndppdimen avulla, aloita antamalla
satelliitin koodi (miké tahansa koodilistasta 16ytyva satelliittikoodi, esim : 603 Thomson-
satelliitille) ja kdynnista sitten automaattinen haku. N&in kauko-ohjain kokeilee valitun
merkin kaikkia satelliittikoodeja.
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Menetelma E - Ohjelmointi COMBO:n ohjausta varten (yhdistetty TV / nauhuri)

Kauko-ohjaimen ohjelmointi COMBO:lle tehd&én ohjelmoimalla se televisiolle ja sitten
kuvanauhurille, jotka ovat yhdistetty COMBO:on.

Ota esille ohjattavan laitteen alakoodi tai koodi ennen ohjelmoinnin aloittamista
(TV tai kuvanauhuri).

Katso luettelo tdmén ohjeen liitteend olevalta sivulta "Alakoodit" tai "Koodit".

1. Kaynnista COMBO, jota haluat ohjata.

2. Pida painike S (17) painettuna kunnes punainen valo (1) palaa jatkuvasti

(merkkivalo jaa péaalle muutamiksi sekunneiksi, joiden aikana voit siirtyé eteenpéin _\é/_
seuraaviin vaiheisiin. Valo vilkkuu osoittaen kaytettavan ajan paattymista ja sammuu STFT 7N
sitten).

3. Paina TV-painiketta (2), ja toimi sen jalkeen jonkin aiemmin kuvatun (D
ohjelmointimenetelman (A, B, € tai D) mukaisesti.

4. Pida painike § (17) painettuna kunnes punainen valo (1) palaa jatkuvasti
(merkkivalo jaa paalle muutamiksi sekunneiksi, joiden aikana voit siirtya eteenpain N2
seuraaviin vaiheisiin. Valo vilkkuu osoittaen kéytettavan ajan péaattymisté ja sammuu ST _,@\_
sitten).

5. Paina VCR-painiketta (2), ja toimi sen jalkeen jonkin aiemmin kuvatun
ohjelmointimenetelman (A, B, € tai D) mukaisesti.

4 - Ohjelmoidun koodin tunnistaminen

Voi olla aiheellista tunnistaa ohjelmoidun kauko-ohjaimen koodi.

1. Pida painike S (17) painettuna kunnes punainen valo (1) palaa jatkuvasti @ _\éf_
(merkkivalo jaa paalle muutamiksi sekunneiksi, joiden aikana voit siirtya eteenpain SHIFT A
seuraaviin vaiheisiin. Valo vilkkuu osoittaen kaytettavén ajan paattymista ja sammuu
sitten).

2. Paina ohjattavan laitteen tyyppia vastaavaa nappainta (2):
TV: televisiovastaanotin, VCR: kuvanauhuri. @

3. Painalla uudelleen lyhyesti painiketta S (17), punainen merkkivalo vélahtaa SHIFT > A
kerran.

4. Paina numeropainikkeita perakkain kasvavaan suuntaan (0 = 9), kunnes punainen

merkkivalo (12) valahtaa kerran. 8

5. Numero, joka panee merkkivalon (12) vilkkumaan, on koodin kolmesta numerosta
ensimmainen. Merkitse se tdmén alapuolelle.

6. Toista vaihe 4 seuraavalle kahdelle koodinumerolle.

7. Punainen merkkivalo (12) sammuu, kun kolmas numero on I6ytynyt.

5 - Ohjelmoinnin varmistus

- Kun kyseessa on televisio tai satelliittivastaanotin: kytke laite paalle ja vaihda kanavaa esimerkiksi painamalla 2.
- Kuvanauhurilla: vie sisaan kasetti ja paina PLAY (p») (13).
- PDVD-lukijalla: vie sisaan levy ja paina PLAY (») (13).

Kokeile toisia kauko-ohjaimen painikkeita saadaksesi selville, mita eri toimintoja silld voi ohjata. Jos luulet, etta
kaikki painikkeet eivat ole toiminnassa, yrité toista ohjelmointitapaa, Menetelmallé& B tai C.

Merkitse I6ytédmdsi koodinumero talteen niin, ettd se on kdytettévissd tarvittaessa.
Kauko-ohjain on ohjelmoitava pariston vaihdon jélkeen uvudelleen.

TV-KOODO VCR-KOODO
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6 - Adnenvoimakkuuden sadto satelliitti-

Joissakin satelliitti- ja kaapelidekoodereissa (koodinpurkajissa) ei ole &anenvoimakkuuden saatda, ja ROC 26-
kauko-ohjaimen avulla voidaan satelliitti- tai kaapelitoimintatilassa saataa television &a&énenvoimakkuutta.
Satelliiteille, joissa on &a&énenvoimakkuuden s&atd, voidaan valita laite, jota voidaan saadella nappaimilla
= (8) ja VOL (7) seuraavissa toimintatiloissa : television &&anenvoimakkuus tai satelliitti- tai kaapelidekooderin
aanenvoimakkuus.

Tee valinta seuraavasti:

1. Paina TV-nappainta (2) (Talldin kauko-ohjaimen on oltava valmiiksi TV- (D
toimintatilassa).

2. Pida painike S (17) painettuna kunnes punainen valo (1) palaa jatkuvasti
(merkkivalo jaa paalle muutamiksi sekunneiksi, joiden aikana voit siirtya eteenpéin Yy
seuraaviin vaiheisiin. Valo vilkkuu osoittaen kéytettdvan ajan péaattymista ja SHIFT N
sammuu sitten).

3. Paasta nappain S (17) vapaaksi.

%
4. Pida = -nappainta (8) alaspainettuna noin 8 sekunnin ajan. TV-toimintatilan T4 N
merkkivalo syttyy ja sammuu noin 8 sekunnin ajan, ja vélahtéa lopuksi kerran.

5. Jos kauko-ohjain SAT-toimintatilassa on ohjannut television &anenvoimakkuutta, se
ohjaa taman jalkeen satelliitti- tai kaapelidekooderin &&nenvoimakkuutta ; jos se on

ohjannut satelliitti- tai kaapelidekooderin a&nenvoimakkuutta, se ohjaa taman
jalkeen television &anenvoimakkuutta.

7 - Suunnistus NAVILIGHT

THOMSON NAVILIGHT-jérjestelmélla voi p&ésté helposti séatdméén vastaanotinta (TV)
tai kuvanauhuria (VCR), joka on varustettu THOMSON NAVILIGHT-jérjestelmalla.

1. Kaynnista laite, jota aiot ohjata.

2. Paina kyseessa olevaa laitetyyppia vastaavaa nappainta (TV tai VCR). Varmista (D
asennossa VCR, ettd TV-vastaanotin on moodilla AV (SCART-pistoke -
videokytkentd).
i ini : SHIFT
3. Paina kerran painiketta SHIFT (17) ja MENU (6).
e SHIFT
) L +
4. Paina kerran painiketta SHIFT (17). PROGH
Suunnista saatdvalikossa painikkeilla (7 ja 16) ylds, alas, vasempaan ja
oikealle. ) B
On painettava kosketinta SHIFT (17) ennen jokaista nuolikoskettimen painallusta. § 8
PROG
5. Kuittaa painikkeella SHIFT (17) ja OK (8).
p (17)] ® + @
SHIFT OK
EXIT
6. Poistu valikosta painamalla kerran painiketta SHIFT (17) ja EXIT (15). @ +
SHIFT
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Tento univerzalni dalkovy oviada¢ je kompatibilni s vétsinou televizori, videorekordéri, DVD
pFehravaéu, satelitnich tuneri a kabelovych pFijimaci Fizenych infraéervenym svétiem.

Tento dalkovy ovladac je vyrobcem konfigurovan tak, aby mohl byt okamzité pouzit k dalkovému
ovladani vétsiny pfistroji znacky Thomson. NeZz pristoupite k programovani dalkového ovladace,
doporucujeme vam ovladac podrobit zkuSebnimu testu. PFi programovani postupujte podle pokyni
uvedenych v tomto navodu. NejdFive je vSak nutné viozit do dalkového oviladace baterie. AvSak
predevsim musite vlozit dvé baterky (AAA nejsou dodany) do dalkového ovladani.

Tento navod vcetné seznamu koédu si peclivé uschovejte, abyste mohli dalkovy ovlada¢ znovu
naprogramovat v pFipadé pFipojeni dalsich audio-video pFistrojii, které chcete dalkové oviladat.

1 - Funkce tlacitek

Svételna kontrolka: tervena kontrolka sviti, jakmile je tlatitko ve stisknuté poloze a pfi
vyhledavani kodu.

Vybér pfistroje, ktery ma byt dalkové ovladan (TV, VCR).

<« (rewind): zpétné prehravani nebo rychly navrat na zatatek pasky nebo disku (VCR, DVD).*
RECORD: Nahravani zahajite, jakmile dvakrat po sobé stisknete tlacitko RECORD.
Zastaveni previjeni pasky videokazety (VCR) nebo prehravani DVD disku (DVD). *

E&: Aktivace/ deaktivace teletextu.

MENU: Zobrazeni hlavnich menu ovladanych zafizeni.

VOL -, VOL + slouzi k regulaci hlasitosti televizoru: zesileni (+) nebo zeslabeni zvuku (-).
Slouzi také k horizontalnimu posuvu menu.

OK: slouzi k potvrzeni Ukonu nebo volby.

= : Pferuseni zvuku televizoru.

Ciselna tlatitka 0 az 9: maji stejnou funkci jako tlatitka na bézném dalkovem ovladati, navic slouzi
ke vkladani kodu pfipojenych audio-video pfistroju.

[EY
o

AV: Vybér extemniho zdroje (Audio/Video zasuvka).

[EE
[E=Y

Zapnuti/Pohotovostni stav (standby) (®).
1

N

»» (fast forward): prehravani smérem vpred nebo rychlé pretoteni kazety nebo disku (VCR, DVD).*

-

IR

=
o

» (pfehravani): prehravani videokazety (VCR), DVD disku.*

[N
N

11: zmrazeni obrazu (fixni obraz).*

(@]

EXIT: slouzi k ukonteni prace v menu.

[3: navrat k TV vysilani.

PROG +, PROG -: slouzi ke zpfistupnéni programovych pozic ulozenych na predvolbach (v paméti
televizoru, videorekordéru nebo satelitniho tuneru) ve vzestupnéem (PROG +) nebo sestupném (PROG -)
poradi.

Tato tlatitka se rovnéz pouzivaji k rolovani menu ve svislem sméru.

[EEY
~

Programovani dalkového ovladace (S) nebo Aktivace sekundarnich funkci tlacitek (SHIFT).
1

Toto tlacitko je nutné stisknout pfi vkladani 2 mistného ¢isla piedvolby
(kromé pristroju ze skupiny Thomson).

Barevna tlatitka slouzi k vybéru teletextové rubriky, jakmile je teletext aktivovan. Ostatni specifické
funkce barevnych tlatitek se ruzni v zavislosti na znatce pfistroje.

2 - Zkouska dalkového ovladace bez programovani

1. Zapnéte pristroj, ktery chcete dalkové ovladat.

2. Stisknéte tlatitko (2), které odpovida typu pfistroje k ovladani:

TV: televizor (D

VCR: videorekordér

3. Nasmérujte dalkovy ovladat na pfistroj, ktery ma byt dalkové ovladan a pokuste

se ho vypnout stiskem tlatitka  (11). @
Pokud nedojde k vypnuti pfistroje, je nutné dalkovy ovladat naprogramovat

pomoci nékteré z metod A, B, € nebo D, jejichz popis je uveden na nasledujicich

strankach v kapitole 3.
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3 - Programovani dalkoveho ovladace

Metoda A - Rychlé programovani na zakladé 1 mistného kodu

Nez pristoupite k programovani, je nutné vyhledat podkoéd pristroje, ktery chcete
dalkové ovladat (Televizor, videorekordér, satelitni prijimac, prijimac kabelu nebo
snima¢ DVD).

Prettéte si informace uvedené v oddélené priloze, na strané I, Seznam podkodu.

1. Zapnéte piistroj, ktery chcete dalkové ovladat.

2. Stisknéte tlatitko S (17) a pfidrzte je ve stisknuté poloze tak dlouho, dokud sviti
tervena kontrolka (1), (kontrolka zUstane zapnuta nékolik sekund, abyste méli tas
postoupit k dalsim etapam. Tim jste upozoméni, ze tas vymezeny k provedeni
popsanych Ukonl vypréel. Ihned poté tervena kontrolka zhasne).

3. Stisknéte tlatitko (2), které odpovida typu pfistroje k oviadani:
TV: televizor, VCR: videorekordér.

4. Po dobu, co sviti tervena kontrolka, viozte pfislusny podkod (napi.: 1 pro
Thomson).

5. Dalkovy ovladat nasmérujte na pfistroj, ktery chcete dalkové ovladat, a pokuste se
ho vypnout stiskem tlatitka & (11) na dalkovem ovladagi.

6. Jestlize pristroj, ktery ovladate se vypne, stisknéte OK (8) a zapiste do paméti pod-
kod.

7. Pokud nedojde k vypnuti pfistroje na prvni pokus, stisknéte znovu tlatitko
O (11). Stisknuti tlatitka opakuite tak dlouho, dokud se pfistroj nevypne. Mezi
jednotlivymi stisknutimi tlatitka ponechte tasovy odstup (zhruba 1 sekundu), aby
tervena kontrolka (1) méla tas zhasnout a zase se rozsvitit. Tento ¢asovy

interval vam rovnéz umozni sledovat reakci pfistroje na vkladané subkody.

8. Jakmile dojde k vypnuti pfistroje, stisknéte OK (8). Tim je nalezeny kod ulozen do
paméti.

Poznamka:

P¥i programovani tlatitkem VCR, nebo chcete-Ii pouZit jiny typ pfistroje nez ten, ktery

se objevi na dalkovém ovladani, napiiklad kod satelitu v rezimu VCR, zachytte nejprve

kod odpovidajici pristroji, ktery checete programovat (kod se 3 Cislicemi, ktery naleznete

v knizce kobdum, viz metoda B). Potom nastavte automatické vyhledavani.

Priklad: jestlize chcete oviadat satelit pomocitiacitka VCR, zachytte nejprve kod satelitu

(jakykoli kod satelitu, ktery naleznete v seznamu kbdl “code satellite”, napfiklad: 603 u

satelitu Thomson), potom zahajte postup automatického vyhledavani.

Kontrola programovani:
V&3 pristroj je teoreticky schopen reagovat na prikazy zadané dalkovym oviadacem.
Zkontrolujte funkEnost ovladace provedenim zkuSebniho testu na strané 54.

Metoda B - Programovani na zakladé 3 mistného kodu

Nez pristoupite k vlastnimu programovani, vyhledejte kéd pfistroje, ktery chcete
dalkové ovladat (Televizor, videorekordér, satelitni prijimac, pfijimac kabelu nebo
snima¢ DVD).

Prectéte si informace uvedené v oddélené piiloze, na strané Il, Seznam kéd(l.

1. Zapnéte piistroj, ktery chcete dalkové ovladat.

2. Stisknéte tlatitko S (17) a pridrzte je ve stisknuté poloze tak dlouho, dokud sviti
tervena kontrolka (1), (kontrolka zUstane zapnuta nékolik sekund, abyste méli tas
postoupit k dalsim etapam. Tim jste upozoméni, ze tas vymezeny k provedeni
popsanych Ukonl vypréel. Ihned poté tervena kontrolka zhasne).

3. Stisknéte tlatitko (2), které odpovida typu pfistroje k ovladani:

TV: televizor, VCR: videorekordér.

4. Kdyz se kontrolka rozsviti, napiste 3 €isla kodu uvedeného u znatky pfistroje,
ktery objednavate (pt.: 036 u Thomson). Cervena kontrolka zhasne, kdyz je kod
spravny nebo blika, jestlize kod na seznamu neni.

5. Dalkovy ovladat nasmérujte na pripojeny pristroj a pokuste se o jeho vypnuti
stiskem tlacitka O (11) na dalkovem ovladati.

6. Pokud nedojde k vypnuti pfistroje, zopakujte Ukony popsané v etapé 2. Zkuste, zda
pfistroj reaguje na jiny 3 mistny kod: pouziite kod, ktery je uveden na seznamu
bezprostfedné za kodem, ktery byl neplatny. O vypnuti pfistroje se pokuste stiskem
tlacitka ® (11) na dalkovém ovladati. Tento postup opakuite tak dlouho, dokud
nenaleznete spravny 3 mistny kod.

Kontrola programovani:
Vas pristroj je teoreticky schopen reagovat na piikazy zadané dalkovym oviladacem.
Zkontrolujte funkEnost oviadace provedenim zkuSebniho testu na strané 54.
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Metoda C - Programovani pomoci vyhledavani kodu

Pokud Zzadny z kodi na seznamu neni funk¢ni, mizete se sami pokusit o jeho
vyhledani.

1. Zapnéte pristroj, ktery chcete dalkové ovladat.

2. Stisknéte tlatitko S (17) a pridrzte je ve stisknuté poloze tak dlouho, dokud sviti
tervena kontrolka (1), (kontrolka zUstane zapnuta nékolik sekund, abyste méli tas
postoupit k dalsim etapam. Tim jste upozomeéni, ze tas vymezeny k provedeni
popsanych Ukonl vyprsel. lhned poté tervena kontrolka zhasne).

3. Stisknéte tlatitko (2), které odpovida typu pfistroje k oviadani:

TV: televizor, VCR: videorekordér.

4. Dalkovy ovladat nasmeérujte na PFl’stro', ktery chcete dalkové ovladat, a pokuste
)

se ho vypnout stiskem tlatitka O (11) na dalkovem ovladati.

5. Jestlize pfistroj, ktery ovladate se vypne, stisknéte OK (8) a zapiste do paméti
pod-kod.

6. Pokud nedojde k vypnuti pfistroje na prvni pokus, stisknéte znovu tlacitko
@ (11). Stisknuti tlatitka opakujte tak dlouho, dokud se pfistroj nevypne
(existuje az 200 ruznych moznosti). Mezi jednotlivymi stisknutimi tlatitka
ponechte asovy odstup (zhruba 1 sekundu). aby Eervena kontrolka (1) méla
Cas zhasnout a zase se rozsvitit. Tento €asovy interval vam rovnéz umozni
sledovat reakci pfistroje na vkladané subkody.

7. Jakmile dojde k vypnuti pfistroje, ktery chcete fidit dalkovym ovladatem,
stisknéte tlatitko OK (8). Tim se nalezeny kod ulozi do paméti.

Poznamka:

P¥i programovani tlacitkem VCR, nebo chcete-li pouzit jiny typ pfistroje nez ten, ktery

se objevi na dalkovém oviadani, napriklad kod satelitu v rezimu VCR, zachytte nejprve

kobd odpovidajici pristroji, ktery chcete programovat (kod se 3 Cislicemi, ktery naleznete

v knizce kodum, viz metoda B). Potom nastavte automatické vyhledavani (metoda C).

Priklad: jestlize chcete oviadat satelit pomoci tiacitka VCR, zachytte nejorve kod satelitu

(jakykoli kod satelitu, ktery naleznete v seznamu kodi “code satellite”, napiiklad: 603 u

satelitu Thomson), potom zahajte postup automatického vyhledavani.

Kontrola programovani:
Vs pristroj je teoreticky schopen reagovat na ptikazy zadané dalkovym oviadatem.
Zkontrolujte funkénost ovladace provedenim zkusebniho testu na strané 54.

Metoda D - Automatické vyhledavani kodu

V ramci této metody dalkové ovladani ukaze kompletni seznam kodi a pritom vysle
signal, IR do pfistroje, ktery ma byt dalkové oviadan. Postupujte timto zplisobem:
1. Zkontrolujte, zda va$e zatizeni je zapnuto. Pokud ne, zapnéte ho ru¢né.

2. Stisknéte tlatitko S (17) a pridrzte je ve stisknuté poloze tak dlouho, dokud sviti
tervena kontrolka (1), (kontrolka zUstane zapnuta nékolik sekund, abyste méli tas
postoupit k dalsim etapam. Tim jste upozoméni, ze €as vymezeny k provedeni
popsanych Ukonli vyprsel. lhned poté tervena kontrolka zhasne).

Uvolnéte tlatitko S.
Stisknéte tlatitko pozadovaného zafizeni (napfiklad TV).

5. Stisknéte jednou tlatitko PROG + (16) nebo ve stavu pohotovosti O (11) nebo
PLAY (» -VCR/DVD pouze). Po nékolika sekundach zatne dalkové ovladani
ukazovat cely seznam kodu ulozenych v knihovné (pfiblizné 1 za sekundu).
Stisknéte znovu PROG + (16) a snizte rychlost testu (1 kod po 3 sekundach).
Jakmile pfistroj zméni program, musite okamzité stisknout OK (8) a
zaznamenat kod a zastavit probihani seznamu. Jestlize jste nereagovali dost
rychle, mate moznost se vratit k pfedchozimu koédu stisknutim tlatitka
PROG - (16) nebo REW (««) tak Casto, jak je to nutné (muzete dal postupovat
stisknutim ® (11) nebo PROG + (16) nebo PLAY (») pokud jste se vratili
hodné nazpatek). Jakmile pfistroj znovu reaguje, stisknéte OK (8) a
zaregistrujte kod.

Poznamka:

P¥i programovani tlatitkem VCR, nebo chcete-li pouZit jiny typ pfistroje nez ten, ktery
se objevi na dalkovém ovladani, napiklad kod satelitu v rezimu VCR, zachytte nejprve
kod odpovidajici pristroji, ktery chcete programovat (kod se 3 &islicemi, ktery naleznete
v knizce kodim, viz metoda B). Potom nastavte automatické vyhledavani (metoda D).
Priklad: jestlize chcete oviadat satelit pomocitiacitka VCR, zachytte nejprve kod satelitu
(jakykoli kod satelitu, ktery naleznete v seznamu kodl “code satellite”, napiiklad: 603 u
satelitu Thomson), potom zahajte postup automatického vyhledavani. Timto zplisobem
dalkové ovladani otestuje véechny kody Satellite zvolené znacky.
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Metoda E - Programovani dalkového ovladate pro ovladani TV s integrovanjm videorekordérem - TV/VCR (typ COMBO)

Programovani dalkového oviladace na ovladani kombinovaného pfistroje COMBO
spocCiva ve dvojim programovani: dalkovy ovladact je nutné naprogramovat pro oba
komponenty pfistroje COMBO, tzn. jak pro ovladani televizoru, tak i pro oviadani
integrovaného videorekordéru.

Nez pristoupite k vlastnimu programovani, vyhledejte podkéd nebo kéd piistroje,
ktery chcete dalkové oviadat (televizor nebo videorekordér).

Seznam kédi a podkédii je uveden v oddélené piiloze.

1. Zapnéte kombinovany pfistroj COMBO, ktery chcete fidit pomoci dalkoveho
ovladate.

2. Stisknéte tlatitko S (17) a pridrzte je ve stisknuté poloze tak dlouho, dokud sviti -@-
tervena kontrolka (1), (kontrolka zUstane zapnuta nékolik sekund, abyste méli tas SHIFT
postoupit k dalsim etapam. Tim jste upozoméni, ze tas vymezeny k provedeni
popsanych Ukonl vypréel. Ihned poté tervena kontrolka zhasne). (D

3. Stisknéte tlatitko TV (2), potom jednu z metod programovani A, B, € nebo D
popsanych v pfedchozim textu.

4. Stisknéte tlatitko S (17) a pridrzte je ve stisknuté poloze tak dlouho, dokud sviti NP
tervena kontrolka (1), (kontrolka zUstane zapnuta nékolik sekund, abyste méli tas - Q\—
postoupit k dalsim etapam. Tim jste upozoméni, ze tas vymezeny k provedeni SHIFT !
popsanych Ukonl vypréel. Ihned poté tervena kontrolka zhasne).

5. Stisknéte tlatitko VCR (2), potom jednu z metod programovani A, B, € nebo D

popsanych v pfedchozim textu.

Mize se stat, ze budete potfebovat vyhledat kbd pfistroje, ktery jste pouZili pfi
programovani dalkového oviadate. \é'_

1. Stisknéte tlatitko S (17) a pfidrzte je ve stisknuté poloze tak dlouho, dokud sviti
tervena kontrolka (1), (kontrolka zUstane zapnuta nékolik sekund, abyste méli tas

SHIFT
postoupit k dalsim etapam. Tim jste upozoméni, ze €as vymezeny k provedeni ®

popsanych Ukonl vypréel. Ihned poté tervena kontrolka zhasne).

2. Stisknéte tlatitko (2), které odpovida typu pfistroje k ovladani:
TV: televizor, VCR: videorekordér.

3. Znovu kratce stisknéte tlatitko S (17), tervena kontrolka jednou zablika.

Postupné stisknéte Ciselna tlatitka ve vzestupném poradi (0 az 9). Takto
postupuijte az do chvile, dokud nezatne blikat tervena kontrolka (1).

hledaného trojmistného programovaciho kodu. Zapiste si jej do nasledujich

5. Cislo, které rozblikalo tervenou kontrolku (1), je prvnim €iselnym znakem @
politek. @

Etapu 4 je nutné zopakovat, abyste nalezli zbyvajici €isla trojmistného kodu.

7. Jakmile naleznete i tfeti Eislo, tervena kontrolka (1) zhasne.

5 - Kontrola programovani

- U televizoru nebo satelitniho pfijimate: zapnéte ptistroj a stisknéte napfiklad 2, abyste mohli zménit
program.

- Test ovladani videorekordéru: viozte kazetu a stisknéte tlatitko PLAY (») (13) na dalkovéem ovladagi.

- Test ovladani DVD piehravate: viozte DVD disk a stisknéte tlatitko PLAY (») (13) na dalkovém ovladaci.

Vyzkousejte dalsi tlatitka na dalkoveém ovladati a zkontrolujte rozsah funkci ovladatelnych pomoci dalkového
ovladate. Pokud se domnivate, ze néktera tlatitka nejsou aktivni, vyzkousejte programovaci
metodu B nebo C.

Jakmile naleznete hledany progamovaci kod pFistroje, poznamenejte si jej, abyste se k nému mohli v
pripadé potreby kdykoli vratit.
PFi vyméné baterii je nutné dalkovy ovlada¢ znovu naprogramovat.

KOD TV KOD VCR

54



11-ROC 26 CS 3/03/04 15:39 Page 55 $

6 - Kontrola rozsahu v satelithim rezimu a kabelu

U nékterych dekodérl satelitu a kabelu, které nemaji kontrolu rozsahu v satelitnim a kabelovem rezimu,
umozhuje dalkové ovladani Roc 26 kontrolovat rozsah (hlasitost) televize. U satelitl, které maji kontrolu
rozsahu (hlasitosti) je mozné zvolit pfistroj, ktery tlacitka = (8) a VOL (7) budou kontrolovat v kazdém z
techto rezimu: hlasitost televize nebo hlasitost satelitniho nebo kabelového dekodéru.

Pro volbu postupujte timto zpisobem:

1.
2.

7 - Navigacni system NAVILIGHT

THOMSON NAVILIGHT je oviadaci systém, ktery vam usnadni praci pfi ladéni

Stisknéte tlatitko TV (2) (dalkové ovliadani musi byt u tohoto postupu v rezimu TV ).

Stisknéte tlacitko S (17) a pFidrzte je ve stisknuté poloze tak dlouho, dokud sviti.

&

tervena kontrolka (1), (kontrolka zUistane zapnuta nékolik sekund, abyste méli tas
postoupit k dalsim etapam. Tim jste upozoméni, ze tas vymezeny k provedeni
popsanych Ukonl vyprsel. Ihned poté tervena kontrolka zhasne).

Uvolnéte tlatitko S (17).

Ponechte stisknuté tlatitko = (8) na pfiblizng 8 sekund. Kontrolka rezimu TV
bude blikat a vypne se na pfiblizné 8 sekund, potom jednou zablika.

Jestlize v rezimu SAT kontrolovalo dalkové ovladani hlasitost televize, bude
nadale kontrolovat hlasitost satelitniho dekodéru; jestlize kontrolovalo hlasitost
satelitniho dekodéru, bude nadale kontrolovat hlasitost televize.

televizoru (TV) ¢i videorekordéru (VCR) za pfedpokladu, ze je vas televizor &i
videorekordér vybaven systtmem THOMSON NAVILIGHT.

1.

Zapnéte pristroj, ktery chcete dalkové ovladat.

Stisknéte tlatitko odpovidajici typu dotyéného pfistroje (TV nebo VCR). Pokud
jste vybrali polohu VCR, pfesvédtte se, ze je televizor nastaven do rezimu AV
(musi byt vybran konektor SCART).

_Q_

SHIFT s
@
OK 7 ] Ay

Stisknéte jedenkrat tlatitko S (17) a MENU (6).

Stisknéte jedenkrat tlatitko S (17).

K prohlizeni nékolikalrovhovych obluznych menu pouzivejte smérovych
navigatnich Sipek nahoru, dolu, vlevo, vpravo (7 a 16).

Pred kazdym stisknutim tlacitka — Sipky musite stisknout tlacitko S (17).

VOL.
+10A

cs

Potvrdte stiskem tlatitka S (17) a OK (8).

Praci v menu ukontite stiskem tlatitka S (17) a EXIT (15).
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Ez az univerzalis tavvezérl6 kompatibilis az infravezérlével rendelkezé televiziok, videomagnok,
DVD lejatszék, miiholdas és kabeles vevékésziilékek tobbségével.

A tavvezérlé ugy lett gyarilag beprogramozva, hogy On azt azonnal hasznélini tudja a THOMSON
csoport markdinak megfelelé legtobb késziilékekkel. Azt tandcsoljuk Onnek tehat, hogy a tavvezérls
programozasa elétt tesztelje annak miikédését a jelen utmutatoban szereplé eljarasok egyikét kévetve.
Mindenek elétt helyezzen be 2 elemet a tavvezériébe (AAA, nem mellékelt).

Orizze meg ezt a leirdst, valamint a kiilén mellékelt kédok listajat annak érdekében, hogy a
késobbiekben ujra programozhassa a taviranyitot mas késziilékek vezérlésére.

1 - A gombok leirasa

Kijelz6: A piros kijelz6 vilagit a gombok megnyomasakor

Az iranyitando készulek (TV, VCR) kivalasztasa.

<« (rewind): lejatszas visszafele vagy (VCR, DVD) hatracsévéles.*
RECORD: A felvételhez nyomja meg kétszer a RECORD gombot.
A (VCR) szalag vagy a (DVD) lemez lejatszasanak leallitasa. *

=: A teletext Be/Kikapcsolasa.

MENU: A készulekek fomentiinek megjelenitese.

VOL -, VOL + Iehet6vé teszi a televizié hangerejének novelését (+) vagy csokkentését (-).
A menik kozotti vizszintes navigalast is lehetévé teszi.

OK: Egy valasztads megerdsitéséhez.

= : |deiglenesen kikapcsolja a televizié hangjat.

Szamgombok 0-t6l 9-ig: Ugyanazokkal a funkcidkkal rendelkeznek, mint hagyomanyos
tavvezérléjének a szamgombijai, és ezenkivil a készlilékek kdédjainak bevitelére is szolgalnak.

=
(@]

AV: Egy kulsb forras valasztasa (Audio/Vided bemenet).

=
[EEN

Bekapcsolas/Keszenlét ().

1

N

»»> (fast forward): Lejatszas elore, vagy elorecsévéles (VCR, DVD).*

[EnY

> (lejatszas): Egy (VCR) kazetta, egy DVD lemez lejatszasa.®

=
N

n: Képkimerevités.*

(4]

EXIT: A mentkbdl vald kilépéshez.
[: Visszatérés a TV-programhoz.

[EnY
()]

PROG +, PROG -: Lehet6vé teszi a csatornak (a televizid, a videomagno, vagy a miiholdas
vevOkészilék altal fogott) elérését novekvd (PROG +) vagy csokkend (PROG -) sorrend szerint.
Szintén lehetévé teszi a mentkben valé fliggbleges elmozdulast.

[EnY
~

A tavvezérl6 programozasa (S) vagy A gombok masodlagos funkcidinak aktivalasa (SHIFT).

=
(e0]

A 2-szamjegyes csatoraszam bevitele eldtt nyomja meg eldszor ezt a gombot.
( a Thomson csoport marka készulékeinek kivéetelével).

Szines gombok, melyek a teletext aktivalt allapotaban a rovatok kivalasztasara, illetve a markatol
figgden specifikus funkcidkként szolgalnak.

2 - A tavvezérl6 kiprobalasa programozas nélkiil

1. Kapcsolja be a vezérelni kivant késziléket.

2. Nyomja meg a vezérelni kivant készulék tipusanak megfeleld gombot (2):
TV: televizio
VCR: videomagnoé (D

3. lranyitsa a tavvezérl6t a vezérelni kivant késziilék felé, és a ® (11) gomb
megnyomasaval probalja azt kikapcsolni. Ha a készulék nem kapcsol ki, a @
tavvezérl6t be kell programozni a kdvetkezd oldalakon talalhaté 3. fejezetben
ismertetett A, B, C vagy D eljarasok egyikét kovetve.
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3 - A tavvezérl6 programozasa

“A” eljaras - Gyors programozas 1-szamjegy(i alkod segitségével

A programozéds megkezdése elétt keresse meg a vezérelni kivant késziilék (Televizio,
video, miiholdas, kabel-vevékésziilék vagy DVD leolvasé egység). alkodjat.
Hivatkozzon az utmutatohoz mellékelt lista I. oldalan taldlhato kodok cimd részre.

1. Kapcsolja be a vezérelni kivant késziléket.

2. Tartsa nyomva addig a § (17) gombot, amig a piros kijelzé (1) nem vilagit, (a
fenykijelzd6 néhany masodpercig vilagit, hogy elegendd ideje legyen a
kdvetkezd lepések elveégzésehez. A kijelzd villogva mutatja a rendelkezésere
allo idd vegeét, majd kialszik).

3. Nyomja meg a vezérelni kivant készulék tipusanak megfelelé gombot (2):

TV: televizié, VCR: videomagno.

4. Mikozben a kijelzd vilagit, Usse be az alkédot (példaul: 1 a Thomson

készllékek esetében).

5. lranyitsa a tavvezérlét a készilék felé, és a ® (11) gomb egyszeri
megnyomasaval prébalja azt kikapcsolni.

6. Ha a vezeérelni kivant készuléek kikapcsol, nyomja meg az OK (8) gombot az
alkod memorizalasa érdekében.

7. Ha a készulék nem kapcsol ki, nyomja meg tjra a » (11) gombot. Addig ismételje
ezt az eljarast, amig a készulék ki nem kapcsol. Két gombnyomas kdzétt hagyjon
elegend idét (kb. 1 masodpercet) a piros kijelzé (1)_kialvasahoz, majd Gjbdli

8. Mihelyt a vezérelni kivant készllék kikapcsol, nyomja meg az OK (8) gombot
az alkéd memorizalasa érdekében.

Megjegyzés:

Az VCR gomb programozésa alkalmaval, vagy ha a tavvezérlon jelzett készilléken
kivill mas tipust készuléket kivan iranyitani, mint példaul egy miihold kodjat VER
modban, az eljarast azzal kezdje, hogy a beprogramozni kivant késziléknek
megfelelo kodot hasznalja (3 szamjegybdl alkotott kbd, melyet a kbdszamok
kbynvében talal, lasd a B modszert). Azutan inditsa el az automata keresést.
Példaul : Ha miiholdat bhajt aktivalni az VCR gomb segitségével, hasznalja egy
mihold kbdjat (barmelyik kbdot, melyet a kodlistan talal, példaul 603 egy Thomson
miholdhoz), azutan inditsa el au automata keresést.

A programozas ellenérzése:
Késziiléke elvileg kész a tavvezérld utasitasainak a fogadasara.
Ellenédrizze a tavvezérlé miikédését a 59. oldalon ismertetett teszt alapjan.

“B” eljaras - Programozas 3-szamjegyii kodok segitségével

A programozas megkezdése el6tt keresse meg a vezérelni kivant készulék
(Televizio, video, miiholdas, kabel-vevékésziilék vagy DVD leolvasd egység) kodjat.
Hivatkozzon az utmutatéhoz mellékelt lista Il. oldalan talalhato kédok cimdi részre.

1. Kapcsolja be a vezérelni kivant késziléket.

2. Tartsa nyomva addig a S (17) gombot, amig a piros kijelzé (1) nem vilagit, (a
fenykijelzd6 néhany masodpercig vilagit, hogy elegendd ideje legyen a
kdvetkezd lepések elveégzéséhez. A kijelzd villogva mutatja a rendelkezésére
allo idd vegeét, majd kialszik).

3. Nyomja meg a vezérelni kivant készuléek tipusanak megfeleld gombot (2):

TV: televizio, VCR: videomagno.

4. Mialatt az ellendrzd fény vilagit, adja meg a gép markéajanak megfeleld harom
szamjegyl kodot ( pl. Thomson marka esetén 036). Ha a kod helyes, a voros
ellendrzd fény kialszik. Abban az esetben, ha a kobd nem szerepel a
nyilvantartasban, a féeny villogni kezd.

5. Iranyitsa a tavvezérlét a készilék felé, és a O (11) gomb egyszeri
megnyomasaval prébalja azt kikapcsolni.

6. Ha a késziilék nem kapcsol ki, ismételie meg a 2. Iépést. Usse be ezutan a
kovetkezé 3-szamjegyli kodot. Probalia a késziiléket kikapcsolni a O (11)
gombot egyszer megnyomva. Ismételie meg a mioveletet valamennyi
3-szamijegyl koddal.

A programozas ellendrzése:

Készliléke elvileg kész a tavvezérld utasitasainak a fogaddsara.

Ellenérizze a tavvezérlé miikddését a 59. oldalon ismertetett teszt alapjan.
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“C” eljaras - Programozas a kédok keresésével
Ha egyetlen kéd sem miikédik, lehetséges a kod megtalaldsa annak belitése nélkdil.

1. Kapcsolja be a vezérelni kivant készlléket.

2. Tartsa nyomva addig a § (17) gombot, amig a piros kijelz6 (1) nem vilagit, (a
fenykijelzd6 néhany masodpercig vilagit, hogy elegendd ideje legyen a
kovetkezd lepések elvégzéséhez. A kijelzd villogva mutatja a rendelkezésére
allo id6 veget, majd kialszik).

3. Nyomja meg a vezérelni kivant keszulek tipusanak megfelel6 gombot (2):

TV: televizio, VCR: videomagné.

4. Iranyitsa a tavvezérlét a késziilék felé, és a ® (11) gomb egyszeri
megnyomasaval prébalja azt kikapcsolni.

5. Ha a vezérelni kivant készuléek kikapcsol, nyomja meg az OK (8) gombot az alkod
memorizalasa érdekében.

6. Ha a késziilék nem kapcsol ki, nyomja meg Gjra a ® (11) gombot. Annyiszor
(maximum 200-szor) ismételje meg ezt a miveletet, ahanyszor az a készillék
kikapcsolasahoz szlikséges. Két gombnyomas kozétt hagyjon elegendd idét
(kb. 1 maésodpercet) a_piros kijelz6 (1) kialvdsahoz, majd ujbdli
felgyulladasahoz. Ezzel meggy6z6dhet a készllék reakciodjarol.

7. Mihelyt a vezérelni kivant készulék kikapcsol, nyomja meg az OK (8) gombot a
kéd memorizélasa érdekében.

Megjegyzés:

Az VCR gomb programozasa alkalmaval, vagy ha a tavvezérlon jelzett készilléken

kivill mas tjpus( készilléket kivan iranyitani, mint példaul egy mihold kodjat VER

mobdban, az eljarast azzal kezdje, hogy a beprogramozni kivant késziléknek
megfeleld kbodot hasznéalja (3 szamjegybdl alkotott kod, melyet a kbdszamok
koynvében talal, lasd a B mobdszert). Azutan inditsa el az automata keresést

(C mobdszer).

Példaul : Ha miiholdat bhajt aktivaini az VCR gomb segitségével, hasznalja egy

mihold kbdjat (barmelyik kbdot, melyet a kodlistan talal, példaul 603 egy Thomson

miholdhoz), azutan inditsa el au automata keresést.

A programozas ellenérzése:

Késziiléke elvileg kész a tavvezérld utasitasainak a fogadasara.

Ellendrizze a tavvezérlé miikédését a 59. oldalon ismertetett teszt alapjan.

“D” eljaras - Egy kod automata keresése

E modszer keretén belill a tavvezérld sorra veszi a teljes kodlistat, IR jelet iranyitva
a tavvezérlével aktivalandb készillékhez. Az eljaras a kovetkezo:

1. Ellenbrizze a felszerelés bekapcsolt allapotat. Ellenkezd esetben kapcsolja be
kézzel.

2. Tartsa nyomva addig a § (17) gombot, amig a piros kijelz6 (1) nem vilagit, (a
fénykijelzd6 néhany masodpercig vilagit, hogy elegendd ideje legyen a

SHIFT s

SHIFT N

kdvetkezd lepesek elvegzéséhez. A kijelzd villogva mutatja a rendelkezésére
allo id6 veget, majd kialszik).

Engedije el a S gombot.

Nyomja meg a kivant készulek gomjat (példaul TV).

5. Nyomja meg egyszer a PROG + (16) gombot, a készultsegi allapot ® (11)
vagy PLAY gombjat (csak » -VCR/DVD). Néhany masodperc Ulva a tavvezérldo
sorra veszi a konyvtarban talalhato teljes listat (masodpercenként korulbell 1).
A tesztelési sebesség csdkkentése érdekében nyomja meg masodszora a
PROG + (16) gombot (1 kdd 3 masodperceként). Ahogy a készulék savot valt,
rogton meg kell nyomnia az OK (2) gombot a kod regisztralasa és a
listateszteles leallitasa érdekében. Ha a miveletet nem bonyolitotta le eleg
gyorsan, a PROG - (16) vagy REW (««) gomb megnyomasaval lehetosége
van az eldz6 kod eléresehez, ahanyszor szikséges (elorehaladni a & (11)
gomb megnyomasaval lehet vagy a PROG + (16) vagy PLAY (») gombokkal,
ha nagyon elore haladt). Ha a készulék ismét reagal, nyomja meg az OK (8)
gombot a kod regisztralasa érdekében.

Megjegyzés:

Az VCR gomb programozasa alkalmaval, vagy ha a tavvezérlon jelzett késziiléken

kivill mas tjpusl készuléket kivan iranyitani, mint példaul egy mithold kodjat VER

modban, az eljarast azzal kezdje, hogy a beprogramozni kivant késziléknek
megfeleld kodot hasznalia (3 szamjegybdl alkotott kod, melyet a kbdszamok
koynvében talal, lasd a B mobdszert). Azutan inditsa el az automata keresést

(D modszer).

Példaul: Ha miiholdat ohajt aktivaini az VCR gomb segitségével, hasznéalja egy

mihold kbdjat (barmelyik kbdot, melyet a kodlistan talal, példaul 603 egy Thomson

miholdhoz), azutan inditsa el au automata keresést. Igy a tavvezérlé kiprobalja
majd a szelektalt markahoz tartozé 6sszes mithold-kbdot.
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“E” eljaras - COMBO (kombinalt TV/VCR) vezérléséhez sziikséges programozas

A tdvvezérlé programozasa egy COMBO vezérlésére egyszerre jelenti a COMBO-t
alkoto két készliléknek, egy televizionak és egy videomagndnak a programozasat.
A programozds megkezdése elbtt keresse meg annak a késziilléknek (televizio,
videomagno) az alkédjat vagy kodjat, melyet vezérelni kivan.

Hivatkozzon a jelen utmutatohoz csatolt lista alkédok, vagy kédok cim( oldalara.

1. Kapcsolja be a vezérelni kivant COMBO készlléket.

2. Tartsa nyomva addig a $ (17) gombot, amig a piros kijelz6 (1) nem vilagit, (a @ _‘é’_
fenykijelzd6 néhany masodpercig vilagit, hogy elegendd ideje legyen a SHIFT N
kdvetkezd lepések elvégzéséhez. A kijelzd villogva mutatja a rendelkezésére
allo idd vegeét, majd kialszik). ®

3. Nyomja meg a TV (2) gombot, majd kovesse a fentebb leirt valamely
programalasi modot: A, B, € vagy D.

4. Tartsa nyomva addig a S (17) gombot, amig a piros kijelzé (1) nem vilagit, (a @ _‘é'_

fenykijelzd6 néhany masodpercig vilagit, hogy elegendd ideje legyen a SHIFT
kdvetkezbd leépések elvégzéséhez. A kijelzd villogva mutatja a rendelkezésére

allo idd vegeét, majd kialszik).
5. Nyomja meg a VCR (2) gombot, majd kovesse a fentebb leit valamely
programalasi modot: A, B, C vagy D.

4 - Egy beprogramozott kéd megtalalasa

A tavvezérlbben beprogramozott kéd ismerete hasznos lehet.

1. Tartsa nyomva addig a § (17) gombot, amig a piros kijelz6 (1) nem vilagit, (a

fenykijelz6 néhany masodpercig vilagit, hogy elegendd ideje legyen a _‘é’_
kdvetkezd lepések elveégzéséhez. A kijelzd villogva mutatja a rendelkezésére SHIFT i
allo idd vegeét, majd kialszik).

2. Nyomja meg a vezérelni kivant készulék tipusanak megfeleld gombot (2): CD

TV: televizio, VCR: videomagno.

3. Nyomja meg Ujra réviden a $ (17) gombot. A piros kijelzé egyszer felvillan.

4. A szdmgombokat addig nyomja meg egymas utdn novekvé sorrendben SHIFT A
(0-tél 9-ig), amig a piros kijelzé (1) egyszer fel nem villan.

5. Jegyezze fel azt a szamot, mely a piros kijelzé (1) felvillanasat eldidézte. Ez felel
meg a kdédot alkotd harom szam kozll az elsé szamnak.

6. Ismételie meg a 4. 1épést a kddot alkotd tdbbi szam megtalalasahoz. @
7. Amikor a harmadik szdmot is megtalalta, a piros kijelz6 (1) kialszik. @

CEeOe®

5 - A programozas ellendrzése

- Egy televizid vagy miholdas vevokészulék esetében: hozzak mikodésbe a kéeszuléket és a savvaltashoz
nyomjak meg példaul a 2-es gombot.

- Videomagno esetében: helyezzen be egy kazettat, majd nyomja meg a PLAY (») (13) gombot.

- DVD lejatszd esetében: helyezzen be egy lemezt, majd nyomja meg a PLAY (») (13) gombot.

Prébaljon ki mas gombokat is a tavvezérlén, hogy megismerhesse azoknak a funkcidknak a kiterjedését,
melyeket tavvezérléje vezérelni képes. Ha Ugy gondolja, hogy az &sszes funkcié nem aktiv, prébalkozzon a
kovetkezd részben leirt B vagy C eljarassal.

Miutan megtalalta a késziilék kodjat, jegyezze fel gondosan, hogy sziikség esetén kénnyen
hivatkozni tudjon ra.
Az elemek cseréjekor kénytelen lesz ujraprogramozni a tavvezérlét.

TV KOD VCR KOD
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6 - A hangerosség ellendrzése muholdas és kabel modban

Bizonyos miihold- és kabeldekddorok nem rendelkeznek hangerdsség-szabalyozoval. A miiholdas vagy kabel
modban a ROc 26 megengedi a televiziokészulek hangerbsségének szabalyozasat. Az olyan miholdakhoz,
amelyek rendelkeznek hangerdsség-szabalyozoval, lehetdségiuk van azon készulékek kivalasztasara,
melyeket a = (8) és VOL (7) kontrollalnak ezen modok mindegyikében : hatnak a televizibkeszuléek, a
muholdas- vagy kabeldekodor hangeréssegeére.

A kivalasztas érdekében a kbvetkezdkeppen jarjon el:

1. Nyomja meg a TV (2) gombot ( a tavvezeérlonek TV modban kell alinia ehhez az @
eljarashoz).

2. Tartsa nyomva addig a S (17) gombot, amig a piros kijelzé (1) nem vilagit, (a

fenykijelz6 néhany masodpercig vilagit, hogy elegendd ideje legyen a ,
kovetkezd lepések elvégzéséhez. A kijelzd villogva mutatja a rendelkezésére @ “@-
allo idd veget, majd kialszik). SHIFT ah
3. Engedije el a S (17) gombot.
]
4, Tartsa nyomva a =t (8) gombot kbrulbelul 8 masodpercig. A TV mod _‘Q’_
fenykijelzoje villogi fog és kb. 8 masodperc mulva kialszik. OK A

5. Ha SAT modban a tavvezérld szabalyozta a televiziokészulek hangerosségét,
ettdl kezdve szabalyozni fogja a miholdas dekddor hangerbsségét ; ha
szabalyozta a miholdas dekodor hangerossegét, ettdl kezdve szabalyozni fogja
a televizibkészulék hangerdsségeét.

7 - NAVILIGHT navigacio

A THOMSON NAVILIGHT rendszer segitségével kénnyedén hozzaférhet televizija
(TV), vagy a THOMSON NAVILIGHT rendszerrel felszerelt videomagndja (VCR)
beadllitasaihoz.

1. Kapcsolja be a vezérelni kivant készlléket.
2. Nyomja meg a készulék tipusanak megfeleldo gombot (TV vagy VCR). VCR

allasban gy6z6djon meg arrél, hogy a televizié AV lizemmaédban talalhaté (a
SCART - Periteleviziés csatlakoz ki lett valasztva).

+
3. Nyomja meg egyszer a SHIFT (17) és MENU (6) gombot. SHIFT

SHIFT
4. Nyomija meg egyszer a SHIFT (17). +

Navigaljon a bedllitasi mentikben a fel, le, bal és jobb gombokkal (7 és 16). PROGY
A nyillal jelolt billentyl hasznalata eldtt nyomja meg mindig a SHIFT (17)
billentytt.

VOL-
+T0A

Do

5. Hagyja jova az SHIFT (17) és OK (8) gombbal.
® +

SHIFT OK
EXIT
6. Lépjen ki a menlkbdl az SHIFT (17) és EXIT (15) gombot egyszer @ + @
megnyomva. SHIFT
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Niniejszy pilot uniwersalny jest zgodny z wiekszoscia telewizorow, magnetowidoéw, odtwarzaczy DVD,
odbiornikow satelitarnych i kablowych, sterowanych za posrednictwem podczerwieni.

Pilot zostat zaprogramowany fabrycznie tak, aby umozliwi¢ Parnstwu niemal natychmiastowe
korzystanie z wiekszosci urzadzen produkowanych przez grupe Thomson. Radzimy wiec wyprobowac
go przed rozpoczeciem programowania za posrednictwem jednej z opisanych ponizej metod. Nalezy
rozpocza¢ od zainstalowania w pilocie 2 baterii (AAA, nie ma ich w wyposazeniu).

Niniejsza instrukcje oraz liste kodéw radzimy zachowac, aby méc ewentualnie przeprogramowac pilot
na sterowanie innymi urzadzeniami.

1 - Funkcje przyciskéw

Wskaznik swietlny: Czerwony wskaznik zapala sie, gdy zostanie naci$niety przycisk.
Wybor urzadzenia do sterowania (TV, VCR).

<« (przewijanie): Przewijanie wstecz lub przewijanie w przod (VCR, DVD).*
RECORD: Aby rozpoczaé¢ nagrywanie, nacisnaé¢ dwukrotnie przycisk RECORD.
Zatrzymanie przewijania tasmy (VCR) lub odtwarzanie ptyt (DVD).*

& Wtaczanie/Wytaczanie teletekstu.
MENU: Wyswietlenie gtownych menu urzadzen.

VOL -, VOL + umozliwia zwigkszenie (+) lub zmniejszenie (-) natezenia dzwieku w telewizorze.
Stuzy takze do poruszania sie w menu, w kierunku pionowym.

OK: Aby potwierdzi¢ wybor.
= : Wylgcza dzwiek telewizora.

Przyciski cyfrowe od 0 do 9: Spetniajg te sama role, co przyciski cyfrowe zwyktego pilota,
stuzac dodatkowo do wprowadzania kodéw urzgdzen.

AV: Wybor zewngetrznego zrodta zasilania (gniazdka Audio/Video).
Wiaczanie/Przefaczenie w stan oczekiwania (®).
»» (przewijanie w przod): odtwarzanie lub przewijanie w przod (VCR, DVD).*

» (odtwarzanie): Odtwarzanie kasety (VCR), ptyty DVD.*

-
N

11: Zatrzymanie obrazu.*

(&)]

EXIT: Aby opusci¢ dane menu.
O: Powrdt do programu TV.

[

= T o T

6 PROG +, PROG -: Umozliwia dostep do programéw odbieranych przez telewizor, magnetowid
lub odbiornik satelitarny, w porzadku od numeru najnizszego do najwyzszego (PROG +) lub
odwrotnym (PROG -).

Stuzy takze do przemieszczania sie¢ w menu w kierunkach goéra/ dot.

-
\l

Programowanie pilota (S) lub Aktywacja dodatkowych funkcji przyciskéw (SHIFT).

Przycisk ten nalezy wcisna¢ przed wprowadzeniem dwucyfrowego numeru kanatu
(za wyjatkiem urzadzeh grupy Thomson).

Kolorowe przyciski stuzace do wyboru rubryk w teletekscie gdy jest on aktualnie uzywany, oraz
do specyficznych funkcji, w zaleznosci od marki urzadzenia.

2 - Wyprébowanie pilota przed programowaniem

Uruchomié¢ urzadzenie, ktérym chcemy sterowac.

[

Nacisnat przycisk (2) odpowiadajacy wybranemu typowi sterowanego
urzadzenia:

TV: telewizor (D

VCR: magnetowid

w

Skierowac pilot w strone danego urzadzenia i sprébowac zgasi¢ go przyciskiem

©
Jesli urzadzenie nie gasnie, pilot powinien zosta¢ zaprogramowany zgodnie
z metodg A, B, C lub D opisang w rozdziale 3, na nastepnych stronach.
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3 - Programowanie pilota

Metoda A - Szybkie programowanie za pomoca jednocyfrowego kodu pomocniczego

Przed rozpoczeciem programowania, odnaleZz¢ kod pomocniczy urzadzenia,
ktérym chcemy sterowac (Telewizor, magnetowid, odbiornik satelitarny, odbiornik
kablowy lub odbiornik DVD).

Odnies¢ sie do pierwszej strony (I) listy kodéw, zatgczonej do instrukcji.

1. Uruchomi¢ urzadzenie, ktérym chcemy sterowac.

2. Wcisnac przycisk S (17) i utrzymaé go w tej pozycji, az zapali sie czerwony
wskaznik (1), (wskaznik pozostanie rozéwietlony przez kilka sekund, w czasie
umozliwiajacym przystapienie do nastepnych etapow.W nastepnej kolejnosci
wskaznik gasnie).

3. Nacisnat przycisk (2) odpowiadajacy wybranemu typowi sterowanego
urzadzenia:

TV: telewizor, VCR: magnetowid.

4. Gdy wskaznik jest zapalony, wprowadzi¢ kod pomocniczy (n. p.: 1 dla marki
Thomson).

5. Skierowa¢ pilot w strone urzadzenia i sprobowac¢ wytaczy¢ je, naciskajac jeden
raz przycisk @ (11).

6. Jesli sterowane urzadzenie zostaje wytaczone, nacisna¢ na OK (8) w celu
wprowadzenia do pamieci jego kodu.

7. Je$li urzadzenie nie zgasto, nacisng¢ kilkakrotnie przycisk ® (11), az
urzadzenie zgasnie. Migdzy kolejnymi wcisnigciami przycisku nalezy odczekaé
okoto 1 sekundy, az czerwony wskaznik (1) zgasdnie i ponownie sie zapali.
Dzieki temu mozemy sprawdzi¢ reakcje urzadzenia.

8. Gdy tylko urzadzenie zgasnie, nacisna¢ OK (8), aby pomocniczy kod zostat
zapisany w pamieci.

Uwaga:

W trakcie programowania przycisku VCR lub chcac zainstalowac¢ urzadzenie innego
typu, niz wynika to ze wskazah umieszczonych na pilocie, na przyktad kod danego
Satelity z listy menu VCR, nalezy zacza¢ od wprowadzenia kodu odpowiadajacego
urzadzeniu, ktére chcemy zaprogramowac (kod 3 cyfrowy, ktory znajduje sie w
spisie kodobw, patrz sposob postepowania B). Nastepnie nalezy rozpoczac
poszukiwanie automatyczne.

Przyktad : jesli chcemy sterowa¢ danym satelita przy pomocy przycisku VCR, nalezy
rozpocza¢ od wprowadzenia kodu danego satelity (jakikolwiek kod satelity, ktory
znajduje sie na liscie kodow, przyktad : 603 dla satelity Thomson), a nastepnie
rozpoczac procedure poszukiwania automatycznego.

Sprawdzanie programowania:
Urzadzenie jest w zasadzie gotowe do odbioru polecen pilota.
Sprawdzic¢ dziatanie za pomoca testu opisanego na stronie 64.

Metoda B - programowanie za pomoca kodéw trzycyfrowych

Przed rozpoczeciem programowania, odnaleZz¢ kod urzadzenia, ktérym chcemy
sterowac (Telewizor, magnetowid, odbiornik satelitarny, odbiornik kablowy lub
odbiornik DVD).

Odnies¢ sie do pierwszej strony (ll) listy kodow, zataczonej do instrukcji.

1. Uruchomi¢ urzadzenie, ktérym chcemy sterowac.

2. Wcisna¢ przycisk S (17) i utrzymaé go w tej pozycji, az zapali sie czerwony
wskaznik (1), (wskaznik pozostanie rozéwietlony przez kilka sekund, w czasie
umozliwiajacym przystapienie do nastepnych etapow.W nastepnej kolejnosci
wskaznik gasnie).

3. Nacisnat przycisk (2) odpowiadajacy wybranemu typowi sterowanego
urzadzenia:

TV: telewizor, VCR: magnetowid.

4. Kiedy pali sie swiatetko kontroli, prosze nacisna¢ 3 numery kodu odpowiedniego
dla marki urzadzenia (np.: 036 dla marki Thomson). Kiedy czerwone $wiatetko
sie zgasi, to znaczy, ze kod jest stuszny, kiedy mruga, to kod nie znajduje sie w
liscie.

5. Skierowa¢ pilot w strone urzadzenia i sprobowaé wytaczy¢ je, naciskajac jeden
raz przycisk @ (11).

6. Jesli urzadzenie nie zgasto, powtérzy¢ etap 3 i wprowadzi¢ nastepny
trzycyfrowy kod. Sprébowaé wytgczy¢é urzadzenie, naciskajgc jeden raz
przycisk A . Powtérzy¢ te operacje dla pozostatych kodéw trzycyfrowych.

Sprawdzanie programowania:

Urzagdzenie jest w zasadzie gotowe do odbioru polecen pilota.

Sprawdzi¢ dziatanie za pomocg testu opisanego na stronie 64.
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Metoda C - Programowanie poprzez wyszukiwanie kodu

Jesli zaden z proponowanych kodéw nie przynosi spodziewanego efektu, mozna
odnaleZ¢ kod bez wprowadzania go za pomocg przyciskéw cyfrowych.

1. Uruchomié¢ urzadzenie, ktérym chcemy sterowac.

2. Wcisna¢ przycisk S (17) i utrzymaé go w tej pozycji, az zapali sie¢ czerwony
wskaznik (1), (wskaznik pozostanie rozéwietlony przez kilka sekund, w czasie
umozliwiajacym przystapienie do nastepnych etapow.W nastepnej kolejnosci
wskaznik gasnie).

3. Nacisnat przycisk (2) odpowiadajacy wybranemu typowi sterowanego
urzadzenia:

TV: telewizor, VCR: magnetowid.

4. Skierowac pilot w strone urzadzenia i sprobowac wytaczy¢ je, naciskajac jeden
raz przycisk O (11).

5. Jesli sterowane urzadzenie zostaje wytaczone, nacisnat na OK (8) w celu
wprowadzenia do pamieci jego kodu.

6. Jesli urzadzenie nie zgasto, nacisngé ponownie przycisk O (11) niezbedng ilo$é
razy (do 200 razy), az urzadzenie zgasnie. Miedzy kolejnymi wcisnieciami

przycisku nalezy odczekac okoto 1 sekundy, az czerwony wskaznik (1) zgasnie
i ponownie sie zapali. Dzieki temu mozemy sprawdzi¢ reakcje urzadzenia.

7. Gdy tylko urzgdzenie zgasnie, nacisna¢ OK (8), aby kod zostat zapisany
W pamieci.

Uwaga:

W trakcie programowania przycisku VCR lub chcac zainstalowa¢ urzadzenie innego

typu, niz wynika to ze wskazah umieszczonych na pilocie, na przyktad kod danego

Satelity z listy menu VCR, nalezy zaczac¢ od wprowadzenia kodu odpowiadajacego

urzadzeniu, ktére chcemy zaprogramowa¢ (kod 3 cyfrowy, ktory znajduje sie w

spisie kodow, patrz sposob postepowania B). Nastepnie nalezy rozpoczat

poszukiwanie automatyczne (sposbb postepowania C).

Przyktad : jesli chcemy sterowa¢ danym satelita przy pomocy przycisku VCR, nalezy

rozpocza¢ od wprowadzenia kodu danego satelity (jakikolwiek kod satelity, ktory

znajduje sie na liscie kodow, przykiad : 603 dla satelity Thomson), a nastepnie

rozpoczac procedure poszukiwania automatycznego.

Sprawdzanie programowania:
Urzadzenie jest w zasadzie gotowe do odbioru polecer pilota.
Sprawdzi¢ dziatanie za pomocg testu opisanego na stronie 64.

Metoda D - Automatyczne wyszukiwanie kodu

W ramach tego sposobu postepowania, pilot przeglada cafa liste kodow przesytajac
sygnat IR do urzadzenia sterowanego pilotem. Sposbb postepowania jest
nastepujacy:

1. Upewnic sig, iz dane urzadzenie jest wtaczone. Jesli nie, wtaczyc¢ je recznie.

2. Wcisnaé przycisk S (17) i utrzymaé go w tej pozycji, az zapali sie¢ czerwony
wskaznik (1), (wskaznik pozostanie rozéwietlony przez kilka sekund, w czasie
umozliwiajacym przystapienie do nastepnych etapow.W nastepnej kolejnosci
wskaznik gasnie).

3. Zwolnic klawisz S.
Nacisnat przycisk wybranego rodzaju wyposazenia (na przyktad TV).

5. Nacisna¢ jeden raz przycisk PROG + (16) lub stan czuwania ® (11) lub PLAY
(» -VCR/DVD wytacznie). Po kilku sekundach pilot rozpocznie przegladanie
cafej listy kodow, wprowadzonych do biblioteki/archiwum (okofo 1 na sekunde).
Nacisnac po raz drugi na PROG + (16) w celu zmniejszenia predkosci testu (1
kod, co 3 sekundy). Jak tylko urzadzenie zmieni kanaf, nalezy niezwtocznie
nacisnac na OK (8) w celu zarejestrowania tego kodu i zatrzymania dalszego
przewijania listy. Jesli reakcja byta zbyt wolna, pozostaje mozliwos¢ powrotu do
poprzedniego kodu, naciskajac na PROG - (16) lub REW (««) tyle razy, ile
potrzeba (mozna posuwac sie do przodu naciskajac na ® (11) lub PROG +
(16) albo PLAY (») jesli cofneto sie zbytnio do tytu). Kiedy tylko urzadzenie
zareaguje na nowo, nacisnac na OK (8) zarejestrowania (wprowadzenia) kodu.

Uwaga:

W trakcie programowania przycisku VCR lub chcac zainstalowa¢ urzadzenie innego
typu, niz wynika to ze wskazah umieszczonych na pilocie, na przyktad kod danego
Satelity z listy menu VCR, nalezy zacza¢ od wprowadzenia kodu odpowiadajacego
urzadzeniu, ktére chcemy zaprogramowa¢ (kod 3 cyfrowy, ktory znajduje sie w
spisie kodbw, patrz sposbb postepowania B). Nastepnie nalezy rozpoczaé
poszukiwanie automatyczne (sposob postepowania D).

Przyktad: jesli chcemy sterowac danym satelita przy pomocy przycisku VCR, nalezy
rozpocza¢ od wprowadzenia kodu danego satelity (jakikolwiek kod satelity, ktory
znajduje sie na liscie kodow, przykiad : 603 dla satelity Thomson), a nastepnie
rozpoczat procedure poszukiwania automatycznego. Tym sposobem pilot
przetestuje wszystkie kody Satelity wybranej marki.
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Metoda E - Programowanie na sterowanie urzagdzeniem COMBO (kombi TV/VCR)

Programowanie pilota na sterowanie urzgdzeniem COMBO sprowadza sie do
zaprogramowania pilota jak dla telewizora, a nastepnie - jak dla magnetowidu, czyli
obu urzgdzen skiadajacych sie na COMBO.

Przed rozpoczeciem programowania, odnalez¢ kod pomocniczy lub kod wiasciwy
urzadzenia, ktérym chcemy sterowac (telewizor lub magnetowid).

Odnies¢ sie do listy zatgczonej do niniejszej instrukcji, strona kodoéw
pomocniczych lub kodow wiasciwych.

1. Uruchomi¢ COMBO, ktérym zamierzamy sterowac.

2. Wcisna¢ przycisk S§ (17) i utrzymaé go w tej pozycji, az zapali sie¢ czerwony @ _‘é'_
wskaznik (1), (wskaznik pozostanie rozéwietlony przez kilka sekund, w czasie SHIFT 7N

umozliwiajacym przystapienie do nastepnych etapow.W nastepnej kolejnosci
wskaznik gaénie).

3. Nacisnat na przycisk TV (2), a nastepnie zastosowac jeden ze sposobow @
programowania A, B, € lub D opisanych poprzednio.

4. Wecisna¢ przycisk S (17) i utrzymaé go w tej pozyciji, az zapali sie czerwony
wskaznik (1), (wskaznik pozostanie rozéwietlony przez kilka sekund, w czasie @ “@-
umozliwiajacym przystapienie do nastepnych etapow.W nastepnej kolejnosci SHIFT 7N
wskaznik gasnie).

5. Nacisna¢ na przycisk VCR (2), a nastepnie zastosowac jeden ze sposobow
programowania A, B, C lub D opisanych poprzednio.

4 - Jak odnalez¢ zaprogramowany kod

Moze okazac sie, iz potrzebujemy odnalez¢ zaprogramowany w pilocie kod.
1. Wecisnaé przycisk S (17) i utrzymaé go w tej pozycji, az zapali sie¢ czerwony

wskaznik (1), (wskaznik pozostanie rozéwietlony przez kilka sekund, w czasie N
umozliwiajacym przystapienie do nastepnych etapow.W nastepnej kolejnosci -@-

wskaznik gasnie).

2. Nacisnat przycisk (2) odpowiadajacy wybranemu typowi sterowanego
urzadzenia:
TV: telewizor, VCR: magnetowid.

3. Ponownie wcisna¢ na krotko przycisk S (17), czerwony wskaznik zapali sig i
zgasnie. N

VAE
B

4. Naciskac¢ przyciski cyfrowe w porzadku od cyfry najnizszej do najwyzszej SHIFT
(od 0 do 9), az czerwony wskaznik (2) zapali sie i zgasnie.

5. Cyfra, ktéra spowodowata pulsowanie czerwonego wskaznika (1) jest
pierwszg z trzech cyfr sktadajacych sie na dany kod; nalezy zanotowac jg
ponizej.

Powtorzy¢ etap 4, by odnalezé pozostate cyfry kodu.

SISO
eoEee®

Po odnalezieniu trzeciej cyfry, gasnie czerwony wskaznik (1).

5 - Sprawdzanie programowania

- Dotyczy telewizora lub odbiomika satelitarmego : po wtaczeniu urzadzenia nacisnac, na przyktad, na 2
w celu zmiany kanatu.
- Dla magnetowidu: witozy¢ kasete i nacisnac przycisk PLAY (») (13).
- Dla odtwarzacza DVD: wiozy¢ ptyte i nacisna¢ przycisk PLAY (») (13).
Wyprébowac inne przyciski pilota, aby zapozna¢ si¢ z pozostatymi funkcjami sterowanymi pilotem. Jesli

Panstwa zdaniem nie wszystkie przyciski pilota sg aktywne, nalezy sprébowac innej Metody programowania,
B lub C.

Po odnalezieniu kodu danego urzadzenia, radzimy go zapisac,
aby w razie potrzeby byt on “pod reka”.
Po kazdorazowej wymianie ogniw konieczne jest ponowne zaprogramowanie pilota.

KOD TV KOD VCR
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Niektore dekodery satelitame i kable nie posiadaja kontroli gtosnosci w funkcji satelitamej lub kablowej,
jednakze pilot ROC 26 pozwala na kontrolowanie gtosnosci telewizora. Dla satelitow dysponujacych kontrola
gtosnosci, mozliwe jest wybranie urzadzenia, w ktorym przyciski =+ (8) i VOL (16) kontroluja w kazdej z/dla

ich funkciji : gtosnosc telewizora badz gtosnosc dekodera satelitamego lub kabla.

| konani

1. Nacisnac przycisk TV (2) (Pilot ma byc ustawiony w funkciji TV do tej procedury).

2. Wecisna¢ przycisk S (17) i utrzymaé go w tej pozycji, az zapali sie czerwony
wskaznik (1), (wskaznik pozostanie rozswietlony przez kilka sekund, w czasie

umozliwiajacym przystapienie do nastepnych etapow.W nastepnej kolejnosci —,Q:—
wskaznik gasnie). SHIFT !
3. Zwolni¢ klawisz S (17).
N ! 7/
4. Przytrzymywat wcisnigty przycisk = (21) przez okofo 8 sekund. Wskaznik -@-
funkciji TV zacznie migotac i zgasnie na okoto 8 sekund, a nastepnie zamigocze oK i
jeden raz.

5. Jesli w funkcji SAT, pilot kontroluje gto$nosc telewizora, bedzie tym samym
kontrolowat gtosnos¢ dekodera satelitamego; jezeli za$ pilot kontroluje gtosnosc
dekodera satelitarnego, bedzie on tym samym kontrolowat gtosnos¢ telewizora.

7 - Nawigacja NAVILIGHT

System nawigacji THOMSON NAVILIGHT umoZliwia Paristwu tatwy dostep do
ustawieri posiadanego telewizora (TV) lub magnetowidu (VCR) wyposazonego
w system THOMSON NAVILIGHT.

1. Uruchomié urzadzenie, ktérym chcemy sterowac.
2. Nacisnac przycisk odpowiadajacy typowi wtasciwego urzadzenia (TV lub VCR). (D

Gdy przetacznik znajduje sie w potozeniu VCR, nalezy sprawdzi¢, czy telewizor
pracuje w trybie AV (wybrane jest gniazdo typu SCART).

3. Nacisna¢ jeden raz przycisk SHIFT (17) i MENU (6). SHIFT
SHIFT
4. Nacisna¢ jeden raz przycisk SHIFT (17). +
Nawigowa¢ po menu ustawien za pomocg przyciskow goéra, dét, lewo i PROG+

prawo (7 i 16). @
Przed kazdym uzyciem strzatki na klawiaturze prosze nacisna¢ SHIFT (17). 5@ @5
> T

5. Potwierdzi¢ przyciskiem SHIFT (17) i OK (8).

SHIFT

6. Zamkna¢ menu naciskajgc jeden raz przycisk SHIFT (17) i EXIT (15). +

SHIFT
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Tento univerzalny dialkovy ovladac je kompatibilny s vacsinou televizorov, videorekordérov, DVD
prehravacov, satelitnych tunerov a kablovych prijimacov riadenych infracervenym svetlom.

Tento dialkovy ovladac je vyrobcom konfigurovany tak, aby sa mohol okamzite pouzit’ na dialkové
ovladanie vacsiny pristrojov znacky Thomson. Nez pristipite k programovaniu dialkového ovladaca,
odporiucame Vam ovladac podrobit’ skiSobnému testu. Pri programovani postupujte podla pokynov
uvedenych v tomto navode. Najprv je vSak nutné viozit’ do dialkového oviladaca batérie. AvSak najprv
musite viozit’ dve batérie (AAA nie sii dodané) do dialkového ovladaca.

Tento navod vratane zoznamu kodov si starostlivo uschovajte, aby ste mohli dialkovy oviada¢ znovu
naprogramovat’ v pripade pripojenia d'alSich audio-video pristrojov, ktoré chcete dialkovo oviadat.

1 - Funkcie tlacidiel

Svetelna kontrolka: tervena kontrolka svieti pri stisnuti tlacidiel.

Vyber pristroja, ktory ma byt diafkovo ovladany (TV, VCR).

<« (rewind): spatné prehravanie alebo rychly navrat na zatiatok pasky alebo disku (VCR, DVD).*
RECORD: Nahravanie zatnete, akonahle dvakrat po sebe stisnete tlatidlo RECORD.

Zastavenie previjania pasky videokazety (VCR) alebo prehravania DVD disku (DVD).*

B&: Aktivacia/ deaktivacia teletextu.

MENU: Zobrazenie hlavnych menu ovladanych zariadeni.

VOL -, VOL + sluzi na regulaciu hlasitosti televizora: zosilenie (+) alebo zoslabenie zvuku (-).
Sluzi tiez na horizontalny posuv menu.

OK: sliizi na potvrdenie Ukonu alebo volby.

= : prerusenie zvuku televizora

Ciselné tlatidla 0 az 9: maju rovnakl funkciu ako tlatidla na beznom diatkovom ovladaci,
navyse sluzia na vkladanie kodov pripojenych audio-video pristrojov.

=
(@]

AV: Vyber extemého zdroja (Audio/Video zasuvka).

=
[EEN

Zapnutie/Pohotovostny stav (standby) (®).
1

\V]

»p (fast forward): prehravanie smerom dopredu alebo rychle pretotenie kazety alebo disku (VCR, DVD).*

[EnY

[EnY

» (prehravanie): prehravanie videokazety (VCR), DVD disku.*

=
N

11: zmrazenie obrazu (fixny obraz).*

(4]

EXIT: slUzi na ukontenie prace v menu.

[: navrat k TV vysielaniu.

PROG +, PROG -: sliiZi na spristupnenie programovych pozicii ulozenych na predvolbach (v pamati
televizora, videorekordéra alebo satelitného tunera) v vzostupnom (PROG +) alebo zostupnom (PROG -)
poradi.

Tieto tlacidla sa taktiez pouzivaju na rolovanie menu v zvislom smere.

[EnY
()]

=
~

Programovanie dialkového ovladata (S) alebo Aktivacia sekundarnych funkcii tlacidiel (SHIFT).

[EnY
HI

Toto tlatidlo je nutné stisnlt’ pri vkladani 2 miestneho €isla predvolby
(okrem pristrojov zo skupiny THOMSON).

* Farebné tlatidla sluzia na vyber teletextovej rubriky, akonahle je teletext aktivovany. Ostatné
Specifické funkcie farebnych tlaCidiel sa rozlisuju v zavislosti od znacky pristroja.

2 - Skiiska dialkového ovladaca bez programovania

1. Zapnite pristroj, ktory chcete dialkovo ovladat.

2. Stlatte tlatidlo (2), ktoré zodpoveda typu pristroja k ovladaniu:

TV: televizor (D

VCR: videorekordér

3. Nasmerujte dialkovy ovladat na pristroj, ktory ma byt dialkovo ovladany a
pokuste sa ho vypnit stisnutim tlatidla ¢ (11). C
Ak neddjde k vypnutiu pristroje, je nutné diafkovy ovladat naprogramovat’
pomocou niektore z metod A, B, € alebo D, ktorych popis je uvedeny na
nasledujucich strankach v kapitole 3.
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3 - Programovanie dialkoveho ovladaca

Metoda A - Rychle programovanie na zaklade 1 miestneho kodu

Nez pristipite k programovaniu, je nutné vyhladat’ podkod pristroja, ktory chcete
dialkovo ovladat’ (Televizor, videorekordér, satelitny prijima¢, prijima¢ kabla alebo
snima¢ DVD).

Precitajte si informacie uvedené v zviastnej prilohe, na strane I, Zoznam podkodov.

1. Zapnite pristroj, ktory chcete diafkovo ovladat.

2. Stlatte tlatidlo S (17) a pridrzte ho v stisnutej polohe tak diho, kym svieti
¢ervena kontrolka (1), (kontrolka zostane zapnuta niekofko sekiind, aby ste mali
tas postupit’ k dalsim etapam. Vzapati tervena kontrolka zhasne).

3. Stlatte tlatidlo (2), ktoré zodpoveda typu pristroja k ovladaniu:
TV: televizor, VCR: videorekordér.

4. Potas doby. ked svieti tervena kontrolka, viozte prislusny podkod (napr.: 1 pre
Thomson).

5. Dialkovy ovladat nasmerujte na pristroj, ktory chcete dialkovo ovladat, a
pokste sa ho vypnt stlacenim tlatidla ® (11) na diafkovom ovladagi.

6. Ak sa pristroj, ktory ovladate vypne, stlatte OK (8) a zapiste do pamati pod-kod.

7. Ak neddjde k vypnutiu pristroja na prvy pokus, stisnite znovu tlatidlo dan.
Stisnutie tlatidla opakuijte tak dlho, kym sa pristroj nevypne. Medzi jednotlivymi
stisnutiami tlacidla ponechajte €asovy odstup (zhruba 1 sekundu), aby tervena
kontrolka (1) mala ¢as zhasnut' a zase sa rozsvietit. Tento €asovy interval Vam

taktiez umozni sledovat’ reakciu pristroja na vkladané subkody.

8. Akonahle ddjde k vypnutiu pristroje, stlact OK (8). Tym je najdeny kod ulozeny
do pamati.

Poznamka:

Ak chcete pouzit' iny typ pristroja ako ten, ktory sa objavi na dialkovom ovladaci,
napriklad kod satelitu v rezime VCR, zachytte najprv kbd zodpovedajici pristroju,
ktory chcete programovat’ (kod s 3 Cislicami, ktory najdete v knihe kbdov, vid’ metbda
B). Potom nastavte automatické vyhlfadavanie.

Priklad: ak chcete oviladat’ satelit pomocou tlacidla VER, zachytte najprv kod satelitu
(akykolvek kod satelitu, ktory najdete v zozname kodov “code satellite”, napriklad:
603 pri satelite Thomson), potom zacnite postup automatického vyhladavania.

Kontrola programovania:

Vas pristroj je teoreticky schopny reagovat na prikazy zadané dialkovym
ovladacom.

Skontrolujte funkénost’ ovladata vykonanim skiiSobného testu na strane 69.

Metoda B - Programovanie na zaklade 3 miestneho kodu

Nez pristipite k vlastnému programovaniu, vyhfadajte kéd pristroja, ktory chcete
dialkovo oviadat’ (Televizor, videorekordér, satelitny prijima¢, prijima¢ kabla alebo
snima¢ DVD).

Precitajte si informacie uvedené v zvlastnej prilohe, na strane Il, Zoznam kédov.

1. Zapnite pristroj, ktory chcete dialkovo ovladat'.

2. Stlatte tlatidlo S (17) a pridrzte ho v stisnutej polohe tak dlho, kym svieti
¢ervena kontrolka (1), (kontrolka zostane zapnuta niekofko sekiind, aby ste mali
tas postupit’ k dalsim etapam. Vzapati tervena kontrolka zhasne).

3. Stlacte tlatidlo (2), ktoré zodpoveda typu pristroja k ovladaniu:
TV: televizor, VCR: videorekordeér.

4. Potas toho, ako svieti kontrolné svetielko, vytukajte 3 €isla kodu
zodpovedajuceho znatke pristroja (napr. : 036 pre znatku Thomson). Cervena
kontrolka zhasne v pripade, ak je kod spravny, alebo zablika, ak kod nefiguruje
vV zozname.

5. Dialkovy ovladat nasmerujte na pripojeny pristroj a pokuste sa o jeho vypnutie
stlacenim tlatidla ® (11) na diafkovom ovladati.

6. Ak neddjde k vypnutiu pristroja, zopakujte Ukony popisané v etape 2. Skuste, ¢i
pristroj reaguje na iny 3 miestny kod: pouzite kod, ktory je uvedeny na zozname
bezprostredne za kodom, ktory bol neplatny. O vypnutie pristroja sa pokuste
stisnutim tlatidla ® (11) na dialkovom ovladati. Tento postup opakujte tak dlho,
kym nenajdete spravny 3 miestny kod.

Kontrola programovania:

Vas pristroj je teoreticky schopny reagovat na prikazy zadané dialkovym

ovladacom.

Skontrolujte funkénost’ ovladaca vykonanim skiSobného testu na strane 69.
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Metoda C - Programovanie pomocou vyhl'adavania kodu

AK Ziadny z kbdov na zozname nie je funktny, mozete sa sami pokuisit o jeho
vyhladanie.

1. Zapnite pristroj, ktory chcete dialkovo ovladat.

2. Stlatte tlacidlo S (17) a pridrzte ho v stisnutej polohe tak dlho, kym svieti
tervena kontrolka (1), (kontrolka zostane zapnuta niekofko sekund, aby ste mali
tas postupit’ k dalsim etapam. Vzapati tervena kontrolka zhasne).

3. Stlatte tlatidlo (2), ktoré zodpoveda typu pristroja k ovladaniu:
TV: televizor, VCR: videorekordér.

4. Dialkovy ovladat nasmerujte na pristroj, ktory chcete dialkovo ovladat, a

pokiste sa ho vypnt stlatenim tlatidia @ (11) na dialkovom ovladagi.
5. Ak sa pristroj, ktory ovladate vypne, stlacte OK (8) a zapiste do pamati pod-kod.

6. Ak neddjde k vypnutiu pristroja na prvy pokus, stlatte znovu tlatidlo @ (11).
Stlatenie tlatidla opakujte dovtedy, kym sa pristroj nevypne (existuje az 200
rdoznych moZznosti). Medzi jednotlivymi stisnutiami tlatidla ponechajte tasovy
odstup (zhruba 1 sekundu), aby tervena kontrolka (1) mala ¢as zhasnit' a zase
sa rozsvietit. Tento €asovy interval Vam tiez umoZzni sledovat reakciu pristroja
na vkladané subkody.

7. Akonahle ddjde k vypnuti pristroja, ktory chcete riadit’ dialkovym ovladatom,
stisnite tlatidlo OK (8). Tym sa najdeny kod ulozi do pamati.

Poznamka:

Ak chcete pouzit iny typ pristroja ako ten, ktory sa objavi na dialkovom ovladaci,
napriklad kod satelitu v rezime VCR, zachytte najprv kbd zodpovedajici pristroju,
ktory chcete programovat’ (kod s 3 Cislicami, ktory najdete v knihe kbdov, vid’ metbda
B). Potom nastavte automatické vyhladavanie (metoda C).

Priklad: ak chcete ovladat’ satelit pomocou tlacidla VCR, zachytte najprv kod satelitu
(akykolvek kod satelitu, ktory najdete v zozname kbdov “code satellite”, napriklad:
603 pri satelite Thomson), potom zacnite postup automatického vyhlfadéavania.

Kontrola programovania:

Vas pristroj je teoreticky schopny reagovat’ na prikazy zadané dialkovym
ovladatom.

Skontrolujte funkénost’ oviadata vykonanim skiSobného testu na strane 69.

Metoda D - Automatické vyhladavanie kodu

V réamci tejto metbdy dialkové ovladanie ukaze kompletny zoznam kbodov a pritom
vysle signal, IR do pristroja, ktory ma byt dialkovo ovladany. Postupujte tymto
sposobom:

1. Skontrolujte, Ci je vase zariadenie zapnuté. Ak nie je, zapnite ho ruéne.

2. Stlatte tlatidlo S (17) a pridrzte ho v stisnutej polohe tak dlho, kym svieti
tervena kontrolka (1), (kontrolka zostane zapnuta niekofko sekind, aby ste mali
tas postupit’ k dalsim etapam. Vzapati tervena kontrolka zhasne).

Uvolnite tlatidlo S.
4. Stlatte tlatidlo pozadovaného zariadenia (napriklad TV).

5. Stlatte raz tlatidio PROG + (16) alebo v stave pohotovosti ® (11) alebo PLAY
(len » -VCR/DVD). Po niekolkych sekundach zatne dialkovy ovladat ukazovat’
cely zoznam kodov ulozenych v kniznici (priblizne 1 za sekundu). Stlatte znovu
PROG + (16) a znizte rychlost testu (1 kdd po 3 sekundach). Akonahle pristroj
zmeni program, musite okamzite stlacit OK (2) a poznatit kod a zastavit’
prebiehanie zoznamu. Ak ste nereagovali dost rychlo, mate moznost’ vratit’ sa k
predchadzajucemu kodu stlatenim tlatidla PROG - (16) alebo REW (««) tak
Gasto, ako je to potrebné (mbzete postupovat’ dalej stiacenim O (11) alebo
PROG + (16) alebo PLAY (») pokial ste sa vratili velmi dozadu). Akonahle
pristroj znovu reaguje, stlatte OK (8) pour a zaregistrujte kod.

Poznamka:

Ak chcete pouzit’ iny typ pristroja ako ten, ktory sa objavi na dialkovom ovladaci,

napriklad kod satelitu v rezime VCR, zachytte najprv kbd zodpovedajici pristroju,

ktory chcete programovat’ (kod s 3 Cislicami, ktory najdete v knihe kbdov, vid’ metbda

B). Potom nastavte automatické vyhladavanie (metbda D).

Priklad: ak chcete ovladat’ satelit pomocou tlacidla VCR, zachytte najprv kod satelitu

(akykolvek kod satelitu, ktory najdete v zozname kbdov “code satellite”, napriklad:

603 pri satelite Thomson), potom zacnite postup automatického vyhladavania.

Tymto spdsobom dialkové ovladanie otestuje vsetky kody Satellite zvolenej znacky.
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Metoda E - Programovanie diafkového ovladata na ovladanie TV s integrovanym videorekordérom (typ COMBO)

Programovanie dialkového ovladate na ovladanie kombinovaného pristroja COMBO
spociva na dvojitom programovani: dialkovy ovlada¢ je nutné naprogramovat pre
obidva komponenty pristroja COMBO, tzn. jak na ovladanie televizora, tak na ovliadanie
integrovaného videorekordéra.

Nez pristupite k vlastnému programovaniu, vyhladajte podkéd alebo kéd pristroja,
ktory chcete dialkovo oviadat (televizor alebo videorekordér).

Zoznam kodov a podkodov je uvedeny v zvlastnej prilohe.

1. Zapnite kombinovany pristroj COMBO, ktory chcete riadit pomocou dialkového Y
ovladate. o _/@\_
2. Stlatte tlatidlo § (17) a pridrzte ho v stisnutej polohe tak dlho, kym svieti
tervena kontrolka (1), (kontrolka zostane zapnuta niekofko sekind, aby ste mali
tas postupit’ k dalsim etapam. Vzapati tervena kontrolka zhasne). (D

3. Stlacte tlatidlo TV (2), potom jednu z metdd programovania A, B, € alebo D
popisanych v predchadzajucom texte.

4. Stlatte tlacidlo S (17) a pridrzte ho v stisnutej polohe tak dlho, kym svieti @ -@-
tervena kontrolka (1), (kontrolka zostane zapnuta niekofko sekiind, aby ste mali SHIFT s
tas postupit’ k dalsim etapam. Vzapati tervena kontrolka zhasne).

5. Stlatte tlatidlo VCR (2), potom jednu z metod programovania A, B, € alebo D
popisanych v predchadzajucom texte.

4 - Vyhladavanie naprogramovaného kodu

Mbdze sa stat, ze budete musiet vyhladat kéd pristroja, ktory ste pouzili pri
programovani dialkového ovladaca.

1. Stlatte tlacidlo S (17) a pridrzte ho v stisnutej polohe tak dlho, kym svieti @ _‘é'_
tervena kontrolka (1), (kontrolka zostane zapnuta niekolko sekind, aby ste mali SHIFT ah
Cas postupit k dalsim etapam. Vzapati ervena kontrolka zhasne).

2. Stlacte tlatidlo (2), ktoré zodpoveda typu pristroja k ovladaniu:

TV: televizor, VCR: videorekordér. (D

3. Znovu kratko stisnite tlatidlo S (17), tervena kontrolka jeden raz zablika. |

N 7/

4. Postupne stlacajte ¢tiselné tlacidla v vzostupnom poradi (0 az 9). Takto &

postupujte az do chvile, kym nezatne blikat' tervena kontrolka (1).

5. CTislo, ktoré rozblikalo tervent kontrolku (1), je prvym Eiselnym znakom
hfadaného trojmiestneho programovacieho kodu. Zapiste si ho do

nasledujucich policok. @

6. Etapu 4 je nutné zopakovat,, aby ste nasli zostavajuce €isla trojmiestneho
kodu.

7. Akonahle najdete aj tretie Cislo, tervena kontrolka (1) zhasne.

5 - Kontrola programovania

- Pri televizore alebo satelithom prijimacti: zapnite pristroj a stlatte napriklad 2, aby ste mohli zmenit’
program.

- Test ovladania videorekordéra: viozte kazetu a stlacte tlatidlo PLAY (») (13) na dialkovom ovladaci.

- Test ovladania DVD prehravata: viozte DVD disk a stlatte tlatidlo PLAY (») (13) na dialkovom ovladaci.

VyskUsajte dalsie tlatidla na dialkovom ovladati a skontrolujte rozsah funkcii ovladatelnych pomocou
diafkoveho ovladate. Ak sa domnievate, Zze niektoré tlacidla nie su aktivne, vyskiUsajte programovaciu
metodu B alebo C.

Akonahle najdete hfadany programovaci kéd pristroja, poznamenajte si ho, aby ste sa k nemu mohli
v pripade potreby kedykol'vek vratit..
Pri vymene batérii je nutné dial’kovy ovlada¢ znovu naprogramovat.

KOD TV KOD VCR
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6 - Kontrola rozsahu v satelithom rezime a kabli

U niektorych dekoderov satelitu a kabelu, ktoré nemaju kontrolu rozsahu v satelitnom a kablovom rezime,
umozhuje dialkové ovladanie Roc 26 kontrolovat' rozsah (hlasitost) televizie. Pri satelitoch, ktoré maju
kontrolu rozsahu (hlasitosti) je mozné zvolit' pristroj, ktory tlatidla =+ (8) a VOL (7) budu kontrolovat' v
kazdom z tychto rezimov: hlasitost’ televizie alebo hlasitost satelitného alebo kabloveho dekoderu.

Pre volbu postupujte tymto spdsobom:

1. Stlacte tlatidlo TV (2) (dialkové ovladanie musi byt' pri tomto postupe v rezime @
TV).

2. Stlatte tlatidlo S (17) a pridrzte ho v stisnutej polohe tak dlho, kym svieti .
tervena kontrolka (1), (kontrolka zostane zapnuta niekofko sekiind, aby ste mali @ _‘Q'_
tas postupit’ k dalsim etapam. Vzapati tervena kontrolka zhasne). SHIFT N

3. Uvornite tlatidlo S (17).

. - .. v T . v N ! 7/

4. Nechajte stlatené tlatidlo = (8) priblizne na 8 sekind. Kontrolka rezimu TV -@-

bude blikat' a vypne sa priblizne na 8 sekund, potom raz zablika. OK

5. Ak v rezime SAT kontroloval dialkovy ovladat hlasitost televizie, bude nadalej
kontrolovat’ hlasitost’ satelitného dekodera; ak kontrolovalo hlasitost' satelitného
dekodera, bude nadalej kontrolovat’ hlasitost’ televizie.

7 - Navigacny systéem NAVILIGHT

THOMSON NAVILIGHT je ovladaci systéem, ktory Vam ulahti pracu pri ladeni
televizora (TV) ¢i videorekordéra (VCR) za predpokladu, ze je Va$ televizor €i
videorekordér vybaveny systtmom THOMSON NAVILIGHT.

1. Zapnite pristroj, ktory chcete dialkovo ovladat.
2. Stlatte tlatidlo zodpovedajice typu dotyeného pristroje (TV alebo VCR). Ak ste

vybrali polohu VCR, presvedtte sa, ze je televizor nastaveny na rezim AV (musi
byt vybrany konektor SCART).

3. Stisnite jedenkrat tiatidlo SHIFT (17) a MENU (6).

4. Stisnite jedenkrat tlacidlo SHIFT (17).
Na prezeranie niekolko Urovhovych obsluznych menu pouzivajte smerovée PROG+
navigacné $ipky hore, dolu, vlavo, vpravo (1 a 16).

Pred kazdym pouzitim klavesu oznateného $ipkou stlacte klaves SHIFT (17).

VOL-

5. Potvrdte stisnutim tlatidla SHIFT (17) a OK (8).

SHIFT OK
EXIT
6. Praci v menu ukontite stisnutim tlacidla SHIFT (17) a EXIT (15). @ + @

SK
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3T10T yHMBepcasnbHbIA MynbT ynpaBrieHWsl COBMECTUM C 6OJIbLWMHCTBOM MapoOK TesleBU30pPOB,
MarHMTOCKOIMOB, YCTPOWCTB BoCrnpou3BegHusi DVD, CNyTHUKOBBIX M Ka6GesbHbIX MPUEMHUKOB C
UHGbpaKpacHbIM yrnpaBreHuem.

3anporpamMmMupoBaHHbIA Ha 3aBoge MynbT ynpaBrieHUs npegHa3HayeH Asi ero MrHOBeHHOro
MUCMonb30BaHNsI BaMy € 6O/bLUMHCTBOM annapaToB MapK rpynnbl ToMcoH. loaTomy, pekomeHgyeTcs
CHa4asa npoBepuTh (hyHKLMOHMPOBaAHME MysibTa Nepes ero nporpaMmmpoBaHneM, Criegys O4HOro 13
MeTo4oB faHHOW UHCTPYKYuuU. [pexae Bcero, crepyeT yCTaHOBUT 9/1eMeHTbl nutauns (tun AAA,
B KOMIJIEKT MOCTaBKU HE BXOAST).

XpaHuTe 3Ty MHCTPYKYMIO, @ TaKXKe OTAesIbHbI CIMCOK KOAHOB, Bbl CMOXETe BIOC/1e4CTBMU 3aHOBO
3anporpamMMupoBaTh MynbT 4N yNpaBreHns ApyruMuy annapartamm.

1 - OnucaHue KHOMNOK

CBeTALWMIACA yKa3aTesb: KPAaCHbIN yKasaTeb CBETUTCS, KOr4a OAHA U3 KHOMOK B HAXaToM
COCTOSIHUM.

BuiGop ynpasnsemoro annapara (TV, VCR).

<« (rewind): cunTbIBaHMe Hasan wm GbicTpasi nepemotka Hasag (VCR, DVD).*
RECORD: ins 3anucu HaxxmuTe gBa pa3a Ha kHonky RECORD.

OcTaHoB npoxoxaeHus nonockl (VCR) nnm cuntbigakmus avcka (DVD).*

&: Bkn/Bbikn Tenetekcra.
MENU: OTto6paxeHne 0CHOBHbIX MEHIO annapaTos.

VOL -, VOL + no3BonseT yBennuuTh (+) UM YMEHbLWNTB (-) FPOMKOCTb TeNleBU30pa.
Tak>xe obecrneymBaeT BaM ropU3oHTaNbHOE NepPEMELLEHNE B Pa3NNYHBIX MEHHO.

OK: ans nogTBepXeHus BbiGopa.
& : OTK/loYaeT 3ByK Tenesnsopa.

LincbpoBblie kHonkm oT 0 Ao 9: o6nagaloT TemMmn e PyHKLMAMM, YTO U LpoBble KHOMKM Ballero
00bIYHOTO NynbTa YNpaBfeHUs 1 Cnyxar, CBepX Toro, AN BBOAA KOLOB annapaTos.

AV: BbiGop HapyHOr0 UCTOYHMKA (KOHTaKTHbIN pasbem Ayamo/Buaeo).
11 Bkn/Oxuaanve ().

[

»» (fast forward): cuuTbiBaHe Briepen, unu GbicTpasi nepemotka erneper, (VCR, DVD).*
» cuntbiBaHue kaccetbl (VCR), komnakT - aucka €D wnv ucdposoro Buaeoaymcka pVD.*

*
11: OCTaHOB M300PaXEHNS.

N
w

EXIT: gnsa BbixoAa U3 MeHto.

[3: Bo3BpaT k nporpamme TB.

PROG +, PROG -: npegHasHayeHa 4ns AOCTyna K nporpaMMam (MpuH1MaeMbiM OT TeneBu3opa,
MarHUTOCKona U CryTHOKOBOrO NpUeMHIKa) cornacHo Bocxoasiero nopsigka (PROG +) unn
Hucxogsiero (PROG -).

Takke No3BoNseT BaM NepeMeLLaTbcs No BepTUKanu BHYTPU MEHIO.

Ay
HI

MporpaMmmupoBaHue nynbTa ynpasneHus (S) unn AKTMBUpOBaHME BTOPUYHBIX (DYHKLUIA
kHonok (SHIFT).

Mepes BBOAOM ABY3HAYHOrO HOMEpa MPOrpamMmbl HXKMUTE BHaYare Ha 9Ty KHOMKY.
(kpome NprbopoB NPOM3BOACTBA KOMMaHUM Thomson).

[E

LiBeTHble KHOMKW, NpUMeHsieMble Ans Bbibopa pyobpyK, Korga TeneTekcT akTUBMPOBaH, U
cneundmnyeckne PyHKLUM, B 3aBUCUMOCTN OT MapKu.

- TecT nynbTa ynpaBfieHUs A0 ero NporpaMmmMupoBaHus

1. BkriounTe NpegHasHa4eHHbIA ynpasrieHuio annapar.

2. HaxmuTe KHOMKyY (2) COOTBETCTBYIOLLYIO TUMY ynpasnsemoro npuéopa:

TV: Tenesusop (D

VCR: marHutockon

3. HanpaBbTe nynbT ynpaBneHUs B CTOPOHY NpeAHa3Ha4YeHHOro ynpasrieHUuto
annapara u nonbiTaiTech noracutb ero nocpeactsom kHonkn O (11). C
Ecnu annapart He norac, Bbl AOSKHbI 3anporpaMmmMpoBaThb NynbT yrpaBrieHus
cornacHo ogHoro n3 metogos A, B, € unu D rnasbl 3, npefcTaBneHHon Ha
nocneaytowwmx cTpaHuLax.
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3 - MporpammupoBaHue NynbT

MeTop A - BbicTpoe nporpammupoBaHue ¢ nogkoaom u3 1 yudpbl

lMepen Hadyanom nporpaMMuMpoBaHuUs BbIMOIHUTE MNOUCK nogKoAga
npeAHasHa4eHHOro Bamu yrpas/fieHuio annapara (Tenesu3op, MarHUTOCKOI,
CMyTHUKOBBLIN M KabesibHbIi npnemMHukn nan DVD npourpeiBaTtess).
KoHcynbTupyite npunaraemblii K [aHHOW WHCTPYKUMM CMUCOK, CcTpaHuya | c
KOAOB.

1. BknounTe npegHa3HayeHHbI ynpaBieHnto annapar.

2. MoanepxuBaiiTe B HaXaToMm cocTosHuU KHonky S (17) go Tex nop, moka
KpacHblii ykasaTenb (1) cBeTuTcs, (MHAukatop OyOeT ropetb HEeCKObKO
cekyHz, ans Toro 4ytobbl AaTb BaM BpPeMs NMepenTn K creaylowemy aTany.
CBeToBOl ykadaTesb 2amuraeT, 0603Hayasi OKOHYaHWE OTBEAEHHOro Bam
BPEMEHU, 3aTEM MOracHerT).

3. HaxmwTe KHOMKY (2) COOTBETCTBYIOLLYIO TUMY YNpaBasiemMoro npuéopa:
TV: tenesn3op VCR: marHutockon

4. B T0 Bpemsi, Kak ykasaTenb CBETUTCH, Habepute Ha nynbTe noakog (np.: 1
Ansa TOMCOH).

5. HanpaBbTe nyneT npaBfaeHna B CTOPOH annapata W nonbiTanTecb
i 1)

BbIKIIOYUTb €ro, HaXkae o0AvH pa3 Ha KHomKy O (

6. Ecnu ynpasnsemsiii npu6op oTkniovaeTcs, Haxmute OK (8) onsi coxpaHerus
noakoaa B nNamsitu.

7. Ecnv annapaT He BbIKNIOYaeTCs, HaXMmuTe 3aHoBO Ha kHomky ® (11),
HEeCKONbKO pas, Moka annapat He BblKMiounMTca. Mexay ABYMSA HaxaTusmu
nojoXauTe A0 Tex nop, noka KpacHblv ykasatenb (1) He noracHeT, a 3atem
3aroputcs (okono 1 cekyHAbl). TO NO3BONUT BaM yAOCTOBEPUTCA B peakLumn
annaparTa.

8. Kak Tonbko npefHasHayeHHbI yrnpaBreHuio annapaT rorac, HaXmuTe Ha
kHonky OK (8) ans 3aHeceHus B namaTb nogkoAa.

Mpumeuanue:

B npouecce nporpammupoBanus kHoriku VCR wuam npu HeobxoammocTtu

paboTbl C NpPUOOPOM OT/INYAIOLUMMCS OT MPUOOPOB, YKa3aHHbIX Ha My/IbTe

ynpasaeHus, Hanpumep, cryTHuKkoBbIii aekoaep B pexume VCR, cneayer

criepBa BBECTW KOZ, COOTBETCTBYIOLUMI Turly rnpubopa, KOTOPbIA Bbl XOTUTE

3anporpammupoBaTh (3x-3HaqHblii KOA, yKka3aHHbIi B OpoLulopke ¢ Kodamu,

meton B). Lanee, 3anyctute nouck B aBTOMaTUYECKOM PEXUMe.

lMpumep: ecnv Bbl XOTUTE YNPaBJIsiTb CYTHUKOBBLIM PUEMHUKOM 1PY MOMOLLN

kHorikn VCR, crnegyer BBectu kog criyTHuka (0608 Ko4 CryTHUKA,

coaepxalumiics B crimcke Koaos, Hanpumep, 603 — cnytHuk Thomson), 3a Tem

HeobxoAMMO 3aryCTUTb MOUCK B aBTOMATUYECKOM PEXMME.

MpoBepka NporpaMMupoBaHUs:

Bawiu annapart, B npuHyunie, roto A4/1s1 MoyYeHNs KOMMaHf nynbTa yrnpaBrieHust.

lNpoBepbTe PYHKYMOHMPOBAHNE, BbIMOTHNB TECT, yKa3aHHbIN Ha CTpaHuye 74.

Metop B - MporpammupoBaHue ¢ Kogamu U3 Tpex uudp

lMepeq Havanom nporpamMmMmupoBaHusl BbIMO/THUTE MOMCK KOAa npeaHasHaqyeHHoro
Bamu yripaBrieHWIo annapara (Te1eB1M30p, MarHUTOCKOI, CrlyTHUKOBbLINA M KabeslbHbii
npuemHuky nm DVD nipourpeisaresis).

KoHcynbTupy#Te npunaraembiil K aHHON MHCTPYKLMM CIINCOK, cTpaHuya Il c Kogos.

1. BknouuTe npefHasHavyeHHbI ynpasneHuio annapar.

2. MoanepxwuBaiiTe B HaXaToMm cocTosHuu kKHonky S (17) go Tex nop, noka
KpacHblii ykaszaTenb (1) cBeTuTcs, (MHOukatop OyAeT ropetb HEeCKObKO
cekyHA, AN Toro 4Tobbl JaTb BaM Bpems Nepentn kK cregyiowemy aTany.
CBeTOBOI yKasaTenb 3amuraeT, 0603Ha4asi OKOHYAHWE OTBEAEHHOrO Bam
BPEMEHU, 9aTeM MOracHeT).

3. Haxmwute kHorky (15) cooTBeTCTBYIOLLYIO TUMY YNpaBasemMoro npubopa:
TV: Tenesn3op VCR: marHutockon

4. Bo Bpema TOro kKorga CBETUT KOHTONbHAA Namnoyka. BbITIOKaNTe TpU 4Ynucna
kopa, oTBevawowero mapke npubopa (Hanp. 036 anAa mapku Thomson).
KpacHaA KOHTponbHaA nammnoyka noracHeT B Clyyae, eCiv KOA MpaBusibHbIA
NN 3amMuraeT, ecnn Ko He ourypupyeT B Cnmcke.

5. HanpaBbTe nynbT ynpaBnexHvua B CTOQOHF annapata wu nonbiTanTechb
)

BbIKMIOYNTb €10, HaXKaB 0AWH pa3 Ha kHonky O (11

6. Ecnu annapaTt He norac, noeTtopute 3tan 2. 3aTem HabepuTe Ha nynbTe
creayowWmn TpexaHayHbli ko4. MonbiTakTeck NoracuTb annapart, HaXkas OAuH
pa3 Ha KHOMKy & (11). MNoeTopuTb oOnepauuio, npobys Kaxabln u3
Tpex3Ha4HbIX KOJOB.

MpoBepka nporpaMmmupoBaHUA:

Balu annapart, B npuHYuMnie, rotoB 47151 MOyHeHUst KOMMaHg nynbTa yrnpaBieHus.

lNpoBepbTe PYHKYMOHMPOBAHNE, BbIMOTHUB TECT, yKa3aHHbI Ha CcTpaHuye 74.
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Metop C - NporpammmupoBaHue nNocpeAcTBOM NoMcka Koga

Ecn HY OfMH U3 KOZOB HE (hYHKLMOHWPYET, CyLUecTBYeT BO3MOXHOCTb HaTu
Kog, usberasi ero Habop Ha ryrbTe.

1. BkJouMTe npefHasHayeHHbIn ynpasneHuto annapart.

2. MopfepxuBaiiTe B HaXaTom cocTosHuM kHonky S (17) go Tex nmop, noka
KpacHbli ykasatenb (1) cBetutcs, (MHOvMkatop OyOeT ropeTb HECKONbKO
cekyHfA, Ans Toro 4tobbl AaTb BaM BpeMsi MEpPerTV K ChneaylowemMy aTtany.
CBeTOBOIN ykasaTeNb 3amuraer, o603Ha4Yas OKOHYaHWEe OTBEAEHHOro Bam
BPEMEHU, 3aTEM NOracHeT).

3. HaxmuTe KHOMKy (2) COOTBETCTBYIOLLYIO TUMY yrpasasemMoro npubopa:
TV: tenesu3op VCR: marHutockon

4. HanpaBbTe nynbT npaBneHna B CTOPOH annapata W nonbiTanTechb
: 1)

BbIK/TIO4UTL €ro, HaXkae oAuH pa3 Ha kHomky O (

5. Ecnu ynpasnsiemblit npubop oTknodaetcs, Haxmute OK (8) ona coxpareHus
noakoAa B NamsTu.

6. Ecnu annapat He noraileH, HaxumaiTe 3aHoBo Ha kHonky ® (11) ctonbko
pas, ckonbko noHagobutcsa (Ao 200 pas), Nnoka annapat He noracHeT. Mexay
ABYMSA HaXXaTUSMW NOA0XKAWTE. MOKa KpacHblii ykasatenb (1) He noracHeT, a
3aTtem 3aroputca (okono 1 cek.). OTO NO3BONWUT BaM YyAOCTOBEPUTCA B
peakuuu annapara.

7. Kak TonbKo npeAHasHayveHHblii yNpaBfeHuio annapaT noraweH, HaxXMuTe Ha
kHonky OK (8) ansi 3aHeceHusi B namMsATb Koga.

MNpumeuanue:

B npouecce nporpammuposaHus kHorku VECR wav npu HeobxoammocTun
paboTbl C MPUGOPOM OTINHAIOLUMMCS] OT MPUOOPOB, YKa3aHHbIX Ha rMysbTe
ynpasieHus, Hanpumep, CcryTHukosbiti aekogep B pexume VCR, crneayet
criepsa BBECTV KO, COOTBETCTBYIOWMK Tury rpubopa, KOTOPbIi Bbl XOTUTE
3anporpamMmupoBaTh (3x-3HayHbIVi KO, yKa3aHHbii B OPOLUIOPKE C KoAamu,
meTtog B). Lanee, 3anyctute novuck B aBTomMatnyeckom pexume (metos C).
lMpumep: ecnn Bbl XOTUTE yNpaBAsiTb CITyTHUKOBLIM MPUEMHUKOM NPy MOMOLLN
kHorkn VCR, cnegyer BBectu kog cryTHuka (n06ok ko4 CryTHUKA,
coaepxalumiics B cnvcke Kkogos, Hanpumep, 603 — cnytHuk Thomson), 3a Tem
HeobxoaAMMO 3anyCTUTb MOUCK B aBTOMaTUYECKOM PexXuMe.

MNpoBepka nporpammupoBaHus:

Baliu annapart, B npuHyunie, rotoB 471s1 nofyYeHnst KOMMaHg nynbTa yrnpaBrieHust.
lMpoBepbTe hyHKYMOHMPOBAHNE, BbIMOMHUB TECT, yKal3aHHbIA Ha cTpaHue 74.

Metop D - ABTOMaTHU4Yeckuii Nouck koaa

B pamkax gaHHOro Metoa, rnyJsbT yrpasB/ieHusi MPOCMaTPUBAET MOJIHbINA CINCOK
KomoB, rnockinas IR curHan Ha yrnpasisiemblii npubop. /[anee, BbIMOIHUTE
cnenyroLwme [encTaus:

1. Y6egutecb B TOM, 4TO NpuGOp BKIOYEH. ECNN HET, BKIIIOYMTE €ro BPYYHYIO.

2. MopfepxuBaiiTe B HaXaToMm cocTosHuM kHonky S (17) go Tex nmop, noka
kpacHbli ykasatenb (1) cBetutcs, (uHomkatop OyaeT ropeTb HEeCKONbKO
cekyHa, ana Toro 4tobbl AaTb BaM BPeMsl MEPEnTV K ChneaylowemMy aTtany.
CBeTOBOIN ykasaTenb damuraet, o603Hayass OKOHYaHWEe OTBEAEHHOro Bam
BPEMEHU, 3aTEM MOracHeT).

OTNyCTUTL KHOMKY S.
HaxmuTe KHOMKY, COOTBETCTBYIOLLYIO HYXHOMY Tuny npubopa (Hanpumep, TV).

5. OpuH pa3 HaxmuTe kHorky PROG + (16), nouck O (11) unu PLAY (Tonbko
ons » -VCR/DVD). Yepes HeCKOMbKO CeKyHA, MyNbT HA4YHEeT NpocMaTpmBaTh
CMUCOK KOAOB, XpaHsAwmxca B namsatn (1 kop B cekyHay). [loBTopHoe
HaxaTtune kHonku PROG + (16) cHusnT ckopocTb noucka (1 kon kaxabie 3
cekyHabl). Korga npuGop nepektodaeTcs Ha Opyroi kadHan, cneayer
HemegneHHo Haxatb OK (8) ans 3anucy koja v ocTaHoBkM nowucka. Ecnm
BaM He ypanocb ObICTPO cpearnpoBatb, Y Bac €CTb BO3MOXHOCTb
BEPHYTbCA K npeablayliemMy kogy, Haxas Ha PROG - (16) nnn REW (««)
CTONbKO pa3 CKONbKO MOTPedyeTcs (eCcnu Bbl BEPHYNUCH CIIMLLKOM JAneko,
Bbl MOXeTe NPOABUHYTLCS Brepea, Haxas Ha kHonky O (11), PROG + (16)
vnn PLAY (»). Koroa npvbop CHOBa MEpeksIloyaeTCsl Ha HyXHbI KaHan,
HaxmuTe OK (8) 4To6bl 3anucaTb Kog B NaMsTb MynbTa.

MNpumeyanue:

B npouecce nporpammupoBaHus kHoriku VECR wam npu HeobxoammocTu

paboTbl ¢ MPUOGOPOM OTINYHAILUMMCS OT MPUOOPOB, YKa3aHHbLIX Ha MyIbTe

ynpasneHus, Hanpumep, CcryTHukosbiti aekogep B pexume VCR, crneayet
criepBa BBECTU KOZ, COOTBETCTBYIOLUMK Tury npubopa, KOTOPbINA Bbl XOTUTE
3anporpammupoBaTtsb (3x-3HauyHbIli KO, yka3aHHbIVi B GPOLUIOPKE C Kodamu,

meTtoq B). [anee, 3anyctute novuck B aBTomMatnyeckom pexume (metos D).

lNpumep: ecny Bbl XOTUTE YNpaBAsiTb CIyTHUKOBLIM MPUEMHUKOM NPy MOMOLLM

kHonku VCR, cnepyer BBectu koA cnyTHuka (mo6Goii Ko4 CrnyTHUKA,
cogepxalymiics B crivicke koaos, Hanpumep, 603 — crnytHuk Thomson), 3a Tem

HeobXxoaAMMOo 3aryCTUTb MOUCK B aBTOMAaru4yeckoMm pexume. Takum o6pa3om,

nysbT yrpaB/ieHnsl MPOBEPUT BCE KOAbI CITyTHUKOB BblIOPaHHOV MapKy.

> w
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MeTtop E - NMporpammuposaHue ans ynpasneHnss COMBO (komnoHeHT TV/VCR)

lNporpammmposaHne nynbta ynpasnenns p[as COMBO csogutcsi K ero
MporpamMmmpOBaHMIo OAMH pas A4/1s1 TefleBu3opa v [pyroi pas - A5 MarHMTocKona;
aTu fBa annapara coeguHeHsi B COMBO.

lMepeg Hayvanom nporpaMmupoBaHusl BbIMOIHUTE MOUCK MogKoda win Koga
npegHasHa4eHHoOro Bamu yrpasfieHunio annapara (Tefesn3opa niv MarHNTOCKona).
ObpaLyaitecb K npunaraeMoMy K [aHHOM MHCTPYKUUM CIIUCKY Ha CTpaHuLe
nogKoAoB 1n Ha CTpaHuLe KOA4OoB.

1. MNyctute B fencTBME NpegHa3HavYeHHn Bamn ynpasneHmio COMBO.

2. MoanepxwuBaiiTe B HaxaToMm cocTosiHuM kHonky S (17) go Tex mop, noka
KpacHbli ykasatenb (1) cBetutcs, (MHOMKaTop OyAeT ropeTb HECKOJSbKO
cekyHa, Ans Toro 4tobbl AaTh BaM Bpems NepenTy K crneayloliemy aTtany. ST a8
CBeToBOl ykadaTesib damuraet, 0603Hayasi OKOHYaHVWEe OTBEAEHHOro Bam
BPEMEHU, 3aTeM NnoracHer).

3. Haxmute kHonky TV (2), u BbIMONHWTE MNPOrpPamMMMPOBaHUS COMIACHO
metogam A, B, € unn D onucaHHbiM paHee.

4. TlopaepXuBante B HaaTOM COCTOsHUM kKHOMKy S (17) mo Tex nop, noka
KpacHbli ykasatenb (1) cBetutcs, (MHOMKatop OyAeT ropeTb HECKOSbKO
cekyHA, Ans Toro 4tobbl faTh BaM BPeMs NepenTy K crneayloliemy aTtany.
CBETOBOI yKasaTenb 3amuraeT, 0603Ha4as OKOHYaHWE OTBEAEHHOro Bam
BPEMEHU, 9aTeM MOracHer).

5. Haxmute kHonky VCR (2), 1 BbINOMHWTE MPOrpamMMupoBaHMs COMIacHO
metogam A, B, € unu D onuvcaHHbiM paHee.

SHIFT

4 - Kak HauTu 3anporpaMmMupoBaHHbIN

Bam moxxeT noHagobuTbCsi 3aHOBO HalTH KOJ, 3arporpaMmm1pOoBaHHbIii B ryrbTe

yrnpaBrieHusl.
1. MopaepxuBanTe B HaXaToMm COCTOsIHUM KHonky S (17) fo Tex nop, moka
KkpacHblii ykasdaTenb (1) cBeTuTcs, (MHAukatop OyOeT ropetb HEeCKONbKO NP

ceKkyHA, Ans Toro 4tobbl AaTb BaM BPeMsi NMepentn kK crepyiolemy arany.
CBeToBOl ykadaTesb 2amuraeT, 0603Ha4asi OKOHYaHWE OTBEAEHHOro Bam
BPEMEHW, 3aTEM MOracHeT).

2. HaxmuTe KHOMKY (2) COOTBETCTBYIOLLYIO TUMY YNpaBisiemMoro npucopa:
TV: tenesusop VCR: marHutockon

3. HaxmuTte 3aHOBO KpaTko Ha KHorKy S (17), KpacHblii ykasaTenb MuraeT oavH
pas.

VAL
£ |

SHIFT
4. HaxumanTe Ha umdpoBble KHOMKK B BocxogsuieM nopsgke (o1 0 go 9) go

Tex nop, Noka KpacHblii ykazaTenb (1) He MUrHeT oauH pas.

5. Uwudbpa, cnpoBoumpoBasLwasi MuraHve kpacHoro ykasatens (1), asnserca
nepBon 13 Tpex uudp, COCTaBMALWMX Ball KOZ, 3anviinTe ee HuXe.

6. [lMosTopuTe aTan 4 AnsA noucka Apyrux uudp koaa.

IO
CEee®

7. Kak Tonbko TpeTbsi umdpa HangeHa, KpacHblin ykasatensb (1) noracHerT.

5 - MpoBepka nporpammupoBaHnUs

-Mpu paGote C TeNneBr3OPOM WM CMYTHUKOBBIM MPUEMHUKOM: BKJIIOYUTE MPUGOP U HaXMuTe,
Hanprmep, Ha KHOMKY 2 A5 NepekioYeHns Ha APYroi kaHas.

- Ons marHuToCKona: BCTaBbTe KacceTy, 3aTeM Haxmute Ha PLAY (») (13).

- [ns ycTpoiicTBa Bocnpon3BeeHus DVD: BCTaBbTe AWCK, 3aTeM HaxmuTe Ha PLAY (p) (13).

MonpobyiiTe Apyre KHOMKW MynbTa ynpaBreHWst Af1si O3HAKOMIEHWS ¢ HABopoM (DYHKLMI, KOTOPbIMU
MOXeT ynpansTb Baw nynbT. Ecnv Bbl COMHeBaeTecb B TOM, YTO OfjHa M3 KHOMKOK HE akTWBMPOBaHa,
nonpobyiTe Apyrov MeTog nporpamMmmupoBaxusi - Metog B vnm C.

Mocnie Toro, Kak Ko4 Ballero annapara HaigeH, 3anuwuTe ero. Bol cMo)keTe J1Ierko BOCnosib30BaTbCs
UM B cniyyae HeobxogumocTn.llpn 3ameHe 6aTapeek Bbl 4OIKHbI 3aMpPOrpaMMmMpoBaTh 3aHOBO MynbT
ynpasrieHus.

Kopg TV Kopg VCR

RU
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6 - YnpaBneHve rpOMKOCTBIO B PeXUMEe CMYTHUKOBOIO 1 KaGenbHOro NpueMHUKOB

HekoTopble CNyTHUKOBbLIE U kabenbHble AeKoAepbl He CHAOXeHbl GYHKLMENn KOHTPONS rPOMKOCTU. MynbT
ynpaefieHuss ROC 26 MO3BOJSIIET KOHTPOAMPOBATb FPOMKOCTb TeneBu3opa B 3TMX pexumax. Ons
CMYTHMKOBBIX MPUEMHUKOB, CHaGXeHHbIX YHKUMEN KOHTPONS FPOMKOCTW, MOXHO Bbl6paTb npubop
KOTOPbI ByAEeT KOHTPONMPOBaTLCS kKHoMKamu - (8) n VOL (7) B kKaXA0M U3 3TVX PEXMMOB: FPOMKOCTb
Tenesm3opa UM rpoOMKOCTb CMYTHUKOBOI0/KaGesibHoro npuemMHuka.

Ona BbIGOQa BbINONHWUTE cheaylowmne OencTBUs:

1. Haxmute kHorky TV (s 3T0ro nynbT ynpasneHws OOMKeH ObiTb B pexumMe ®
TV).

2. MopfepxuBaiiTe B HaxaToMm cocTtosHum kHonky S (17) go Tex nop, noka
KpacHbli ykasatenb (1) cBetutcs, (MHAukatop OyOeT ropeTb HEeCKOJIbKO
cekyHz, Ans Toro 4tobbl AaTb BaM BpeMs NMepeinTn K cneaylowemy aTany.
CBeToBOl ykasaTesb damuraet, 0603Ha4Yas OKOHYaHWEe OTBEAEHHOro Bam SHIFT
BPEMEHU, 9aTEM NMOracHeT).

3. Otnyctutb kHonky S (17). NP
-@-

4. Haxmute n yoepxumsainte kHonky - (21) B TeyeHun 8 cekyHa. MHaukaTop oK
pexvma TV HauyHeT muraTb, 3aTeM MoracHeT Ha 8 CeKkyHA, U CHOBa MUTHET
oOvH pas.

5. Ecnu nynbT ynpasnenus B pexume SAT KOHTpPOAMpOBan rPOMKOCTb
Tenesu3opa, Tenepb oH OyoeT KOHTPOAMPOBATb FPOMKOCTb CMYTHMKOBOFO
NnpUYemMHKKa, a ecniv paHee KOHTPOMPOBanacb FPOMKOCTb CMYTHUKOBOIO
NpUeMHVKa, To Ternepb 3To ByAeT rPOMKOCTb TeNeBM3opa.

na NAVILIGHT

Cuctema Hasuraymm THOMSON NAVILIGHT obecrie4nBaeT Bam ferkuii JOCTYN K
HacTpolike Ballero Tenesusopa (TV) wm Bawero marHutockona (VCR),
o6opygoBaHHoro cuctemori THOMSON NAVILIGHT.

1. BkJouMTE NpegHasHayeHHbIn ynpaBneHuto annapart.
2. Haxmute kHOMKy cooTBeTcTBylowylo Tuny npubopa (TV unn VCR). B

nosuumn VCR yaocToBepbTeCh B TOM, YTO TENEBU30P HAXOAUTCS B pexxume AV (D
(KOHTaKTHbI pa3bem SCART - BbibpaHo MNepuTtenesugeHue).

3. HaxmuTte oanH pas Ha kHonky SHIFT (17) u MENU (6). +

4. HaxmuTe oguH pas Ha kHonky SHIFT (17). +
MepewmelyaiiTech BHYTPY MEHIO HACTPOEK C MOMOLLBIO KHOMOK BBEPX, BHU3,
Bneso v Bnpaso (7 n 16).

Mepen kaxabim ynoTpebneHnem knasuwwm, 0603HA4YEHHOW CTENKON HaXUMTe . .
knasuwy SHIFT (17). s, o
PROG-
5. Mopteepaute nocpeacteom SHIFT (17) n OK (8).
+ &
SHIFT
EXIT
6. BbliiguTe U3 MeHio, Haxas ouH pa3 Ha kHonky SHIFT (17) v EXIT (15). @ +
SHIFT
75
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To TnAeXeIpIoTRHPIO yEVIKOU TUMOU MOU KPATATE OTA X€PIA 0ag £ival ouppaTo pe TOUG MEPICOOTEPOUG TUMOUG
TnAgopdoewy, BivTeo, avayvwoTwyv Ynelakwv onTikwv &iokwv DVD, S0pugopikwv Kal KAAWSIaKWY SEKTWV MOU
AsiToupyouv pe unépubpn akTivoBoAia.

To TnAeIXEIpIOTAPIO €XEI RGN MPOYPAUNATIOTEI HEGA OTO EPYOOTACIO WOTE VA 0AG EMTPEYEI VA TO XPNOIUOMOINOETE
QUEOWS [E T MEPICOOTEPA UNXAVANATA TNG HAPKAG Tou ykpourr Thomson. Zag cuuPoulcUoupe AoITov, MpIv MEPACETE
TOUG 81KOUG 0aC MPOYPANHATIONOUS Va KAVETE pia Sokiun akoAoubwvTag wia amod Ti¢ ueOOSOUG MOU 0ag MPOTEIVOUNE
0auTo T0 PUAAASIO. Kupiwg OwS, MPEMe! MpIv am’oAa va TormoBeTnoeTe 2 unarapics (AAA, 8¢ ouunepiAauBdvovrai) oTo
TnAgxeipioTIpIO.

GuAGETe EwPIOTA TO PUAAGSIO AUTO KaI TOV KATAAOYO TWV KWSIKWY MPOKEINEVOU VA UIMOPEITE VA MPOYPANHATIOETE TO
TNAEXEIPIOTAPIO €K TWV UCTEPWY YIA VA XEIPIOTEITE AAAA unxaviuara.

1 - Mepiypapn Twv MARKTPpWV

OwTEIVR EVBEIEN: N KOKKIVN EVOEIEN avABEL OTAV TUECETE KAMOLO MANKTPO.

Eruhoyn tng ouokeung evioAav (TV, VCR).

<« (rewind): avayvwon mpog Ta mtow 1 ypryopn emotpogn (VCR, DVD).*
RECORD: lia va kaveTe eyypagr , méote dUo popég To mAiktpo RECORD.

Malon g SiéAeuong payvnrotawviag (VCR) f g avayvwong Tou diokou (DVD).*
B: Ekkivnon/Alakorm Tou teletexte.

MENU: Evdei&n TwV KUPLwV HEVOU TWV GUGKEUWMV.

VOL -, VOL + 0ag EMUTPEMEL VO QUENCETE (+) N va PELDOETE (-) TV EVTIAON TOU RXOU TNG TMAEOPAONG
0ag.

Erutpénel emiong Ty opt{OvTia PeTakivnon oag Héoa oTa Hevou.

OK: yla va EMKUPOOETE Wia eMAOYT 0aG.

=& : AlaKOTI TOU fXOU TG TNAEOPAONG.

Wnoiaka mARkTpa amo 0 £wg 9: emuteAoUV TIq IB1EG AELTOUPYIEG OMWG Kal Ta YNPLaKA MANKTPA Tou
OUVNOLOUEVOU TNAEXELPLOTNPIOU 0AG KAl 0OG EMUTPEMOUV ETUMAEOV VA EI0AYAYETE TOUG KWSIKOUG TV
UNXaVNUATOV 0ag.

AV: Eruhoyn piag eEwteptkng mmyng (mpica Audio/Vidio).
Exkivnon / Etodtnta ().
»» (fast forward): aviyvwon mpog Ta epmpog i ypriyopo mpoxapnua (VCR, DVD).*

» (avayvwon): avayveon piag kacétag (VCR), evog diokou DVD.*

I T T Y TN

4 11: OTapATNUA TG lkovag. ™
15 EXIT: yia va Byeite arno va pevou.
[J: emoTPOPN OTO THAEOMTIKO TPOYPAUUA.
16 PROG +, PROG -: 00 €MUTPEMEL VA WMEITE OTA MPOYPAUMATA (EKEIVA TWV OTOIWV YiveTal Ajyn and v

TNAeOpaot 0ag, To BIVTEO 1) Tov SopUPOpIKN AN 0ag) Katd auEavouoa (PROG +) 1) katd ¢Bivouca
@opd (PROG -).
Sag eMTPEMEL £MIONG va UeTakvnBeite kABeTa PEoa ota pevou.

[EnY
~

Npoypappatiopdg Tou TnAeXeipioTnpiou (S) i) Evepyormoinon Twv SEUTEPEUOUCHV AEITOUPYIWV TWV TTANKTPWV
(SHIFT).

MiEoTe MPWTA AUTO TO MANKTPO TIPLV ELOAYETE Eva SWYNPLO APIOUO MPOYPAUUATOG.

(EKTOG QMO CUOKEUEG TOU YKpoutt Thomson).

Eyxpwpa MANKTPa Mou Ta XPNOLOTOLOULE Yid TV EMAOYN TWV TITAWV O0TaV TO TNAETEET £XEL
evepyonomBel, Onwg Kat yia eI8IKES AetToupyieg avaloya He T HApKa TNAEOPAONG Mo SIABETETE.

2 - AoKIUR TOU TRAEXEIPIOTNPIOU XWPIG VA TO EXETE TTPOYPAMMATIOEI

BaAte og AetToupyia To Unxaviua nou BEAETE va XEIPIOTEITE.

N

MEoTe T0 MANKTPO (2) TOU AVTIOTOIKEL OTOV TUTO GUOKEUNG ToU BEAETE Va XELPLOTEITE:

TV: Aeodpaon (D

VCR: Bivteo

KateuBUveTe TO TNAEXELPIOTAPIO TIPOG TO WNXAVNLA TIOU BEAETE va XELPIOTEITE Kal

npoomnadioTe va To BEoeTe ekTdG Aettoupyiag pe To mAktpo O (11). C
Av TO pnxavnua dev oPnoel, 6a TPEMEL VA TIPOYPAMHATIOETE TO TNAEXELPLOTIPLO

akohouBwvtag Tig pedodoug A, B, € 1) D Tou kepahaiou 3, 0TIq enOueVES OEAIDES.

w
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3 - MpoypappaTionog Tou TNAEXEIPIOTNPiIOU

M£B080g A - Tprlyopog MPOoypapUATIONOG H'EVa HOVOWRPIO UTTOKWSIKO

Mptv apxioeTe TOV MPOYPAUUATIONO, avalnTeioTe TOV UMOKWSIKO TNG OUOKEUNG TOU
embuueite va xetptoteite (TnAedpaon, Bivieo, S30puUPoPLKOG SEKTNG, KAAWSLAKOG SEKTNG 1)
ouokeun avdayvwong DVD).

SuuBouleubeite Tov ouvnuuévo oto UAAASIO auTO KatdAoyo, 0eAida | Twv KWEIKWY.

1. BAATe o€ AelToupyid TO pnXaviua rmou BEAETE va XELPIOTEITE.

2. KpctTr']chs TUEOUEVO TO TANKTPO S ('I7) £wg OTOU K(')KKlVr] gvdelEn (1) napayeivel
avaupévn, (n ewTewn Evdelfn Ba Heivel avauuevn Hepikd SEUTepGAETTA Yia va oag
agi0EL T0 Xp6VO va IPOXWPIIOETE OTa ENdpeva oTadla. OTav N QuTevn EvELEn apxioel
va avaBooBnvel , aUTO onpaivet 0Tt 0 BLABECIHOG XPOVOG TEAELWVEL KAl 0T OUVEXELA N

£vdelEn OPNvel).

w

Miéote T0 MARKTPO (2) MOU AVTIOTOIKEL OTOV TUTO CUOKEUNG TOU BENETE Va XEIPLOTEITE:
TV: mAeodpaon, VCR: Bivieo.

»

Eva eival avapuévn n owtewvn £vOEIEN , TEOTE TOV UMOKWIIKO (napddetypa : 1 yia
Thomson).

o

KateuBuvete 10 Tn)\axswlomolo Tpog 1O unxavnua Kat mpoonadnote va 1o BEoeTe
£KTOG AetToupyiag medovTag pia popd To miktpo O (11).

o

Edv n ouokeun mou emBupeite va xelploteite opnoel, méote 10 OK (8) yia va
QMOUVNLOVEUBEL O UMOKWBIKOG.

N

Av 1 ouokeun oag dev oBoel, TEoTe kat MaAl To mktpo D (11) moAhég popéc, HEXPIG
0ToU OpnoeL N ouokeun 0ag. MeTaEU dUo S1ad0XIKAV THECEWV , AQNOTE OTNV QWTELVT KOKKIVN
¢vdelEn (1)_tov ¥povo va oBnoel kal otn ouvéyela va Eavavagel (mepimou éva
SeUTEPOAEMTO). MMOPELTE |E AUTOV TOV TPOTO Va KATAAARETE MKG AVTIOPAEL 1) CUCKEUT 0O,

©

MOAIG 1 ouokeun Tou Xelpileote opnoet , iéote To OK (8) yia va anopvnpoveudei o
UTIOKWBLKOG.

Napatnpnon:

Katd tov mpoypappatioud tou nAnktpou VER 1 oe nepintwon mou BEAETe va XelpLoTeiTe
SLAPOPETIKO TUMO OUCKEUNG QMO QUTOV MOU avaypdgetal oTo TNAEXELpLoTnplo, yla
napddetyua Tov kwdiko evog Aopupdpou og Tporo Asttoupyiag VER, avalntiote apxika
£vav KwSIKO MOU va avTloToLXEel 0T OUOKEUN mou BEAETE va npoypaypar[oers (Kwdtkog 3
wn(ptwv nou 6Ba Bpetre oto QuUAAGSLo KwdikoU, BA. uébodo B). Xt ouvéxela Béote oe
ekkivnon v autpatn avagimon.

Mapadetyua : edv BEAeTe va xetptoteite Eva 5opupdpo e T Bonbdeta tou mAnktpou VCR,
avalnTriote apxIKd ToV KWSIKO EVOG G0PUPOPOU (OMTOLOVENTOTE KWSLKO 50pUPOPOU BPEiTE
0TOV KATaAoyo Twv Kwdikwy, m.X. 603 yia évav dopupopo Thomson) émetta Eekivnote ™
dtadikaoia autouatng avalntnong.

EnaAn6guon Tou mpoypappatioyou:
Kavovikd n ouokeun eivat €rowun va unakoUoet oTig dlatayég Tou tAexelpLotnpiou.
EAEyETe T owotn Aettoupyia kavovtag To TeaT mou PBpioketal atn oeAida 79.

M£B0d0g B - MpoypapupaTiopog He TPIYRPIOUG KWSIKOUG

Mpwv apxlasrs TOV MPOYPAUUATIONO, avalnTeloTe TOV KWSIKO TG CUOKEUNG MOU smeuyszrs
va xelp(orem: (TnAedpaon, Bivieo, 50puUPOPIKOG SEKTNG, KAAWSIAKOG SEKTNG 1 OUCKEUN
avayvwong DVD).

JuBouUAEUBEiTE TOV OUVNUUEVO OTO PUAAASLO QUTO KATAAoyo, OeAida Il Twv KWSIKWY.

1. BAAte og Aettoupyia TO Unxavna mou BENETE VA XEIPIOTEITE.

2. Kpatnote mieopévo 10 TANKTpo S (17) €wg otou n Kokkvn €vdelEn (1) mapapeivel
avappevn, (n ewTewvr EvBelEn Ba WEIVEL QVAUMEVN HEPIKA BEUTEPOAETTA Yid VA 0O
AQNOEL TO XPOVO Va MPOXWPHOETE OTA EMOMEVA 0TAdIA. OTAV 1) WTELV EVOEIEN apXioEL
va avaBooBnvel , autd onuaivel 0Tt 0 SLABECILOG XPOVOG TEAELWVEL KAl OTN CUVEXEL N

£vdelEn opnvel).

3. MiEote To MANKTPO (2) MO AVTIOTOLXEL OTOV TUTIO GUOKEUNG TIOU BEAETE VA XELPLOTEITE:
TV: mAeopaon, VCR: Bivteo.

4. ‘0co _eival avaupévn n QWTEWN avéalEn MAnkTpoAoynote Ta 3 Ynopia Tou KwdikoU Tou
npomvovwl ya m uapKa TG ouoKsunq Tpog, Tn)\exelplcn (mx.: 036 yia Thomson) H
KOKKlVT] PWTELVR svésuEn oBrveL Qv 0 KWBIKOG eival owoTog 1 avaBoaPrvel eav 0 KWIIKOG
Bev eivat KataxwpnpEVog oy KaTaoTaon.

5. KareuBuvete 10 Tn)\SXSIDl(ITT]DIO npog 10 unxavnua Kal mpoonadnote va 1o BEoeTe
£kT0q Aettoupyiag médovTag pia popa to mnaktpo @ (11).

6. Av n ou(msun oag dev oPnoel, enavalapeTe To 0TAdL0 2. I ouvsxsm nspaors oV
ETOHEVO Tpupnnplo KwdIKO. Mpoomabnote va 0[3T'|08T8 ™ cucmeun ms{ovmq pla popa
T0 n)\nKTpo @ (11). EnavahaBete Tov XEIPIONO BOKIMALOVTAG KABE Evav amod Toug
TPWNRPLOUG KWDIKOUG.

EnaAn@cuon Tou mpoypaypaTiopou :
Kavovikd n auokeun givat Tolun va unakoUdel oTi¢ dLatayeg Tou TNAexeLpLatnpiou.
EAEyETe T owatn Aettoupyia kAvovTag To TET mou BplokeTal atn oeAida 79.

77
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M£6030g C - MpoypapuaTioudg HECW avainTNonGg KWSIKOV

Av Kavévag anod Toug kwdikoUg dev Aettoupyel, eivat duvatov va Bpelte Tov KwdLko Xwpig
va Xpetadetat va tov mePAoETe 010 TNAEXELOLOTNPLO.

1. BaAte og Aettoupyia TO Unxaviua mou BEAETE va XEIPIOTEITE.

2. Kpatiote mieopévo 1o mAnktpo S (17) €wg otou n Kokkivn €vdelEn (1) mapapeivel
avappévn, (n ewTewvr €vOeIEn Ba Heivel avaupevn HePIKA SEUTEPOAEMTA Yla va 0ag
AQNOEL TO XPOVO VA TPOXWPNHOETE 0TA EMOUEVA 0TAdLA. OTav N pWTELVR EVOELEN apXioeL
va avaBooBrvel , AUTO ONuaivel 0Tt 0 SLABECILOG XPOVOG TEAEIWVEL KAl OTN CUVEXELA N
EvOelEn opnvel).

3. MiEoTe 1o MANKTPO (2) TOU AVTIOTOLXEL OTOV TUTIO GUOKEUNG TIOU BEAETE VA XELPIOTEITE:
TV: tAeopaon, VCR: Biveo.

4. KateuBuvete 10 Tn)\SXSIDlOTnDIO P0G _TO unxavnua KalL TpoomadnoTe va To BEoETE
£KTOG AetToupyiag méfovag pia eopd o MAkteo O (11).

5. Edv n ouokeun mou emBupeite va xewpioteite opnoel, méote To OK (8) yia va
QMOPVNHOVEUBEL 0 UMOKWBIKOG.

6. Avnouokeun oag dev oBfioel, TEOTE kal MAAL TO TAVRKTPO dan ,TO0EG (popéq 60¢g eival
anupmmTo (psxpl Kkat 200 popEg) uexplq 0ToU OﬁT]OEl ochKeun 0ag. Metaku &Uo
Bladox KOV TUECEWY , AQOTE 0TV QWTEWT KOKKWN Evdeten (1) Tov Xpbvo va oBiioet kal oTn
OUVEXELD va Eavavayel (mepimou €va deuTePOAETTO). MMOPEITE e AUTOV TOV TPOTO va
KATAAGBETE WG QVTIOPAEL ) CUOKEUT 0aG.

7. MOMG n ouokeun Tou Xelpieate opnoel , meote 1o OK (8) yia va anopvnuoveubei o
KWBIKOG.

MNapartnpnon;:

Katd tov mpoypauuatiouo tou mAnktpou VER 1 oe nepintwon nou BEAETe va XeLpLOTEITE
SlaPOPETIKO TUMO OUCKEUNG QIO QUTOV TIOU avaypdgetal 0To TNAEXELPLOTNPLO, Yid
napadetyua Tov Kwdiko evog Aopuopou oe Tpomo Asttoupyiag VER, avalntote apxika
£vav KwdLKO MOU va avTIOTOLXEl OTN OUOKEUN MoU BEAETE va Mpoypauuatioste (kwdikog 3
yneiwv mou Ba PBpeite ato puAdddio kwdikoU, BA. uébodo B). Ztn ouvéxela Béote oe
ekkivnon v autouarn avalninon (uébodog C).

Mapadetyua : edv BEAETE va XelpLoTeite Eva opupopo e T Bondeta tou mAnktpou VCR,
avalntnote apxikd Tov KwdLKO EVOG 50pUPOPOU (OMTOLOVENIOTE KWALKO 50puPOpOU PBpEiTe
0TOV KaTaAoyo Twv KwdLKkwv, .. 603 yia évav opupopo Thomson) Enetta Eekitvnate
dtadikaoia autouatng avalntnong.

EnaAnBeuan Tou npoygauuuﬂouou
Kavovika n ouonsun elvat srozun va UNakoUoe! OTIG 31aTayEq Tou TNAEXELpLoTnpiou.
EAEyEte TN 0wOTn AelToupyia KAvovtag To T€0T rou PBpioketal atn oeAida 79.

M£Bodog D - AuTopartn avaliTnon Kwdikou

2710 nAaioto aumq me useoéou T0 m)\sxszptompto ££ru/\1yst oV m\npn KkaraAoyo Twy
KWSIKWY anoo‘raMoqu £va uméPUBPO Onua OTn OUCKEUN MOU XElpi(eoTe UE QUTO.

Evepynote weg e&ng:

1. BeBawwBeite OTL TO unXavnua oag Bpioketal oe Asttoupyia. AlAQOPETIKA avaYTe TO
XELpOKivNTa.

2. KpaTnOTs TIEOUEVO 0 n)\nKrpo S (17) £wg OTOU n KOKKlVT] sv6stﬁn (1) mapapeivet
avappevn, (n ewtewn evdeilEn Ba peivel avappevn pepika deUTepOAETTA yia va oag
AN oeL TO XpOvo va npoxwpqoaw oTa enopeva otadla. Otav n pwTewvn EvOeLEn apxioet
va avaBooBnvel , aUTO onualvel 0Tt 0 SLABECILOG XPOVOG TEAEIMVEL KAl OTN CUVEXELA N
EvOeLEN oPnvel).

3. AQnoTe TO MANKTPO S.
MigoTe T MAKTPO TOU UNXavnuatog rou embupeite (yia napadetypa TV).

5. Migote povo pia popd 1o mnktpo PROG + (16) 1 BEon avapovig ® (11) 1y PLAY
(» -VCR/DVD p6vo). Metd and kanola deutepoAemTa To TAEXELpLOTAPLO apxideL va
E,sTu)\lysl OMo TOV KGTG)\OYO TOV KOSIKOV oY ouum:pl)\upBavovwl otn BiBA0BNKN
(mepinou 1 ava deutepolerto). Migate yia deutepn gopd 10 PROG + (16) ya va
pewwoeTe ™V _TaxUmTa G Sokiig (1 kwdlkdg kabe 3 deutepoAerta). MONG
OUOKeEUN aMcEal KavaA, Ba mpénel va mueoete apéowg 1o OK (8) yla va Kumxmpnoen
TOV KW3IKO Kal va orauamosrs T0 Esru)\lyua TOoU KaTa)\oyou Eav dev avrlépaosrs ue
™V anairoupevn TaxUTnTa, EXETe T SUVATOTNTA Va EMIOTPEYETE OTOV MPONYOULEVO
KwélKo netoviag to PROG - (16) n 10 REW ( <€) Tooeq (QOpPEG 00EQ SIV(]l
anapaitnTo (mopeite va mpoxwproeTe TuelovTag To 0 (1)1 10 PROG + (16) 1 10
PLAY (») av £xeTe et oAU riiow). MOAIG n ouokeun avTarokpibei ek veou, TuEoTe T0
OK (8) yia va KataxwprioeTe ToV KWSIKO.

nupatqgnan

Kard tov npoypaupatioud tou nAnktpou VCR 1 oe nepintwon nou BéAete va xelploteite

3lapopeTikG TUMO OUOKEUNG MG QUTOV MOU avaypdpetal 0To TMAEXELPLOTNPLO, Yid

rrapaSszyua TOV KWAIKO EVOG AopU(popou oe rpono Astroupytaq VCR, ava(nmors apx(Ka

évav KwdIKG Mou va avTLoToIxXel 0T OUTKeUn Mo BEAeTe va MpoypauuaticeTe (kwdikog 3

Yneiwv mou Ba Ppeite oto puAAGSLo KwdikoU, BA. uéBodo B). 5t ouvéxela Béate oe

ekkivnon v autouarn avalninon (uébodog D).

Mapadetyua : edv BEAETE va xelpLoteite éva 5opupopo ue t Bonbeta Tou mAnktpou VCR,

avalntnote apytkd Tov KwdLKO EVOG 50pUPOPOU (0MTOLOVENITOTE KWALKO 50pUPOPOU PBPE(TE

07OV KatdAoyo Twv Kwdikwy, m.x. 603 yia évav 60pupopo Thomson) énetta Eekivnate
dtadikaoia autéuatng avalnmong. Me autdv tov Tpomo 1o TnAexelpLotnplo Ba eAEyEel
6A0UG TOUG KWSIKOUG AOPUPOPOU TNG UAPKAG MMOU eMAEEQTE.
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MéBodog E - Mpoypappatiopog yia va xeipioteite va ouotnua COMBO (ouvduaopog TV/VCR)

O nmpoypauuatiouds evog tiexetptotnpiou yia éva ouatnua COMBO ouviotatat ato va 1o
MPOYPAUUATIOETE pia Qopa yia v TNAEopacn kat uid gopd yita to Pivieo, 1a 800
unxaviuara mou ouvdéovtat oto ouatnua COMBO.

Mptv Eekivnoete TOV MPOYPAUUATIONO, avadnteioTe TOV UMOKWSIKO 1) TOV KW3IKG TOu
UNXavNUAToG Mou eMOUNEITE va XELpLOTeTe (TNAedpaon 1 Bivieo)

SuuBouleubeite Tov ouvnuuévo oto PUAAASIO auTO KataAoyo, OEAida UMOKWSIKWY 1
0eA(6a KWSIKWV.

1. BdAte oe Aettoupyia To ouotnpa COMBO rou BENeTE va XEIPLOTEITE.
2. Kpatnote mieopévo 1o mANktpo S (17) €wg otou N Kokkvn €vdeldn (1) napaueivel N
QVAUPEVN, (N PWTELVI EVOEIEN B MEIVEL AVAUMEVN MEPIKA DEUTEPOAETTA YId VA 0AG ‘,@\‘
QTOEL TO XPOVO VA MPOXWPHOETE OTA EMOLEVA 0TABIA. OTAV 1) QWTEWVT EVOELEN apxioet ST
va avaBooPivel , auTd oNuaivel OTL 0 SLABEOILOG XPOVOG TEAELWVEL KAL OTN CUVEXEL 1)

£vdelEn oprvel). @
3. Miéote 10 mMAnktpo TV (2) kat 0t ouvéxela akohouBeiote pia amd TG ueBoOd0UG
nipoypappatiopou A, B, € 1 D mou meplypdgovtal mapanave.
4. Kpamote mnieopévo 1o MAkTpo S (17) €wg 0tou n kokkwvn évdelEn (1) mapapeivel NP
QVAUPEVN, (N PWTELVT EVOEIEN B MEIVEL AVAUMEVN MEPIKA DEUTEPOAETTA YId VA 0AG -@-
AQNOEL TO XPOVO VA TPOXWPNOETE OTA eNOUeVA 0Tadla. OTav 1 wTeLV) EVBELEN apxioeL SHIFT
va avaBooPnvel , auTd onuaivel OTL 0 SLABECILOG XPOVOG TEAELWVEL KAL OTN CUVEXEL 1)

£vdelEn oprvel).
5. Miéote 10 mMAktpo VCR (2) kat otn ouvexela akoAouBeioTe pia amod Tig uebodoug
nipoypappatiopou A, B, € 1 D mou meplypdgovTal mapanave.

4 - NMwg va EavappioKeTE Evav MPOYPAUHATIOUEVO KWSIKO

Mropeil va xpetaotel kamota otiyun va &avaBpeite TOV MPOYPAUUATIOUEVO OTO

NAEXELPLOTIPLO KWSLKO.

1. Kpatiote mueopévo 1o mAnktpo S (17) €wg otou 1 Kokkvn €vdelEn (1) mapaueivel
QVAUPEVN, (N PWTELVE EVOEIEN Ba Uelvel QVAUUEVN UEPIKA dEUTEPOAEMTA Yia VA 0AG _\é/_
QQNOEL TO XPOVO VA TPOXWPHOETE 0TA EMOLEVA 0TASIA. OTav N QWTELVR EVOEIEN apXioel

" . . . A . " . SHIFT
va avaBooBnvel, auto onuaivet OTL 0 SLABEDIIOG XPOVOG TEAELMVEL KAl OTN OUVEXELD 1)

£vdelEn oprvel).

2. MiEate To MANKTPO (2) TOU AVTIOTOLXEL OTOV TUTIO GUOKEUNG TTOU BEAETE Va XEIPLOTEITE:
TV: tAeopaon, VCR: Bivteo.

©
@

3. Migote kat MaAL oUvtopa 1o TARKTPo S (17), n KOKKIVN EVBEIEN avaBoaBnvel pia gopd.

4. Migate Ta Ynelaka vouuepa Katd au&avouoa gopd (0 £wg 9) Ewg OTOU 1 KOKKIVN pro 4 _,@\_
£vdelen (1) avaBoopnoet Wia gopad.

5. To ynoio mou €kave TV kokkivn évdel&n (1) va avaBooBnoet eival To mpwTo ano Ta Teid
Ynoia mou anaptifouv Tov KwdIKO 0aG . SNUELHOTE TO €3G MO KATW.

6. EnavahdBete To 0tadio 4 ya va Eavapeite Ta ala Ynoia Tou KwdikoU. @ @ @

7. Ortav Bpeite 10 TpiTO YN0, N KOKKIVN EVEELEN (1) oPrveL. @ @

5 - EmaAn6suon Tou TIPOYyPAHHATIOHOU

- Ma TNAEOPAON 1) SOPUPOPIKO SEKTN: AVAYTE TN CUCKEUT KAl TIECTE, YIO MAPASELYHA, TO 2 YIa VA AANAEETE KAVAAL
- MNa éva Bivteo: BAATe pia kaooETa kat otn ouvéxela iEate PLAY (») (13).
- Ma évav avayvaotn DVD: BaAte éva dioko Kat 0t ouvexela mEote PLAY (p) (13).

AoKIpAaoTe AAAA TIARKTPA TOU TNAEXELPLOTNPIOU YIa VA HABETE TO PACKA TWV AELTOUPYLOV TIOU UMOPEL VA EVEPYOTIOM OEL
T0 TNAEXelploTNPELO 0ag. Av mioTeUeTe OTL OAA Ta MANKTPA dev eival evepyd, SoKIpAoTe pia GAAn péBodo
Tipoypappatiopou, T Mé6odo B n C.

Orav BpeiTe TOV KWSIKO TOU PNXAVANATOS 0, U EEXAOETE va TOV OCNUEINOETE WOTE VA PITOPEITE EUKOAQ va Tov
Bpeite o€ nepinTwon avaykng.Otav Oa aAAa&eTe TIG prmartapiss, Oa XpEIAOTEI va MPOYPANMATIOETE Kal TAAI TO
TnAgxeipiotnpio.

KQAIKOZ TV KQAIKOZ VCR
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6 - 'EASyX0G TNG £VTAONG NXOU OE TPOTO ASITOUPYIAG S0PUPOPOU Kal KAAWDSIAKNAG

Eneidn optopévol Sopupoplkol Kal KAAWSLAKOL AMOKWSIKOMOINTEG eV eival EEOMAIOUEVOL LE ENEYXO TNG EVTAONG NXOU,
TO TNAEXELPLOTNPLO ROC 26 ETUTPETEL OE TPOTIO AELTOUPYIAG BOPUPOPOU Kat KAAWBIAKNG va EAEYXETE TNV €viaon Tng
TAeopaong. MNa Toug 50pUPOPOUG TOU gival EEOMALOUEVOL e EAEYXO TNG EVTAONG NXOU, eival BuvaTov va eMAEEETE TN
ouokeun Tou Ba xelpifovtat Ta mnktpa =+ (8) kat VOL (7) o kabévav arod autols Toug TpOToug Aettoupyiag : v
£vTaon fxou g TNAEdpAong 1 TNV £vtaon fxou Tou S0pUPopIKoU N KAAWSIAKOU aroKwdIKOTOTH.

Ma va emAEEETe, EvepynaTe WG eENG:

1. Miéote 1o MARkTPo TV (2) (yrauthv T dladlkaoia T0 TNAEXELPLOTNPLO TIPEMEL Va (D
BpiokeTal oe TpoMO Acttoupyiag TV).

2. Kpatiote mueopévo 1o mANktpo S (17) €wg otou N Kokkivn évdelen (1) mapapeivel
avappévn, (n ewTewvr EVOELEN Ba Helvel avappévn HePIKA SEUTEPOAETTA Yid vVa 0aG @ NP
AQT)OEL TO XPOVO VA TPOXWPNOETE 0TA EMOKEVA 0TASIA. OTAV N WTELWVR EVBEIEN apXioet
va avaBooBnvel , QUTO onuaivel 0TL 0 SLABECIUOG XPOVOG TEAELWVEL KAL OTN GUVEXELD 1)
EvOelEn opnvel).

3. A¢note 10 mMnktpo S (17). NP
-@-

4, Kpamote mieopevo to mnktpo =k (8) yia mepimou 8 deutepolemnta. H @wtevn oK
£vdelEn tou tpomou Aettoupyiag TV Ba avaBooproet kat Ba opnoet yia mepinou 8
SeutepOAenTa, £melta Ba avaBooPnoet pia gopd.

SHIFT

5. Av oe tpomo Aettoupyiag SAT TO TnAEXelplOTAPLO ENEYXE TNV €vTaon NXoU NG
TNAeOpaONG, 0T0 €ENG Ba EAEYXEL TNV EVTIATN NXOU TOU SOPUPOPLKOU AMOKWSIKOTIOMTN
. Av é\eyye TV €vTaon fXou Tou S0puUPpOPIKOU AMOKWBIKOTIOMTH, 0TO €ENG Ba AEYXEL
TNV €VTaon NXou g TNAEOPAONG.

7 - H mhonynon pe 1o ocuotnua NAVILIGHT

To ovotnua nAonynong THOMSON NAVILIGHT oaq emtpénet va €xete eUkoAn
npoofacn ot pubuicels e mAedpaons oag (TV) 1 tou Bivied oag (VCR) otav autd
dtabetouv 10 ouotnua THOMSON NAVILIGHT.

1. BAaAte og Aeltoupyia TO UNxavia mou BEAETE va XEIPLOTEITE.
2. TiEaTe TO MANKTPO TIOU QVTIOTOLXEL OTOV TUMO GUOKEUNG Tou oag evdlapepet (TV n

VCR). Ovtag oto VCR BeBawwbeite 0TI n tnAedpaon eivat otn Beon AV (€xel yivel
€MAOYI NG UMOd0XNG OKAPT peritel).

3. Miéote pia popd to mAfktpo SHIFT (17) kat MENU (6). AT

4. TMEote pia popa 1o mAnktpo SHIFT (17).
KaBodnynbeite péoa ota pevol puBUIcEWV He Ta MANKTPA MAVw, KATW, apIoTEPA Kal

dc&ia (7 kat 16).
Mpénet va eoete 10 MANktpo SHIFT (17) npv méoeTe Eva MANKTPO pe BEAOG. 3 S
> v
PROG-
5. Emkupwote pe to SHIFT (17) kai OK (8).
+ &
SHIFT OK
EXIT
6. Byeite anod Ta pevou médovag pia gopd to minktpo SHIFT (17) kat EXIT (15). @ +
SHIFT
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